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Description

PNI DK220 is a stand-alone access control device and proximity
reader. It is equipped with two relays for two-door control and
supports a maximum of 2000 users, each user can have a PIN code
and an access card.

The keypad can be connected to an electromagnetic key, an alarm
system, a doorbell, an access button or a door sensor.

The device has 7 operating modes: Wiegand card reader, access
control for one door, access control for two doors, access control
with external card reader for two doors, two interconnected units for
two doors, anti-passback for one door and two-door anti-passback.

Main features

+ Aluminum alloy housing with IP65 water resistance class

« Built-in 125KHz card reader

« llluminated numeric keys. The key light can be programmed as
follows: Normal ON, Normal OFF or Human-Approach ON
(lights up when it detects motion).

« Tamper alarm, door sensor trigger alarm, duress code alarm This
code can be used when the user is forced to threaten to open the
door. When typing this code, the door will open but will activate a
silent alarm ).

« Add and delete cards with the administrator card.

+ Register and delete users by keys.
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Technical specifications

Supply voltage 12V AC/DC
Standby consumption <25mA
Electric lock output load <1A

Alarm output load <1A
Doorbell output load <1A

Card reading distance

maximum 40 mm

User capacity

maximum 2000

Compatible cards

EM 125Khz/HID 125KH:z

Card transmission format

26-37 bit Wiegand

Keypad transmission format

4 bit and 8 bit and virtual card

number

Working temperature

-26°C ~+80°C

Installation

Choose the installation location and make holes in the wall that
match the holes in the mounting bracket. Secure the wall bracket
with the screws included in the package. Pass the cables through the
slot in the middle of the holder. Connect the cables. Insulate unused

cables to avoid short circuit.
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Wiring
Zone 1

BELL_A Pink Doorbell button
BELL_B Pink Doorbell button
ALARM+ Red Alarm connector
AC2 Black AC input
OPEN2 Yellow Access button
D_IN2 Brown Door contact
ALARM2- Gray Alarm 2
NO2 Blue Relay 2 NO
COM2 Purple Relay 2 COM
NC2 Orange Relay 2 NC
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Zone 2

DO Green Wiegand ouput DO

D1 White Wiegand ouput D1

ACT Red AC1 (+12V)

GND Black GND

OPENI1(LED) | Yellow Access button (for green LED)
D_IN1(B2) Brown Door contact (for buzzer)
ALARMI- Gray Alarm 1

NO1 Blue Relay 1NO

COM1 Purple Relay 1 Com

NC1 Orange Relay 1NC
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Audible and luminous warnings

Status LED Buzzer

Standby Red blinks

Press key Di

Read card Green Di.

Door 1 open Green Di.

Door 2 open Green blinks Di.

Successful operation Green Di.

Operation failed DiDiDi

PIN input Red

Read card & PIN Red

Multiple card reading Red

Under menu Red

Under settings Orange

Administrator card enter | Orange DiDi

Administrator card exit Red blinks Di.

Alarm Re_d blinks Alarm
quickly
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Quick Programming Guide

1. Administrator settings

* Master code #

00

Input the new
Master code #

Repeat the new
Master code #

Change Master code.
Note: The default
master code is 999999.
The master code must
have between 6 and 8
digits.

o1

Read the card

Master card
registration for
adding cards.

Note: Default: zone 1.

02

Read the card

Master card
registration for
deleting cards.
Note: Default: zone 1

03

Read the card

“Duress” alarm card
registration for zone 1

04

Read the card

“Duress” alarm card
registration for zone 2
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Input the “duress”
PIN code for zonel
Note: The first digit
of the PIN must be

1 for zone 1.

Input the 8-digit

05 | pin

Input the “duress”
PIN code for zone2

Input the 8-digit Note: The first digit

*Master code # | 06

PIN of the PIN must be
2 for zone 2.
07 | 0000 # Delete all users

51 Master open Lock 1
52 | Master open Lock 2

Note:

The “duress” PIN and the “duress” card can be used when the useris
forced to open the door. When typing this code or reading this card,
the door will open but at the same time it will send an alarm signal.
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2. User settings for Zone 1 and Zone 2

Add user card

Read the card
1 Input ID # Read the card
N (for Zone 1)
Master code # 21 Input card number #
for Zone 2
(For Zone 2) Input ID # Input card number #

Note: Users can be added one after the other without leaving
programming mode. User ID can contain between 1and 4 digits, in

the range 1-2000.1, 01, 001and 0001 all means 1.

Add user PIN
1
* Master code # (2F10r Zone 1) Input ID # Input PIN #
(for Zone 2)

Note: The PIN can have 4 to 6 digits. The first digit must be 1 for
Zone 1and 2 for Zone 2. “1234” is reserved, cannot be set as PIN.
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Delete user

12 Read the card
* Master code # g;or Zone ) Input ID #
(for Zone 2) Input card number #

Note: Users can be deleted one after the other without leaving the
programming mode.

Delete all users

*Master code # | 07 | 0000 #

Note: This command deletes all users in Zone 1 and Zone 2.

Access modes

13 0# |Bycard

* Master code # (for Zone 1) 1# By card + PIN
Py B d or PIN
for Zone 2) 24 y card or
(for Zone (default setting)

Open door delay
14
* Master code # (2F:r Zone 1) 0-99# | Default setting 5
(for Zone 2)
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Set door closing modes

Pulse mode (default
setting). Each time a
code is entered or a
valid card has been read,
0 # | the door will open and
close automatically after

15 the set time interval

R (for Zone 1) (between 0.05 sec. and
Master code # 25 99 sec).

(for Zone 2) Toggle mode. Each time

a code is entered or a
valid card has been read,
1# | the door will open but will
not close until the code is
entered again or the card

will be read.
Open the door with several cards
16
* Master code # ggr Zone ) 1-10 # | Default setting 1
(for Zone 2)

Note: The door will only open after all the cards have been read. For
example, by order * Master code # 16 3 #, you have to read 3 cards in
a row to open the door. This setting is only useful if you have set the
keypad to card access mode.
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Add user cards in series

17

* Master code # (for Zone 1) Input ID # InRut card number
27 #, Input quantity #
(for Zone 2)

Note: Card numbers must be consecutive (between 8 and 10

characters). Card quantity is between 1and 2000.

3. System settings

Setting the unit code (Facility

30 0154 Code). Default: O

0# Reader Wiegand

One-door stand-alone access

14# .

control (default setting)
* Master code # 24 Stand-alone access control for
31 two doors

34 With external reader for two
doors
Two interconnected units for
two doors

4 #

(protection when opening

multiple doors)
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5# Anti-passback for a door
31
6 # Anti-passback for two doors
* Wiegand format setting 26 34
Master code # _ 8 8
32| 26-37% 37. Default 26.
Keypad transmission format
33 024 setting: O 1 2 . .
After resetting, this setting
keeps unchanged.
Set alarm duration
34 |1.34 (default settlnlg1 mlnu.te) ‘
After resetting, this setting
keeps unchanged.
Safe mode 1. Normal mode.
0# (default setting)
* Master code # etault setting
Safe mode 2.
35 If the wrong code is entered or
an invalid card is read 10 times
1# . o .
in a row within 10 minutes, as a
safety precaution, the system
shuts down.
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*Master code # |35 |2#

Safety mode 3. Alarm mode.
If the wrong code is entered or
aninvalid card is read 10 times
in a row within 10 minutes,
as a precaution, the external
alarm (if connected) and the
buzzer built into the keypad

will be triggered.

4. Optional user settings

Buzzer off.
The buzzer remains active
only when the device enters

programming mode.

Active key sound
(default setting)

Key backlight off

Key backlight on

0#
41
1#
* Master code # 04
1#
42
2 #

Automatic mode. Normally, the
key light is off but turns on when
human presence is detected.
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43 | o# LED off when the device is in
standby.
* Master code #
The LED flashes when the device is
14 . .
in standby mode. (default setting)

Important notes

1. The master code must have 6-8 digits.

2. The code “duress” must have 8 digits. The first digit of the code
must be 1 for Zone 1and 2 for Zone 2.

3. User PIN must have 4-6 digits. The first digit of the PIN must be
1for Zone 1and 2 for Zone 2.

4. User ID can be any number between 1and 2000.

5. The card number must have between 8 and 10 digits. If the card
number contains less than 8 digits, add O in front of the code.

6. Open door delay time: between O and 99 seconds. O = 50mS

7. When a user card is registered in the device, the device will
automatically generate a PIN 1234 that cannot unlock the door.

8. Ifan invalid master PIN is entered, the device enters standby after
Sseconds. If avalid master PIN is entered, the device enters standby
mode after 30 seconds.

9. When using the keypad, pressing the # key confirms the previously
executed key command. When adding or deleting cards one after the
other, pressing the # key indicates the end of the cycle, and pressing
the * key indicates exit from this operation.

10. When you add cards in series, the device automatically assigns
an ID number and a card number. The ID number and card number
increase automatically with each card added, up to a maximum of

2000.
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11. The operating mode and transmission format of the keypad are set
at the factory. The user can change these settings as needed. After
resetting the device, this setting remains unchanged.

12. After successfully registering users in Zone 1, the LED turns

green. After successfully registering users in Zone 2, the green LED
flashes.

5. Master card operations
Add user for Zone 1

Read the master add card, then Read the user cards one after the other,
and finally Read the master add card again.

Delete user for Zone 1

Read the master delete card, then Read the user cards one after the
other, and finally Read the master delete card again.

6. User operations

By card

Read the card. The lock will unlock.

If you have set multiple cards for the door opening (between 2 and
10), read all the cards one after another within 5 seconds, after which
the lock will unlock.

By card + PIN

Read the card, input the PIN (4 or 6 digits) +#. The lock will unlock.
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By card or PIN

Read the card. The lock will unlock. Or input the PIN +#. The lock

will unlock.
Change PIN without entering programming mode

* read user card, input old PIN #, input new PIN # repeat new PIN
or

*input ID number # input old PIN #, input new PIN # repeat new PIN

Note: The PIN for Zone 1 must start with 1, and the PIN for Zone 2
must start with 2.

7. Alarm function
Tamper alarm

If the device is disassembled by burglary, the internal buzzer and
external alarm (if connected) will sound.

Open door alarm

If you have connected a wired door sensor to the access control
keypad and this sensor will trigger, the internal buzzer and external
alarm (if connected) will sound.

To turn off the alarm:

Read the user card or master card, or input the master PIN.

If you do not perform any operation, the alarm will turn off
automatically after 1 minute.
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“Duress“ alarm

If the “duress” card is read or the “duress” PIN code is entered
on Zone 1 or Zone 2, the lock will open and, at the same time, the
external alarm will be triggered (if connected). The internal buzzer
will not be triggered.

8. Operating modes
Wiegand card reader

In this mode, the keypad functions as a card reader connected to an
access control device.

Supported orders:

«  Change master PIN

+  Set facility code

«  Card transmission format setting

+  Keypad transmission format setting

«  Optional settings

«  Tamperalarm

Stand-alone access control for a single door

Under this mode, the keypad opens a single door. The door can
be opened by card or PIN or card + PIN. The keypad supports
connecting an external card reader or an access button to exit the
building.

Stand-alone access control for two doors

Under this mode, the keypad can control two doors. Read the card or
input the PIN for Zone 1 and door 1 will open. Read the card or input
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the PIN code for Zone 2 and door 2 will open.
With external card reader to open two doors

Under this mode, the keypad allows access for door 1, and the
external card reader allows access for door 2.
Read the card or input the code for Zone 1 on the access control
keypad. Door 1 will open. Read the card or input the code for Zone 2
on the external card reader. Door 2 will open.

Two interconnected devices to open two doors

This mode is more suitable for locations such as banks, prisons
or for situations that require an advanced level of security.
Only after door 2 is closed, read the card or input the code on the
keypad to open door 1. And only after door 1is closed, read the card
or input the code on the card reader to open door 2.

Anti-passback for a single door

In this mode of operation, the keypad must be installed outdoor to
allow the access inside the building, and the external card reader
must be mounted indoor to allow the exit out of the building.

If the user’s entry into the building has not been registered, the
user cannot exit by reading the card on the card reader. Also, the
user cannot enter the building a second time if his exit has not been
registered.

Note: The door can only be opened by reading the card for Zone 1.

All other Zone 1 and Zone 2 access modes are invalid.
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Anti-passback for two doors

In this mode, the keypad on door 1is the anti-passback master unit,
and the external card reader on door 2 is the secondary anti-passback
unit. Thus, an anti-passback system suitable for installation in parking
lots is created.

The user can enter the building on door 1 by reading the card on the
access control keypad and can only exit on door 2 by reading the
card on the external card reader. If the user’s entry has not been
registered on door 1, he will not be able to exit on door 2. Also, the
user cannot enter a second time if his exit has not been registered.
Note: The door can only be opened by reading the card for Zone 1.

All other Zone 1 and Zone 2 access modes are invalid.

Troubleshooting

Problem Cause Solution

Card reading

i Low card qualit Use original cards
distance too short 9 Y 8

1. The first digit of

1. The PIN does not the PIN must be 1

or 2, according to
PIN settin comply the standard the Zone
8 2You are in card )

problems reading mode. set 2. The PIN must
0 'ne d’ not be 1234. The
© passwor PIN must be 4 or 6

digits long.
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The PIN does not

open the door

1. You have used
PIN 1234

2. The set access
mode does not allow
PIN access

1. Change your PIN.
2. Change the

access mode: card

or PIN.

No answer after
reading the card

The keypad is not in
standby, it can be in
programming mode

Press the * key, the
LED flashes. The
keypad is now in
standby mode.

The keypad does not
light up

Wrong keypad
settings

1. Set the key
backlight to on or
on. In auto mode,
the keys only light
up after they are
pressed and remain
lit for 30 seconds.

Invalid master code

You forgot the
master code

Reset the device.
The master code
returns to 999999.
By reset the user
data is not deleted.

Reset the master code

rwN

Turn off the power to the access control keypad.
Hold down the # key while restarting the power.
After hearing two Di . sounds, release the # key.

The keypad has returned to the factory settings. The master
password returns to 999999. The user data has not been deleted.
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Connection examples for one and two doors

Access control for one door with Silvercloud YE910 or Silvercloud

YS810 electromagnetic lock and PNI ST3.4A power supply.

Pink  Pink Red Black Yellow Brown Grey Blue Purple Orange

WA WA W W W W W W W W
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m m [y 0 % _ — o o 0
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Orange Purple Blue Grey Brown Yellow Black Red White Green

L

Electric lock
Silvercloud YE910

iy

Electric lock
SilverCloud YS810
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Access control for two doors with Silvercloud YE910 or Silvercloud
YS810 electromagnetic lock and PNI ST3.4A power supply.

Electric lock
Silvercloud YE910

Electric lock

SilverCloud YS810 (.P 12V
Pink  Pink  Red Black Yellow Brown Grey Blue Purple Orange
—
I I =

VA W W W WV YV W W
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m m c N S C B o o a
= o > N m = > o = N
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o [y _ % =z n o
- = Z Zz © O 2
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Orange Purple Blue  Grey Brown Yellow Black Red White Green

|
ﬁ)

|

Electric lock
Silvercloud YE910

i

Electric lock
SilverCloud YS810
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OnucaHue

PNI DK220 e caMoCTOATE/IHO YCTPOMCTBO 33 KOHTPOJ1 HAa AOCTbNA
M yeTel, 3a 61m30cT. CHabaeH e ¢ ABe peneTta 3a ynpasaeHue Ha
OBe BpaTM U noaabprka makcumym 2000 notpebutenn, BCeku
notpebuten moxe aa uma NUH Koa, v KapTa 3a 4OCTHI.
KnasunatypaTta moxe ga 6bae cBbp3aHa KbM e1eKTpOMarHuTeH
KJ1I0Y, alapMeHa CUCTeMa, 3BbHel,, BYTOH 33 AOCTbN UK CEH30pP
3a Bpara.

YcTpoiicTBOTO MMa 7 permma Ha paboTa: yeTey, Ha KapTwu
Wiegand, KOHTpO/A Ha A0CTbNa 3a eAHa BpaTa, KOHTPOA Ha
[0CTbMa 32 ABe BPaTW, KOHTPO/ Ha AOCTbMA C BbHLUEH YeTel,
Ha KapTu 3a ABe BpaTu, ABe B3aMMOCBbP3aHU eANHULN 33 ABe
BpaTW, aHTU-passback 3a egHa BpaTa 1 ABe BpaTu aHTU-passback.

OcHoBHMUTE PYHKLUMU

e Kopnyc oT afymMHMEBA CNiaB € Kaac BogoycTonumsocT IP65

eBrpaaeH yetel Ha KapTtn 125KHz

eOcBeTeHM uUMbpPOBM KNaBuwK. KatoyoBaTa CBET/IMHA MOXKe
4a Obae nporpamupaHa no caefHWs HayuH: HopmanHo
BK/TKOYEHO, HopmanHo WU3K/HOYEHO wam  BKJIKOYEHO
YoBeLwKM noaxoy, (CBeTBa, KOraTo 3aceye ABUNKeEHUE).

eAnapma 3a nognpassHe, asapma 3a 33a4elCTBaHe Ha CeH30p
3a BpaTa, aslapMma 3a Kog 3a nNpuHyaa To3u KoL MOXe Aa ce
M3M0a3Ba, KOraTo NOTPebUTENAT e NPUHYAEH Aa 3anaalBa 4a
oTBOpM BpaTaTa. Korato BbBeaeTe TO3M Kog, BpaTaTa Le ce
OTBOPM, HO LLLE aKTUBMPA TUXa anapma).

e lo6aBAHE M U3TPMBAHE HA KAapPTW CaAMUHUCTPATOPCKaTa KapTa.

e Pernctpupalite 1 U3TpmUBaTe NoTpebutTenn no Ka4vose.
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TexHunuecku cneundpukayum

3axpaHBaLL,0 HanpeXeHue 12V AC/DC

KoHcymaums B pexkmm Ha

<25mA
roTOBHOCT
MN3xoaHO HaToBapBaHe Ha <1A
eneKkTpuyeckata bpaea
HaTtoBapBaHe Ha anapmeH
P P <1A

n3xon
3apaya 3a M3BeXaaHe Ha

A A <1A

3BbHEHE

PascToAHMe 3a YeTeHe Ha
MaKcumym 40 mm

KapTn
MoTpebuTencku KanaymTeT Makcumym 2000r
CbBMECTUMU KapTu EM 125Khz/HID 125KHz

0]
opMaT 3a npegaBaHe Ha 26-37 6uTa Wiegand

KapTa
dopmart 3a NnpesaBaHe Ha 4-6utoBa n 8-6MTOBa U
KNaBuaTyparta HOMep Ha BUPTYasiHa KapTa
PaboTHa TemnepaTypa -26°C~ +80°C
UHcTanauma

M3bepeTe MACTOTO 3a MOHTAX M HampaseTe AYMKW B CTeHaTa,
KOWUTO CbBMafdaT C AyNKUTE B MOHTaXkHaTa ckoba. 3akpenete
ckobaTa 3a CTEHa C BMHTOBETE, BK/IOYEHM B OMaKOBKaTa.
Mpekapaiite KabenuTe npes c/i0Ta B cpedaTa Ha [Abpskaua.
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CebpkeTe Kabenute. M3onupaiite HemsnonssaHuTe Kabenu, 3a
Ja nsberHete KbCo CbeANHEHME.

'

ENneKkTpUYecKku MHCTaNauum

3oHal
BELL_A Po3oBo byTOH 3a 3BbHeL, Ha BpaTaTa
BELL_B PosoBso ByToH 3a 3BbHel, Ha BpaTaTa
ALARM+ YepseH KoHeKTop 3a anapma
AC2 YepeH BXO4 3A MPOMEH/IMB TOK
OPEN2 Kont ByToOH 3a nsnusaHe
D_IN2 Kadss KoHTaKT Ha BpaTaTa
ALARM?2- Cus Anapma 2
NO2 CuH PEJIE 2 NO
com2 Nnnaso PEJIE 2 KOM
NC2 OpaHrKeBo PENE 2 NC
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30Ha 2

DO 3eneHo M3xopa Ha Wiegand DO

D1 bana M3xop Ha Wiegand D1

AC1 YepseH AC1 (+12V)

GND YepeH GND

OPENZ(LED) - (I:S;/;S::;Ovﬁlsnmaakie (3a3eneH
D_IN1(B2) Kagse ;(;),:;Z})(T Ha BpaTaTa (3a
ALARM1- Cus Anapma 1

NO1 CuH PE/IE 1 NO

com1 Nunaso PE/IE 1 KOM

NC1 OpaHKeBo PENE 1 NC
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3BYKOBM U CBET/IMHHU NpeaynpexXaeHus

Status LED Buzzer
B rotToBHOCT YepsBeHOTO mura
HatucHeTe Knasuwa Di
MpoueTeTe KapTaTa 3eneHo Di.
BpaTta 1 e oTBOpeEHa 3eneHo Di.
Bpata 2 e oTBOpeHa 3eneHoto mura | Di.
YcnewHa onepauus 3eneHo Di.
OnepauymaTta ce nposBaau DiDiDi
BbBeXaaHe Ha NuH YepseH
MpoyeTeTe KapTaTa U NUH
YepseH
Koga
MHOrokpaTHO YeTeHe Ha
YepseH
KapTu
MNog meHOTO YepseH
Moa HacTponKm OpaHxeBo
BbBenete KapTaTa Ha .
A P OpaH:xeBo DiDi
aAMUHUCTPATOP
M3xopm ot .
YepseHoTO mura | Di.
AaAMUHUCTPATOPCKA KapTa
YepBeHOTO mura
Anapma P Anapma

6bp30
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PbKoBOACTBO 32 6bP30 NporpamupaHe
1. HacTponKM Ha agMUHUCTPATOpPaA

* MaiicTopcKa
Tpecka #

BbvBepete CmaHa MaicTopcKa
HOBaTa TpeckKa.
MaicTopcka | 3abenexka:

00 Tpecka # MalcTopcKaTa TpeckKa
MosTopeTe | No nogpasbupaHe e
HoBaTa 999999. MaicTopcKkaTa
MalicTopcKa | Tpecka TpabBa Aa uma
TpecKa # mexay 6 1 8 uudpu.

Perucrpauumsa Ha
MpouyeTeTe pat

01 rnaBHa KapTa 3a

KapTaTa
pob6aBAHe Ha KapTu.
Perucrpauma Ha
02 MpoyeTeTe | aAMUHUCTPATOPCKA
KapTaTa KapTa 3a usTpmsaHe Ha
KapTu.
" 14
Duress” perucrpauusa
MpoyeTeTe P pa,
03 Ha anapmeHa KapTa 3a
KapTaTa
30Ha l
" »
Duress” peructpauums
MpouyeTeTe P pat,

04 Ha anapmeHa KaprTa 3a

KapTaTa

30Ha 2
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BvBepete NUH
Koga ,,npuHyaa“

Bbeepete 3a3omal
05 MbpsaTa unodpa
8- MnH
UMPpeHms Ha MNH Koaa
TpabBa gaelsa
30Ha 1.

BvBepete NMUH
KoAaa ,,npuHyaa

“"

* MaiicTopcKa

3a 30Ha 2
Tpecka # BbBegeTe
% s ndpenms NUH Mbpsata undpa
P Ha MWH Koaa
TpsbBa gael3a
30Ha 2.
07 | 0000 # U3TpuiiTe BCUUKM

notpeburenu

51 | AAMUHUCTpATOpP OTBapA 3aKatouBaHe 1

52 | AAMUHUCTpaATOp OTBapA 3aKJt0UYBaHe 2

3abenerka:

MWNH koabT ,,duress” n KapTaTta ,duress” morat ga ce M3non3ear,
KOraTto noTpebuTenaT e NpuHyAeH Aa oTBOpW BpaTtaTa. Korato
BbBeAeTe TO3U KoA UK npoyeTeTe Tasu KapTa, BpaTaTa Lie ce
OTBOPMU, HO B CHLLOTO BPEME LLLe U3NPATU aNlapMeH CUTHa.
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2. NoTtpebutenckm HacTporku 3a 3oHa 1 n 3oHa 2

DobaseTte noTpebuTtencka KapTa

* MaiicTopcKa
Tpecka #

11
(3a30Ha 1)
21
(33 30Ha 2)

MpoyeTeTe KapTaTa

Bveepete ID # lMpoyeTteTe
KapTaTa

BbBesete Homepa Ha
KapTaTa #

BvBepete ID # BuBegeTe
HOMepa Ha KapTaTa #

3abenexka: MoTpebutennte morat ga ce fob6aBAT eauH cnep,
opyr, 6e3s ga ce U3NM3a oT pexnma Ha nporpamupane. User ID
MOXKe Aa cbabpKa mexay 1 v 4 undpwu, B guanasoHa 1 -2000. 1,

01, 001 n 0001 BCMYKKM O3Ha4aBa 1.

Dob6asete notpebutencku NUH

* MaiicTopcka
Tpecka #

11
(3a30Ha 1)
21
(33 30Ha 2)

BvBegete ID # BbBegete
MUH #

3abeneka: MUH KoabT moxke Aa uma ot 4 0o 6 umdpu. MNbvpeara
umdpa Tpabea Aa 6bae 1 3a 30Ha 1 M 2 3a 30Ha 2. “1234" e
3anaseH, He MoXKe aa 6bae 3agaaeH kato MUH.
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U3TpuBaHe Ha noTpeburen

12 MpoueTeTe KapTaTa
* Mavictopcka | (3a 30Ha 1) BbBegete ID #
Tpecka # 22

BbBepete HOMepPa Ha

(sa 30Ha 2) KapTaTa #

3abeneka: MoTpebutenute morat ga 6vAaT U3TPUBAHU eaWH
cnep apyr, 6e3 ga M3nusaT oT pexknuma Ha nporpammnpaHe.

U3Tpuiite BcuukK notpebutenn

* MalicTopcKa

07 | 0000 #
Tpecka #

3abenekka: Tasn KOMaHAA U3TPUBA BCUYKM NOTpebuTenn B 3oHa
1w 3oHa 2.

Pexkumu Ha goctbn

13 O# | CkapTta
* MaicTtopcka | (3a30Ha 1) 1# | Ckapra+MUWH
TpecKa # 23

C kapta nan NMNH

(3a 30Ha 2) 24
(MmnanumTHO)
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3aKbCHeHMe Npu OTBapsiHe Ha BpaTaTta

* MaiicTopcKa
Tpecka #

14
(3a30Ha 1)
24
(3a30Ha 2)

0-99#

MmnanymtHO 5

3apaliiTe peXxUmu Ha 3aTBapsHe Ha BpaTute

*

MalicTopcKa
Tpecka #

15
(3a30Ha 1)
25
(3a30Ha 2)

O#

MmnynceH
(MmnaMunTHO).
nbT,  KoraTo
BbBeAEH KO4 WAM e
npouyeteHa Ba/NMAHa
KapTa, Bpartata le
ce oTBaps M 3aTBaps
aBTOMATUYHO cnen
3aflafieHns  MHTepBan
oT Bpeme (mexxgy 0,05
ceK. n 99 cek.).

pexunum
Bceku
6bae

14#

MpeBKAOYBaHe Ha
pexunma. Bceku noT,
Korato 6bae BbBeAeH
Ko4 WAM e npoyeTeHa
Ba/IMJHa KapTa, BpaTaTta
LLLe ce OTBOPU, HO HAMA
ha ce 3aTBOpPW, A0OKATO
KOAbT He 6bae BbBeAeH
OTHOBO MM KapTaTa e
6bae npoyeTeHa.
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OTBOpeTe BpaTaTa C HAKO/IKO KapTu

* MaiicTopcKa
Tpecka #

16
(3a30Ha 1)
26
(3a30Ha 2)

1-10
MmnanumtHo 1

3abenekka: BpaTtata e ce OTBOpPM CamMo C/ef KaTo BCUYKM
KapTh 6baat npoyeTeHn. Hanpumep, no nopbyka * MalcTopcKa
Tpecka # 16 3 #, TpabBa Aa npoyeTteTe 3 KapTu noapen, 3a Aa
oTBOpWUTE BpaTaTa. Ta3u HaCTpPOlMKa e mnosie3Ha Camo aKo CTe
3aZ,a/11 KnaBuaTypaTa B PEXKMM 33 AOCTHN A0 KapTa.

ﬂ,OGaBETE I'IOTpEﬁMTEIICKM KapTu nocneposartesiHO

* MaiicTopcKa
Tpecka #

17
(3a30Ha 1)
27
(3a 30Ha 2)

Bveegete ID #, BbBegeTe
HOMmepa Ha KapTaTa #,
BxopAwo Konnyectso #

3abenexkka: HomepataHaKapTMTe TpabBa Aa canociefoBaTeHU
(mexkay 8 n 10 3Haka). KoanuecTBoTO Ha KapTaTa e mexay 1 u

2000.
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3. CUCTEeMHM HaCTPOIKKU

30 |0-15#

3apaBaHe Ha KoAa Ha
eauHunuara (Facility Code).
MmnanymtHo: O

O#

Yutaten Burang

14#

*

CamocToAaTeneH KOHTPO
Ha AocTbNa c egHa BpaTa
(MMmnAnLMTHO)

MalicTopcKa

Tpecka # 2#

31

CamocToaTesieH KOHTPO/ Ha
[0CTbNa 3a AB8e BpaTth

3#

C BbHLUEH YeTel, 33 iBe BPaTH

4 4

[lBe B3aMmocCBbp3aHu
eVHULUM 33 ABe BpaTK
(3awwTa npu oTBapsaHe Ha
HAKOJIKO BpaTH)
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* MaicTopcka
Tpecka #

5# AHTuM-passback 3a BpaTa
31
6 # AHTUK-passback 3a aBe BpaTtu
2637 HaCT}?OMKa Ha ¢opmart
32 4 Ha Wiegand 26 34 37.
MmMmnanymTHO 26
HacTpolika Ha ¢opmaTa 3a
npegasaHe Ha KnAaBuaTypaTa:
33 |0-2# 012
Cnep HynMpaHe Tasu
HACcTpOliKa oCTaBa
HenpoMeHeHa.
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3agaiTe  NPOAB/AKUTENHOCT
Ha anapmaTa
(HesBHO 1 MUHYTA)

34 | 1-3#
Cnep, HynunpaHe Tasun
HacTpolika ocTaBa
HenpomeHeHa.
besonaceH pexxnum 1.
* MaiicTopcka o# HopmaneH pexum.
Tpecka # (MmnAnuMTHO)
besonaceH pexunm 2.
35 AKo 6bAe BbBEAEH rpeLleH Koz,
WAM HeBaAuAHa KapTa b6bae
1# npoyeteHa 10 nbTM Nnogpen B
pamkuTe Ha 10 MUHYTKU, KaTo
npeanasHa MApKa, cuctemara
ce U3K/4Ba.
be3onaceH pexum 3. Pexum
Ha anapma.
AKo 6bae BbBeAeH rpelleH
KOO, VAW HeBanuaHa KapTa
* Maiicropcka 6bae npouveteHa 10 nbTU
35 |2# noapes B pamkute Ha 10

Tpecka #

MWHYTW, KaTo  npeanasHa
MApPKa, BbHWHATa anapma
(ako e cBbp3aHa) M 3ymepdT,
BrpaieH B KnaBuaTypaTa, We
ce 3a/encTBarT.
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4. ONuUMOHANHN NOTPEOUTENCKM HACTPOMKM

O#
41

3ymepbT € U3K/I0YEH.
3ymepbT OCTaBa aKTUBEH CaMO
KOraTo yCTPOMCTBOTO B/ie3e B
PEXMM Ha NporpammpaHe.

14#

3BYK Ha aKTUBEH K/1aBULL
(MmnAnLmMTHO)

* MaiicTopcKa O#
Tpecka #

MoacseTKaTa Ha Knasuwa e
U3KNKO4YeHa

14

MopacBeTKaTa Ha KaasuLwa e
BK/IlOYEHa

42

2 #

ABTOMAaTMYEH PEXUM.
OB6WMKHOBEHO MHAMKATOPBT Ha
K/1aBULLA € U3K/IHOYEH, HO ce
BK/IIOUBA, KOraTo ce YCTaHOBM
YOBELUKO NPUCHCTBME.

43 |0O#
* MaiicTopcKa

CBeToAMOAbT U3racsa, Korato
YCTPOMCTBOTO € B PEXMUM Ha
rOTOBHOCT.

Tpecka #
14#

CseTtogMoabT  Mura,  Korarto
YCTPOWCTBOTO € B pPEeXUM Ha
roTOBHOCT. (HEABHO)
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BaxkHu Bbenexxku

1. MaincTopcKaTa TpecKa TpabBa aa uma 6-8 undpu.

2. KoabT “npuHypa” Tpadsa aa uma 8 undpu. MbpsaTta undpa Ha
KoAa Tpabsa aa 6bae 13a30Ha 1 M 2 33 30Ha 2.

3. MNH Ha noTpebutena Tpabea aa uma 4-6 umudpu. MbpeaTa
umdpa Ha NMNH Koga Tpsbea fa 6bae 13a30Ha 11 2 3a30Ha 2.
4. User ID morke ga 6bae npomsBoaHO Yncao mexay 1 n 2000.
5. HomepbT Ha KapTaTa TpabBa Aa cbabp)ka mexay 8 u 10
umdpn. AKO HOMeEPBT Ha KapTaTa CbAbPXa MO-Manko oT 8
umdpun, pobasete 0 Npen Koaa.

6. Bpeme 3a 3aKbCHEHMe Npu OTBapAHE Ha BpaTaTa: mexay 0 u
99 cekyHaun. 0 =50 mS

7. Korato notpebutencka KapTa e perucTpupaHa B yCTpOMCTBOTO,
YCTPOMCTBOTO aBTOMATMYHO Lie reHepupa MNMUH 1234, KoinTo He
MOMKe A,a OTK/oYM BpaTaTa.

8. AKo b6bae BbBeAeH HeBanuaeH rnaseH MWH, ycTpolicTBoTO
B/IU3a B PEXMM Ha TFOTOBHOCT cnep 5 ceKkyHan. Ako 6bae
BbBeAeH BanuaeH rnaseH MMNH, ycTpoicTBOTO BAM3a B PEKUM
Ha rotoBHOCT cnep 30 cekyHOM.

9. Korato nsnon3eate K/iaBMaTypaTa, HATUCKAHETO Ha K/iaBuLwa
# noTBbPKAABA NPEAMLIHO U3MbAHEHATa KNaBMLWHA KOMaHAa.
Korato pobasATe wAM uU3TpuBaTe KapTWM efHa cien, Apyra,
HaTMCKaHeTO Ha KnasBuwa # MoKa3Ba Kpas HA UWMKbBAA, a
HATMCKaHEeTO Ha KaaBuLa * noKasBa M3xoa OT Ta3n onepawums.
10. Korato pobaBATe KapTu nocnenoBaTenHo, YCTPOMCTBOTO
aBTOMATUYHO MPMCBOABA UAEHTUPUKALMOHEH HOMEP U HOMEpP
Ha KapTa. NaeHTUOMKALMOHHUAT HOMEP M HOMEPBT Ha KapTaTa
ce yBe/iMyaBaT aBTOMATMYHO C BCAKa pobaBeHa KapTa, A0
makcumym 2000.
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11. PeumbT Ha pabota M ¢GopmaTbT Ha npepaBaHe Ha
KNnaBmaTypaTta ce 3aaasaT ¢pabpuuHo. MNoTpebuTtenat moxe aa
NPOMEHM Te3M HACTPOMKM cnopes Hy>kauTe. Cnesn HyanpaHe Ha
YCTPOMCTBOTO Ta3M HAaCTPOWKa OCTaBa HENPOMEHeHa.

12. Cnep ycnewHo peructpupaHe Ha notpebutenu B 30Ha 1,
CBETOAMOADBT CBeTBa 3eneHo. Caep ycnewHo perncrpupaHe Ha
notpebutenn B 30Ha 2, 3eI€HUAT CBETOAMOA, MUTa.

5. Onepauwnu ¢ Mastercard

DobaBAHe Ha noTpebuTen 3a 30Ha 1

MpoueTeTe rnaBHaTa KapTa 3a fobassAHe, c/ies TOBa npoyeTteTe
noTpebuTenckUTe KapTu eaHa caes Apyra U Hakpas npouyeteTte
OTHOBO r/laBHaTa KapTa 3a gobassAHe.

MU3TpuBaHe Ha noTpebuTten 3a 30Ha 1

MpoueTeTe OCHOBHATA KapTa 3a U3TPUBAHeE, C/Ief, TOBa NpoyeTeTe

KapTuTe Ha NoTpebutensa egHa caeg Apyra U Hakpas npoyerteTte
OTHOBO OCHOBHaTa KapTa 3a U3TpUBaHe.

6. MoTpebuTenckm onepauum

C Kapra

I'IpoqueTe KapTaTa. Kntoyankarta e ce OTK/ZI4N.

AKo cTe 3a4a/1 HAKOJIKO KapTu 3a OTBapAHeE Ha BpaTaTa (ME)KAy

2 1 10), npoyeTeTe BCUYKM KapTW egHa cnej gpyra B paMKUTe Ha
5 cekyHAM, cnep KOeTo KAYanKaTa Le ce OTKIUN.
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C kapra + NUH

MpoyeTeTe KapTaTa, BbBegete MUH (4 uan 6 uudpu) +4.
Kntoyankara we ce OTKAOUM.

C kaprta unu NUH

MpoyeTteTe KapTaTa. KntouankaTta we ce otkaoun. Mnv BbBepete
MUNH +#. KntoyankaTta e ce OTKAUN.

MpomeHeTe NMUH 6e3 ga BAK3aTe B peXXum Ha NporpammupaHe
* npoyeTeTe KapTaTa Ha noTpebutens, BbBegete crtap MNUH #,
BbBegeTte HoB [MTMH # nosTopeTe HoB MNH

nUnu

* BbBegete ID Homep # BbBegeTe ctap MNUH #, BbBeaeTe HOB

MNMWH # nosTtopeTte HoB MNH

3abenexka: MUH 3a 30Ha 1 Tpabea pa 3anoysa ¢ 1, a MWH 3a
30Ha 2 TpAbBa Aa 3ano4yBa C 2.

7. DyHKUMA 33 anapma

Anapma 3a nognpassaHe

AKO yCTpPOMCTBOTO e pasrnobeHo ype3 Kpaxba ¢ B3nom, Le
MpPO3ByYaT BBTPELHMUAT 3yMep M BbHLWHATA asapma (ako e
CBbp3aHa).

Anapma 3a OTBOpeHa Bpara

AKoO cTe CBbp3aaun KabeneH CEH30pP 3a BpaTa KbM KJ/1aBMaTypaTa
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32 KOHTPO/ Ha A4OCTbMNa U TO3U CEH30p Lie ce 3aJeicTBa, We
MpPO3ByYaT BBTPELHMUAT 3yMep M BbHLWHATA anapma (ako e
CBbp3aHa).

3a fa U3K/IuNTE anapmara:

MpoueTeTe NoTpebuUTeNCcKaTa UK [aBHATa KapTa UK BbBeaeTe
rnasHua NMUH.

AKO He U3BBPLUMTE HMKAKBA OMepaL s, aapmaTa LLLe Ce U3KUU
aBTOMaTU4HO cnes 1 muHyTa.

“Duress” anapma

AKO KapTata ,npuHyga“ 6bae npoyeteHa wuam MUH KoabT
»NIPVHYAA" 6bae BbBeAeH B 30HA 1 MK 30Ha 2, K/OYaKaTa Le
Ce OTBOPU M B CHLLOTO BPEME LLLE Ce 33/1elACTBA BbHLUHATa afapma
(ako e cBbp3aHa). BbTpeluHUAT 3ymep HAMa Aa ce 3a4eicTBa.

8. Pexxnumu Ha paboTta
YeTey, Ha KapTn Wiegand

B T03M pexunm KnasmatypaTta GyHKLMOHUPA KATO YeTeL, Ha KapTy,
CBBbP3aH KbM YCTPOMCTBO 33 KOHTPOJ Ha AOCTbMA.
MoaabpXKaHW NOPBUKM:

e [lpomsaHa Ha rnasHua MNUH

* 3apaitTe KoA Ha CbOPbKEHMETO

e HacTpoiika Ha popmaTa 3a NpesaBaHe Ha KapTaTa

e HacTpoiika Ha popmaTa 3a npesaBaHe Ha KiaBuaTypaTta

e OnuMOHANHWM HACTPOMKM

e Anapma 3a nognpassaHe
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CamocroarteneH KOHTPO/ Ha A0CTbNa 3a e4gHa BpaTa

B TO3M pexum KnasBmnaTtypaTa oTBapA efHa BpaTa. Bpatata moxe
na ce otsopu C kapta uaum NMUH naun kapta + MNH. KnasmaTyparta
noaAbprKa CBbpP3BaHe HA BbHLUEH YeTel, Ha KapTu nau byToH 3a
L0CTbM 33 U3/M3aHe OT crpajarta.

CamocroarteneH KOHTPO/ Ha A0CTbMNa 3a ABe BpaTn

B TO3M pemm KnaBmaTypaTa MOXKe Aa ynpaB/iABa ABe BpaTu.
MNpoueTeTe KapTaTa unu Bbeegete NMH 3a 30Ha 1 n BpaTata 1 we
ce oTBopAT. [lpoyeTeTe KapTaTa unu sbeeaete NMH Koaa 3a 30Ha
2 v BpaTaTa 2 Wwe ce oTBOpPMU.

C BbHLUEH YeTeL, Ha KapTu 3a OTBapsHe Ha ABe BpaTu

B TO31 pexmMm KnaBuaTypaTa No3BOJIABa AOCTbN 33 BpaTta 1, a
BBHLUHWUAT YeTel, Ha KapTu N0O3BO/IABA AOCTbN A0 BpaTa 2.
MpoueTeTe KapTaTa WAM BbBeAeTe KoAa 33 30Ha 1 Ha
KNnaBMaTypaTa 33 KOHTPO/ Ha AocTbna. Bpata 1 we ce otBopwm.
MpoueTeTe KapTaTa UAM BbBeAeTe KOAa 3@ 30Ha 2 Ha BbHLUHUA
yeTel, Ha KapTu. BpaTa 2 Lie ce oTBOpMU.

[iBe B3aMMOCBbP3aHU YCTPOIMCTBA 3a OTBApsIHE HA ABe BPaTH

To3u pexknm e No-NoAXoAALL 32 MecTa KaTo baHKK, 3aTBOPU UK
3a CMTyaL MK, KOUTO U3UCKBAT NO-BUCOKO HUBO Ha CUTYPHOCT.
Camo cnepn 3aTBapsHe Ha BpaTa 2, lpoueTeTe KapTaTta uau
BbBeAeTe KOAa Ha KnaBuaTtypaTa, 3a ga oTBopuTe Bpata 1.
M camo cnep 3aTBapsHe Ha BpaTta 1, MpoueTeTe KapTata uau
BbBeJeEeTe KoJa Ha yeTella Ha KapTu, 3a 4a OTBOpUTe BpaTa 2.
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AHTu-passback 3a egHa Bpara

Mpu TO3M pexum Ha paboTa KnasuaTypata Tpabea ga b6bae
MOHTMpPaHa Ha OTKPMTO, 33 4,2 MO3BOJIN AOCTHMN BLTPE B CrpajaTa,
a BBHLWHMAT YeTel, HAa KapTu TpabBa Aa 6bAe MOHTUPAH Ha
3aKpWTO, 33 Aa NO3BO/IM U3XOZ, OT Ccrpajara.

AKO B/IM3aHETO Ha NoTpebuTena B crpagaTa He e PerncTpmpaxo,
noTpebuTenaT He MoXe Aa U3aese, KaTo NpoyeTe KapTaTa Ha
yeTeua Ha KapTu. CbLu0 TaKa, NOTPeOUTENAT HE MOXKe [ia BNie3e B
crpafata BTOpM NbT, aKO U3XOA4bT My HE € perncTpupaH.
3abenekka: BpaTtata MoKe f,a ce OTBOPU CaMo Ypes NpoymTaHe
Ha KapTaTta 3a 30Ha 1. BcMyKkM ocTaHanu pemmu 3a 2oCcTbn 40
30Ha 1 1 30Ha 2 ca HeEBANUAHMW.

AHTu-passback 3a ase Bpatu

B TO3M perKmum KnaBmaTypaTa Ha BpaTta 1 e rnaseH 610K NpoTMB
06paTHO NpemMuHaBaHe, @ BbHLWHUAT YeTel, Ha KapTW Ha BpaTa
2 e BTOPUYHMAT 610K NpoTmB 0bpaTHO npemuHaBaHe. Taka ce
Cb34aBa cMCTEMA NPOTMB 0BpPaTHO NMPeMMHaBaHe, NOAXOAALLA
32 MOHTaXX Ha MAPKUHTW.

MoTpebuTensT MoxKe Aa Bfe3e B crpagaTa Ha BpaTta 1, KaTo
npoyeTe KapTaTa Ha KnasBuaTypaTa 3@ KOHTPOJ Ha AOCTbMa U
MOXe [a M3ne3e CaMO Ha BpaTa 2, KaTo Mpo4yeTe KapTaTa Ha
BbHLUHMA YeTel, Ha KapTu. AKO B/AIM3aHETO Ha noTpebutens He
€ perncTpMpaHo Ha BpaTa 1, TOM HAMA Aa MOXe Aa u3nese Ha
BpaTa 2. CblWwo Taka, NOTPeOUTENAT HE MOXKEe Aa BAe3e BTOPU
NbT, aKO U3XOA4 BT MY HE € PerucTpmpaH.

3abenekka: BpaTtata MoKe fa ce OTBOPU CaMo Ypes NpoymTaHe
Ha KapTaTta 3a 30Ha 1. BcMyKkm ocTaHanu pexmmu 3a 2oCTbn 40
30Ha 1 1 30Ha 2 ca HeEBANUAHMW.
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Toubleshooting

npobnem

Cause

PeweHue

PascTtoAaHumeTo 3a
YyeTeHe Ha KapTaTa
€ TBbpae KpPaTKko

Low card quality

M3non3Bsaiite
OPUTUHA/HU KapTH

Mpobnemu c
HaCTPOMKaTa Ha
MNMWH

1. NMNH He
OoTroBaps Ha
cTaHpapTa
2.Buecrtes
PEXKUM Ha YeTeHe
Ha KapTwu, 3agante
naposara

1. MbpeaTa ymdpa
Ha MUH Tpabsea
nabvae 1 unm 2,
cnopep 3oHara.

2. MNH KoabT He
Tpabsa aa e 1234.
MWNH Tpsabea aa

e avnvr4 nnn 6

undpm.

MNH He oTBapsa
BpaTaTa

1. N3non3sanu cTe
MWH 1234

2. 3apaneHuAaT
peXKnMm Ha JoCcTbN
He no3sonaAsa NUH
AocTbn

1. NMpomeHeTe cBOA
MAH.

2. MMpomeHeTe
pexunma Ha
[0CTbN: KapTa nnm
MAH.

HAama otrosop
cnep npoynTaHe
Ha KapTaTa

KnasuatypaTta
He e B peXXMm Ha
roTOBHOCT, MOXe
3 € B peXum Ha
nporpamupaHe

HaTtucHete
KNaBuwa *,
CBETOAMOABLT MUra.
KnasuatypaTta
BeYe e B peXXMm Ha
rOTOBHOCT.
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Knasnatypata He
cBetn

MpeLwwHU HaCTPOMKK
Ha K/iaBMaTypaTa

1. Bkntovere

WUAK BKAIOYETE
noaceeTKara

Ha Knasuwa. B
aBTOMATUYeEH
peXum KnaBuwmnte
CcBeTBaT camo
cnep HaTUCKaHe 1
OCTaBaT cBeTewm
3a 30 cekyHAM.

HeBanungHa
MalicTopcKa
Tpecka

3abpasuxTe
MatictopcKaTa
Tpecka

Hynupaiite
YCTPOMCTBOTO.
MatictopcKaTa
TpeckKa ce BpbLLa
Ha 999999.

Mpu HynupaHe
noTpebutenckurte
[aHHU He ce
n3TpuBaT.

Hynupante MalicTopckaTa Tpecka

1. W3knoueTe 3aXpaHBAHETO Ha KJIaBMATypaTa 3a KOHTPO Ha
poctbna.

2. 3aApbXKTe HATMCHAT KaaBuw #, [OKATo pecTapTuparte

3axpaHBaHeTo.

Cnep KaTo uyeTe ABa 3ByKa Di ., oTnycHeTe Knasuwa #.

4. KnaBmatypata ce BbpHa KbM GabpuUUHMUTE HACTPOMKMU.
lnaBHaTa mapoJsa ce Bpbla Ha 999999. MoTpebutenckmte
[aHHW He ca U3TpUTH.

w
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Mpumepu 3a cBbpP3BaHe 3a eAHa U [Be BpaTH

KoHTpon Ha gocTbna 3a egHa BpaTa C e/leKTpoMarHuTHa 6pasa
Silvercloud YE910 uawm Silvercloud YS810 mn 3axpaHBaHe PNI
ST3.4A.

3axpaHBaHe PNi ST3.4A
(Puv
Po3oBo Po3oBoYepBeH Yepen Xbnr  Kapae Cus CuH  Jlvnaso OpaHxeBo
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OpaHxeBo Jlunaso CuH Cve  Kapas Xvnt YepeH YepseH Bana 3eneHo

P+

EnexTpusecka kniovanka
Silvercloud YE910

Enextpuecka kniovanka
SilverCloud YS810
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KoHTpon Ha gocTbna 3a ABe BpaTU C eNeKTPOMarHuTHa 6pasa
Silvercloud YE910 unu Silvercloud YS810 u 3axpaHBaHe PNI
ST3.4A.

EnexTpudecka Kiovanka
Silvercloud YE910

'/“;f 3axpaHBaHe PNI ST3.4A
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Enextpuecka Kniovanka
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Beschreibung

PNI DK220 ist ein eigenstandiges Zutrittskontrollgerat und
Proximity-Leser. Es ist mit zwei Relais fur die Zweitursteuerung
ausgestattet und unterstitzt maximal 2000 Benutzer, jeder
Benutzer kann einen PIN-Code und eine Zugangskarte haben.

Die Tastatur kann mit einem elektromagnetischen Schlissel, einem
Alarmsystem, einer Turklingel, einer Zugangstaste oder einem
Tursensor verbunden werden.

Das Gerat verflugt Uber 7 Betriebsarten: Wiegand-Kartenleser,
Zutrittskontrolle fur eine Tur, Zutrittskontrolle fur zwei Turen,
Zutrittskontrolle mit externem Kartenleser fur zwei Turen, zwei
miteinander verbundene Einheiten fur zwei Tiren, Anti-Passback
fur eine Tur und zwei Turen Anti-Passback.

Haupteigenschaften

« Gehause aus Aluminiumlegierung mit IP65-
Wasserbestandigkeitsklasse

« Eingebauter 125-kHz-Kartenleser

+ Beleuchtete Zifferntasten. Das Tastenlicht kann wie folgt
programmiert werden: Normal EIN, Normal AUS oder Mensch-
Annaherung EIN (leuchtet auf, wenn es eine Bewegung erkennt).

« Sabotagealarm,  Tirsensor-Auslosealarm, Bedrohungscode-
Alarm Dieser Code kann verwendet werden, wenn der Benutzer
gezwungen ist, mit dem Offnen der Tir zu drohen. Wenn Sie diesen
Code eingeben, offnet sich die Tur, aktiviert aber einen stillen
Alarm ).

« Hinzuflgen und Loschen von Karten mit der Administratorkarte.

* Registrieren und Loschen von Benutzern nach Schlisseln.
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Technische Spezifikationen

Versorgungsspannung 12V AC/DC
Standby-Verbrauch <25mA
Ausgangslast des

Elektroschlosses <A
Alarmausgangslast <1A
Ausgangslast der Turklingel <1A

Kartenleseabstand

maximal 40 mm

Benutzerkapazitat

maximal 2000

Kompatible Karten

EM 125Khz/HID 125KHz

Kartenibertragungsformat

26-37-Bit-Wiegand

U bertragungsformat der
Tastatur

4 Bit und 8 Bit und virtuelle

Kartennummer

Arbeitstemperatur

-26°C ~ +80°C

Installation

Wahlen Sie den Installationsort und bohren Sie Locher in die Wand,
die mit den Lochern in der Montagehalterung Ubereinstimmen.

Befestigen Sie die Wandhalterung mit den im Lieferumfang
enthaltenen Schrauben. Fihren Sie die Kabel durch den Schlitz in
der Mitte des Halters. Schlielen Sie die Kabel an. Isolieren Sie nicht
verwendete Kabel, um Kurzschlisse zu vermeiden.
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Verdrahtung
Zone 1

BELL_A Rosa Klingeltaste
BELL_B Rosa Klingeltaste
ALARM+ Rot Alarmanschluss
AC2 Schwarz AC-EINGANG
OPEN2 Gelb Exit-Taste
D_IN2 Braun Turkontakt
ALARM2- Grau Alarm 2
NO2 Blau RELAIS 2 NO
COM2 Violett RELAIS 2 COM
NC2 Orange RELAIS 2 NC
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Zone 2

DO Grin Wiegand-Ausgang DO

D1 Weil3 Wiegand-Ausgang D1
AC1 Rot ACT (+12V)

GND Schwarz Masse

OPENI1(LED) Gelb Exit-Taste (fir griine LED)
D_IN1(BZ) Braun Turkontakt (fur Summer)
ALARM?1- Grau Alarm 1

NO1 Blau RELAISTNO

COM1 Violett RELAIS1COM

NC1 Orange RELAISTNC
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Akustische und leuchtende Warnungen

Alarm

Status LED Buzzer
Bereithalten Rot blinkt

dricken Sie die Taste Di
Karte lesen Grun Di.
Tur 1 offen Grun Di.
Tur 2 offen Grun blinkt Di.
Erfolgreicher Betrieb Grun Di.
Operation fehlgeschlagen DiDiDi
PIN-Eingabe Rot

Karte & PIN lesen Rot

Mehrfaches Kartenlesen Rot

Unter Meni Rot

Unter Einstellungen Orange
Administratorkarte eingeben Orange DiDi
Beenden der Administratorkarte | Rot blinkt Di.
Alarm Rot blinkt schnell Alarm
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Kurzanleitung zur Programmierung

1. Administratoreinste”ungen

Geben Sie Veranderung
di Hauptkennziffer.
leneve Der Standard-
Hauptkennziffer .
00 | # ein Wiederholen Mastercode ist
. 999999. Der
Sie die neue
Hauptkennziffer Mastercode muss
p P zwischen 6 und 8
Stellen haben.
Masterkarten
registrierung zum
01 Lesen Sie die Hinzufigen von
* Karte Karten.
Hauptkennziffer Hinweis: Standard:
# Zone 1.
Lesen Sie die Ma.stel.'karten
02 Kart registrierung zum
arte Loschen von Karten.
Lo Registrierung der
03 LKesetn Sie die Alarmkarte ,,Duress”
arte fur Zone 1
L Registrierung der
04 LKesetn Sie die Alarmkarte ,,Duress”
arte fur Zone 2

55 - Benutzerhandbuch




Geben Sie den
,,duress“-PIN-
Geben Sie die C?de fiir Z?ne1 ein
05 8-stellige PIN ein Hinweis: Die erste
Ziffer der PIN
muss 1 fur Zone 1

sein.

Geben Sie den
* ,duress“-PIN-
H L . . .
auptkennziffer Geben Sie die C?de fur Zf>ne1 ein
# 06 8-stelliae PIN ei Hinweis: Die erste
steflige en Ziffer der PIN

muss 2 fur Zone 2

sein.

Alle Benutzer

loschen
51 Master offen Schloss 1
52 | Master offen Schloss 2

07 | 0000 #

Notiz:

Die ,,noss“-PIN und die ,noss“-Karte konnen verwendet werden,
wenn der Benutzer gezwungen ist, die Tlr zu 6ffnen. Beim Eingeben
dieses Codes oder Lesen dieser Karte 6ffnet sich die Tur, sendet aber
gleichzeitig ein Alarmsignal.
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2. Benutzereinstellungen fur Zone 1und Zone 2

Benutzerkarte hinzufiigen

Lesen Sie die Karte

X 1 Eingabe-ID # Lesen Sie die
o Karte
Hauptkennziffer (Fir Zone ) -
4 21 Kartennummer eingeben #
(fur Zone 2)

Eingabe-ID # Kartennummer

eingeben #

Hinweis: Benutzer konnen nacheinander hinzugefigt werden,
ohne den Programmiermodus zu verlassen. Die Benutzer-ID kann
zwischen 1 und 4 Ziffern im Bereich 1 - 2000 enthalten. 1, 01, 001
und 0001 bedeuten alle 1.

Benutzer-PIN hinzufiigen

. 1
Hauptkennziffer g;ur Zone ) Eingabe-ID # PIN eingeben #
# (fur Zone 2)

Hinweis: Die PIN kann 4- bis 6-stellig sein. Die erste Ziffer muss 1
fir Zone 1und 2 fir Zone 2 sein. 1234 ist reserviert, kann nicht als
PIN eingestellt werden.
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Benutzer loschen

* 12 Lesen Sie die Karte
Hauptkennziffer g;ur Zone 1) Eingabe-ID #
# (fur Zone 2) Kartennummer eingeben #

Hinweis: Benutzer konnen nacheinander geloscht werden, ohne den

Programmiermodus zu verlassen.

Alle Benutzer loschen

*

Hauptkennziffer | 07 | 0000 #
#

Hinweis: Dieser Befehl loscht alle Benutzer in Zone 1 und Zone 2.

Zugriffsmodi
13 0# | PerKarte
Hauptkennziffer Sc;r Zone 1) 1# Per Karte + PIN
# £ 24 Per Karte oder PIN
(Fr Zone 2) (Voreinstellung)
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Verzogerung Tir 6ffnen

* 14
Hauptkennziffer (fir Zone 1)
# 24

(fiir Zone 2)

0-99# | Voreinstellung 5

TurschlieBmodi einstellen

* 15
Hauptkennziffer (Fir Zone 1)
# 25

(fur ZOne 2)

0#

Pulse mode
(Voreinstellung).  Each
time a code is entered
or a valid card has been
read, the door will open
and close automatically
after the set time interval
(between 0.05 sec. and
99 sec).

Modus umschalten.
Jedes Mal, wenn ein
Code eingegeben oder
eine  glltige Karte
gelesen wurde, offnet
sich die Tur, schlie3t
aber nicht, bis der Code
erneut eingegeben oder
die Karte gelesen wird.
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Open the door with several cards

*

Hauptkennziffer
#

16
(fur Zone 1)
26
(fur Zone 2)

1-10 # | Voreinstellung 1

Hinweis: Die Tur offnet sich erst, nachdem alle Karten gelesen
wurden. Zum Beispiel bei der Bestellung * Hauptkennziffer # 16 3
# mussen Sie 3 Karten hintereinander lesen, um die Tur zu offnen.
Diese Einstellung ist nur sinnvoll, wenn Sie die Tastatur auf den
Kartenzugriffsmodus eingestellt haben.

Benutzerkarten in Serie hinzufigen

*

Hauptkennziffer
#

17
(fur Zone 1)
27
(fur Zone 2)

Eingabe-ID #, Kartennummer
eingeben #, Eingabemenge #

Hinweis: Kartennummern mussen fortlaufend sein (zwischen 8 und

10 Zeichen). Kartenanzahl liegt zwischen 1und 2000.
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3. Systemeinstellungen

Einstellen des Geratecodes

30 0154 (Facility Code). Standard: O
0# Leser Wiegand
Eintlrige Stand-
1# alone-Zutrittskontrolle
. (Voreinstellung)
Houptkennziffer 24 E“igenst.énizlige Zutrittskontrolle
# 31 fur zwei Turen
Mit externem Leser fur zwei
3# .
Turen
Zwei miteinander verbundene
44 Einheiten fur zwei Turen
(Schutz beim Offnen mehrerer
Turen)
5# Anti-Passback fir eine Tur
31
6 # Anti-Passback fir zwei Turen
: . Wiegand-Formateinstellung 26
Hauptkennziffer | 32| 26-37# | 34 37 St andard 26
# :
Einstellung des
Tastaturubertragungsformats:
33 |0-2# 012

Nach dem Zurucksetzen bleibt
diese Einstellung unverandert.
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*

Hauptkennziffer
#

34

1-3 #

Weckdauer einstellen
(Voreinstellung 1 Minute)
Nach dem Zurlcksetzen bleibt

diese Einstellung unverandert

35

0#

Abgesicherter Modus
1. Normaler Modus.

(Voreinstellung)

1#

Abgesicherter Modus 2.

Wenn der falsche Code
eingegeben oder eine ungiltige
Karte innerhalb von 10 Minuten
10 Mal hintereinander gelesen
wird, schaltet das System als
Sicherheitsvorkehrung ab.

*

Hauptkennziffer
#

35

2#

Sicherheitsmodus 3.
Alarmmodus.

Wenn der falsche Code
eingegeben oder eine
unglltige Karte innerhalb
von 10 Minuten 10 Mal
hintereinander gelesen wird,
werden vorsichtshalber
der externe Alarm (sofern
angeschlossen) und der in die
Tastatur eingebaute Summer

ausgelost.
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4. Optionale Benutzereinstellungen

Summer aus.
04 Der Summer bleibt nur
aktiv, wenn das Gerat in den
41 Programmiermodus wechselt.
Aktiver Tastenton
14# .
(Voreinstellung)
Hauptkennziffer 0# | Tastenbeleuchtung aus
# 1# | Tastenbeleuchtung an
Automatischer Modus.
42 Normalerweise ist die
Tastenbeleuchtung ausgeschaltet,
2# o . .
schaltet sich jedoch ein, wenn eine
menschliche Anwesenheit erkannt
wird
LED aus, wenn sich das Gerat im
* 43 |0# Standby befindet.
Hauptkennziffer Die LED blinkt, wenn sich
# 1# |das Gerat im Standby-Modus
befindet. (Voreinstellung)
Wichtige Notizen

1. Der Mastercode muss 6-8 Stellen haben.
2. Der Code ,,Not* muss 8-stellig sein. Die erste Ziffer des Codes

muss 1fur Zone 1und 2 fiir Zone 2 sein.
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3. Die Benutzer-PIN muss 4-6 Ziffern haben. Die erste Ziffer der
PIN muss 1 fur Zone 1und 2 fir Zone 2 sein.

4. Die Benutzer-ID kann eine beliebige Zahl zwischen 1 und 2000
sein.

5. Die Kartennummer muss zwischen 8 und 10 Stellen haben. Wenn
die Kartennummer weniger als 8 Ziffern enthalt, fugen Sie vor dem
Code eine 0 hinzu.

6. Verzogerungszeit Tur 6ffnen: zwischen O und 99 Sekunden. O =
50mS

7. Wenn eine Benutzerkarte im Gerat registriert ist, generiert das
Gerat automatisch eine PIN 1234, die die Tur nicht entriegeln kann.
8. Bei Eingabe einer unglltigen Master-PIN geht das Gerat nach
S Sekunden in den Standby-Modus. Bei Eingabe einer gultigen
Master-PIN geht das Gerat nach 30 Sekunden in den Standby-
Modus.

9.BeiVerwendungder Tastatur bestatigt das Dricken der #-Taste den
zuvor ausgefihrten Tastaturbefehl. Wenn Sie Karten nacheinander
hinzuflgen oder loschen, bedeutet das Dricken der Taste # das
Ende des Zyklus und das Dricken der Taste * das Verlassen dieses
Vorgangs.

10. Wenn Sie Karten in Serie hinzufigen, weist das Gerat
automatisch eine ID-Nummer und eine Kartennummer zu. Die
ID-Nummer und die Kartennummer erhohen sich automatisch mit
jeder hinzugefugten Karte, bis maximal 2000.

11. Die Betriebsart und das Ubertragungsformat der Tastatur sind
werkseitig eingestellt. Der Benutzer kann diese Einstellungen nach
Bedarf andern. Nach dem Zurlicksetzen des Gerats bleibt diese
Einstellung unverandert.

12. Nach erfolgreicher Registrierung von Benutzern in Zone 1 wird
die LED grin. Nach erfolgreicher Registrierung von Benutzern in
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Zone 2 blinkt die grune LED.

5. Mastercard-Betrieb
Benutzer hinzufiigen fiir Zone 1

Lesen Sie die Master-Add-Karte, dann die Benutzerkarten nacheinander
lesen und schlieflich die Master-Add-Karte erneut lesen.

Benutzer loschen fur Zone 1

Lesen Sie die Master-Delete-Karte, dann die Benutzerkarten
nacheinander lesen und schliefSlich die Master-Delete-Karte erneut lesen.

6. Benutzervorgange
Per Karte

Lesen Sie die Karte. Das Schloss wird entriegelt.

Wenn Sie mehrere Karten fur die Turcffnung eingestellt haben
(zwischen 2 und 10), lesen Sie alle Karten nacheinander innerhalb
von 5 Sekunden, danach wird das Schloss entriegelt.

Per Karte + PIN

Lesen Sie die Karte, geben Sie die PIN (4- oder 6-stellig) +# ein.
Das Schloss wird entriegelt.

Per Karte or PIN

Lesen Sie die Karte. Das Schloss wird entriegelt. Oder geben Sie die
PIN +# ein. Das Schloss wird entriegelt.
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PIN andern, ohne in den Programmiermodus zu gelangen

* Benutzerkarte lesen, alte PIN eingeben, neue PIN eingeben # neue PIN
wiederholen

oder

* ID-Nummer eingeben # alte PIN eingeben #, neue PIN eingeben #

neue PIN wiederholen

Hinweis: Die PIN fir Zone 1 muss mit 1 beginnen und die PIN fir

Zone 2 muss mit 2 beginnen.

7. Alarmfunktion

Sabotagealarm

Wird das Gerat durch Einbruch zerlegt, ertont der interne Summer
und der externe Alarm (sofern angeschlossen).

Alarm bei offener Tur

Wenn  Sie einen  kabelgebundenen  Tirsensor an die
Zutrittskontrolltastatur angeschlossen haben und
dieser  Sensor  ausgelost  wird, ertonen der interne
Summer und der externe Alarm (sofern angeschlossen).
Um den Wecker auszuschalten:

Lesen Sie die Benutzerkarte oder Masterkarte oder geben Sie die Master-
PIN ein.

Wenn Sie keinen Vorgang ausfuhren, wird der Alarm nach 1 Minute
automatisch ausgeschaltet.
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“Duress“ alarm

Wird die ,duress“-Karte gelesen oder der ,duress“-PIN-Code
in Zone 1 oder Zone 2 eingegeben, offnet sich das Schloss und
gleichzeitig wird der externe Alarm ausgelost (sofern angeschlossen).
Der interne Summer wird nicht ausgelost.

8. Betriebsarten
Wiegand-Kartenleser

In diesem Modus fungiert die Tastatur als Kartenleser, der mit einem
Zugangskontrollgerat verbunden ist.

Unterstutzte Bestellungen:

«  Master-PIN andern

+  Einrichtungscode einstellen

+  Einstellung des IfartenUbertragungsformats

+  Einstellung des Ubertragungsformats der Tastatur

«  Optionale Einstellungen

+  Sabotagealarm

Eigenstandige Zutrittskontrolle fiir eine einzelne Tir

In diesem Modus offnet die Tastatur eine einzelne Tur. Die Tur kann
per Karte oder PIN oder Karte + PIN geoffnet werden. Die Tastatur
unterstutzt den Anschluss eines externen Kartenlesers oder einer
Zutrittstaste zum Verlassen des Gebaudes.

Eigenstandige Zutrittskontrolle fiir zwei Tiren

In diesem Modus kann die Tastatur zwei Turen steuern. Lesen Sie die

Karte oder geben Sie die PIN fir Zone 1 ein und Tur 1 offnet sich.
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Lesen Sie die Karte oder geben Sie den PIN-Code fir Zone 2 ein
und Tur 2 offnet sich.

Mit externem Kartenleser zum Offnen von zwei Turen

In diesem Modus ermaglicht die Tastatur den Zugang fur Tur 1, und
der externe Kartenleser ermoglicht den Zugang fir Tur 2.

Lesen Sie die Karte oder geben Sie den Code fur Zone 1 uber die
Zutrittskontrolltastatur ein. Tir 1 wird geoffnet. Lesen Sie die Karte
oder geben Sie den Code fiir Zone 2 am externen Kartenleser ein.

Tir 2 wird geoffnet.
Zwei miteinander verbundene Gerite zum Offnen von zwei Tiiren

Dieser Modus eignet sich eher fir Orte wie Banken, Gefangnisse
oder fur Situationen, die ein hoheres Sicherheitsniveau erfordern.
Lesen Sie die Karte erst nach dem Schliel3en der Tir 2 oder geben
Sie den Code uber die Tastatur ein, um die Tur 1 zu offnen. Und erst
nachdem die Tur 1 geschlossen ist, lesen Sie die Karte oder geben Sie
den Code am Kartenleser ein, um die Tur 2 zu offnen.

Anti-Passback fur eine einzelne Tur

In dieser Betriebsart muss die Tastatur im Freien installiert werden,
um den Zugang innerhalb des Gebaudes zu ermoglichen, und der
externe Kartenleser muss im Innenbereich montiert werden, um den
Ausgang aus dem Gebaude zu ermoglichen.

Wenn der Zutritt des Benutzers in das Gebaude nicht registriert
wurde, kann der Benutzer das Gebaude nicht durch Lesen der
Karte am Kartenleser verlassen. Aul3erdem kann der Benutzer das
Gebaude nicht ein zweites Mal betreten, wenn sein Ausgang nicht
registriert wurde.
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Hinweis: Die Tur kann nur durch Auslesen der Karte fir Zone 1
geoffnet werden. Alle anderen Zutrittsmodi fur Zone 1 und Zone 2
sind ungltig.

Anti-Passback fur zwei Turen

In diesem Modus ist die Tastatur an Tur 1 die Anti-Passback-Master-
Einheit und der externe Kartenleser an Tur 2 ist die sekundare Anti-
Passback-Einheit. Somit wird ein fir die Installation auf Parkplatzen
geeignetes Anti-Passback-System geschaffen.

Der Benutzer kann das Gebaude an Tur 1 betreten, indem er die
Karte auf der Zutrittskontrolltastatur liest, und kann das Gebaude
nur an Tur 2 verlassen, indem er die Karte auf dem externen
Kartenleser liest. Wenn der Eingang des Benutzers nicht an Tur 1
registriert wurde, kann er an Tur 2 nicht austreten. Auerdem kann
der Benutzer kein zweites Mal eintreten, wenn sein Ausgang nicht
registriert wurde.

Hinweis: Die Tir kann nur durch Auslesen der Karte fur Zone 1
geoffnet werden. Alle anderen Zutrittsmodi fur Zone 1 und Zone 2
sind ungltig.
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Fehlerbehebung

Problem

Weil

Losung

Kartenleseabstand
zu kurz

Niedrige
Kartenqualitat

Originalkarten
verwenden

Probleme mit der

PIN-Einstellung

1. Die PIN
entspricht nicht
dem Standard
2.Sie befinden
sich im
Kartenlesemodus,
legen Sie das

Passwort fest

1. Die erste Ziffer
der PIN muss je
nach Zone 1 oder 2
sein.

2. Die PIN darf
nicht 1234 sein. Die
PIN muss 4 oder 6

Stellen lang sein.

Die PIN offnet die
Tur nicht

1. Sie haben PIN
1234 verwendet
2. Der eingestellte
Zugriffsmodus lasst
keinen PIN-Zugriff

Zu

1. Andern Sie lhre
PlN.
2. Andern Sie den

Zugangsmodus:

Karte oder PIN.

Keine Antwort
nach dem Lesen der
Karte

Die Tastatur
befindet sich

nicht im Standby,
sie kann sich im
Programmiermodus

befinden

Drucken Sie die
*-Taste, die LED
blinkt. Die Tastatur
befindet sich jetzt
im Standby-Modus.
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1. Stellen Sie die
Tastenbeleuchtung
ein oder ein. Im
Auto-Modus

Die Tastatur Falsche Tastature .
leuchten die

leuchtet nicht instellungen
Tasten erst nach

dem Drucken auf
und leuchten 30
Sekunden lang.

Setzen Sie das
Gerat zurlick.

Du hast den Der Mastercode
Ungultiger Mastercode kehrt auf 999999

Mastercode zurick. Durch
vergessen

Reset werden die
Benutzerdaten nicht

geloscht.

Mastercode zurucksetzen

1. Schalten Sie die Stromversorgung der Zugangskontrolltastatur
aus.

2. Halten Sie die #-Taste gedrickt, wahrend Sie das Gerat neu
starten.

3. Lassen Sie die #-Taste los, nachdem Sie zwei Di .-Klange gehort
haben.

4. Die Tastatur ist auf die Werkseinstellungen zurlckgesetzt.
Das Master-Passwort wird auf 999999 zurickgesetzt. Die

Benutzerdaten wurden nicht geloscht.
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Anschlussbeispiele fur eine und zwei Turen

Zutrittskontrolle fiir eine Tir mit elektromagnetischem Schloss
Silvercloud YE910 oder Silvercloud YS810 und Netzteil PNI
ST3.4A.
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Zutrittskontrolle fiir zwei Tiren mit elektromagnetischem Schloss
Silvercloud YE910 oder Silvercloud YS810 und Netzteil PNI
ST3.4A.

Elektroschloss
Silvercloud YE910

Elektroschloss I
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SilverCloud YS810
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Descripcion

PNI DK220 es un dispositivo de control de acceso independiente
y un lector de proximidad. Esta equipado con dos relés para control
de dos puertas y admite un maximo de 2000 usuarios, cada usuario
puede tener un codigo PIN y una tarjeta de acceso.

Elteclado se puede conectar a unallave electromagnética, un sistema
de alarma, un timbre, un boton de acceso o un sensor de puerta.

El dispositivo tiene 7 modos de funcionamiento: lector de tarjetas
Wiegand, control de acceso para una puerta, control de acceso para
dos puertas, control de acceso con lector de tarjeta externo para
dos puertas, dos unidades interconectadas para dos puertas, anti-
passback para una puerta y dos puertas. anti-passback.

Principales caracteristicas

+  Carcasa de aleacion de aluminio con clase de resistencia al agua
IP65

+  Lector de tarjetas integrado de 125 KHz

+  Teclasnumeéricasiluminadas. Laluzdelateclase puede programar
de la siguiente manera: Normal ON, Normal OFF o Human-
Approach ON (se enciende cuando detecta movimiento).

« Alarma de manipulacion, alarma de activacion del sensor de
puerta, alarma de codigo de coaccion Este codigo se puede
utilizar cuando el usuario se ve obligado a amenazar con abrir la
puerta. Al escribir este codigo, la puerta se abrira pero activara
una alarma silenciosa).

«  Agreguey elimine tarjetas con la tarjeta de administrador.

+  Registrary eliminar usuarios por claves.
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Especificaciones técnicas

Tension de alimentacion 12V AC/DC
Consumo en espera <25mA
j:ﬁ?ij: salida de cerradura A

Carga de salida de alarma <1A

Carga de salida del timbre <1A

Distancia de lectura de la
tarjeta

maximo 40 mm

Capacidad de usuario

maximo 2000

Tarjetas compatibles

EM 125Khz/HID 125KH:z

Formato de transmision de la
tarjeta

Wiegand de 26-37 bits

Formato de transmision del
teclado

4 bits y 8 bits y nimero de

tarjeta virtual

Temperatura de trabajo

-26°C ~+80°C

Instalacion

Elija la ubicacion de instalacion y haga orificios en la pared que
coincidan con los orificios del soporte de montaje. Asegure el soporte
de pared con los tornillos incluidos en el paquete. Pase los cables a
través de la ranura en el medio del soporte. Conecta los cables. Aisle

los cables no utilizados para evitar cortocircuitos.
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EE]

Alambrado
Zona 1

BELL_A Rosa Boton de timbre
BELL_B Rosa Boton de timbre
ALARM+ Rojo Conector de alarma
AC2 Negro ENTRADA AC
OPEN2 Amarillo Boton de salida
D_IN2 Marron Contacto de puerta
ALARM2- Gris Alarma 2
NO2 Azul Rele 2 NO
COM2 Pirpura RELE 2 COM
NC2 Naranja RELE 2 NC
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Zona 2

DO Verde Salida Wiegand DO

D1 Blanco Salida Wiegand D1

AC1 Rojo AC1 (+12V)

GND Negro GND

OPENI(LED) | Amarillo VBe"rzée”) de salida (para LED
DINGD Moo | Conecto depuert pars
ALARMI- Gris Alarma 1

NO1 Azul Relé 2 NO

COMT Pirpura RELE 2 COM

NCT Naranja RELE2NC
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Avisos sonoros y luminosos

rapidamente

Estado LED Buzzer
Apoyar Parpadea en rojo
Presione la tecla Di
Leer tarjeta Verde Di.
Puerta 1 abierta Verde Di.
Puerta 2 abierta El verde Di.
parpadea

Operacion exitosa Verde Di.
Operacion fallida DiDiDi
Entrada de PIN rojo
Leer tarjetay PIN rojo
Lectura de mdltiples .

. rojo
tarJetas
Bajo el meni rojo
En configuracion naranja
|ngr§s§r tarjeta de naranja DiDi
administrador
Salida de la tarjeta . .
de administrador Parpadea en rojo | Di.
Alarma El rojo parpadea Alarma
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Guia de programacion rapida

1. Configuracion de administrador

* Codigo master

#

00

Ingrese el nuevo
maestro Codigo
# Repita el nuevo
maestro Codigo #

Cambio Codigo
master.

Nota: El maestro
Codigo predeterminado
es 999999. El maestro
Codigo debe tener
entre 6 y 8 digitos.

o1

Leer la tarjeta

Registro de tarjeta
maestra para agregar
tarjetas.

Nota: Predeterminado:

zona 1.

02

Leer la tarjeta

Registro de tarjeta
maestra eliminar
tarjetas.

Nota: Predeterminado:

zona 1

03

Leer la tarjeta

Registro de la tarjeta
de alarma “duress”
parala zona 1

04

Leer la tarjeta

Registro de la tarjeta
de alarma “duress”
para la zona 2
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05

Ingrese el PIN de 8
digitos

Ingrese el codigo
PIN de “duress”
para zonel

Nota: El primer
digito del PIN debe

ser 1 para la zona 1.

* Codigo master

# 06

Ingrese el PIN de 8
digitos

Ingrese el codigo
PIN de “duress”
para zone2

Nota: El primer
digito del PIN debe

ser 2 para la zona 2.

07

0000 #

Eliminar todos los

usuarios

51

Administrador abre cerradura 1

52

Administrador abre cerradura 1

Nota:

El PIN de “coaccion” y la tarjeta de “coaccion” se pueden utilizar

cuando el usuario se ve obligado a abrir la puerta. Al escribir este

codigo o leer esta tarjeta, la puerta se abrira pero al mismo tiempo

enviara una senal de alarma.
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2. Configuracion de usuario para Zona 1y Zona 2

Agregar tarjeta de usuario

Leer la tarjeta

Introduzca el ID # Leer la
tarjeta

11
* Codigo master | (para la Zona 1)
# 21
(para la Zona 2)

Introduzca el nimero de
tarjeta#

Introduzca el ID # Introduzca

el nimero de tarjeta #

Nota: Los usuarios se pueden agregar uno tras otro sin salir del modo
de programacion. El ID de usuario puede contener entre 1y 4 digitos,

en el rango de 1a2000. 1, 01,001y 0001 todos significan 1.

Agregar PIN de usuario

1
* Codigo master | (paralaZona1) | Introduzca el ID # Introduzca
# 21 el PIN #

(para la Zona 2)

Nota: EI PIN puede tener de 4 a 6 digitos. El primer digito debe ser 1
para la Zona 1y 2 para la Zona 2. “1234” esta reservado, no se puede
configurar como PIN.
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Borrar usuario

12 Leer la tarjeta

* Codigo master | (paralaZona1) | Introduzca el ID #

# 22 Introduzca el nimero de tarjeta

(para la Zona 2) 4

Nota: Los usuarios pueden eliminarse uno tras otro sin salir del modo
de programacion.

Eliminar todos los usuarios

* Codigo master

P 07 | 0000 #

Nota: este comando elimina a todos los usuarios en la Zona 1y la

Zona 2.

Modos de acceso

13 0# | Por tarjeta

*Codigo master | (paralaZonal) |14 Por tarjeta + PIN

# 23

Por tarjeta o PIN
(para la Zona 2) 2# oraera o

(Predeterminado)
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Retraso de puerta abierta

* Codigo master

#

14
(paralaZona 1)
24
(parala Zona 2)

0-99+#

Predeterminado 5

Establecer modos de cierre de puertas

* Codigo

master #

15
(paralaZona 1)
25
(parala Zona 2)

0#

Modo

(Predeterminado).

pulso

Cada vez que se ingresa
un codigo o se lee una
tarjeta valida, la puerta
se cerrara

abrira 'y
automaticamente
del
de tiempo establecido
(entre 0.05 seg. Y 99
seg.).

después intervalo

1#

Alternar modo. Cada vez
que se ingresa un codigo
ose lee una tarjeta valida,
la puerta se abre pero no
se cierra hasta que se
ingresa nuevamente el
codigo o se lee la tarjeta.
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Abre la puerta con varias cartas.

* Codigo master

#

16
(parala Zona 1)
26
(para la Zona 2)

1-10 #

Predeterminado 1

Nota: La puerta solo se abrira después de que se hayan leido todas las

tarjetas. Por ejemplo, por pedido * Codigo master # 16 3 #, tienes que

leer 3 cartas seguidas para abrir la puerta. Esta configuracion solo es

atil si ha configurado el teclado en el modo de acceso de tarjeta.

Agregar tarjetas de usuario en serie

* Codigo master

#

17
(parala Zona 1)
27
(parala Zona 2)

Introduzca el ID #, Introduzca
el nimero de tarjeta #,
Introduzca la cantidad #

Nota: Los nimeros de las tarjetas deben ser consecutivos (entre 8 y
10 caracteres). La cantidad de tarjetas esta entre 1y 2000.
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3. Ajustes del sistema

30 |0-15#

Configuracion del codigo de la
unidad (Codigo de instalacion).
Predeterminado: O

0#

Lector Wiegand

1#

Control de acceso autonomo de
una puerta (Predeterminado)

* Codigo
master # 2 #
31

Control de acceso autonomo
para dos puertas

3#

on lector externo para dos
Con lector ext parad
puertas

4 #

Dos unidades interconectadas
para dos puertas

(proteccion al abrir varias
puertas)
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* Codigo

master #

31

S5#

Anti-passback para una puerta

6#

Anti-passback para dos puertas

32

26-37 #

Configuracion de formato
Wiegand 26 34 37.
Predeterminado 26

33

0-2#

Configuracion del formato de
transmision del teclado: 0 12
Después de restablecer, esta

configuracion se mantiene sin
cambios.

* Codigo master

#

34

1-3 #

Establecer la duracion de la
alarma

(Predeterminado 1 minuto)
Después de restablecer, esta
configuracion se mantiene sin
cambios.

35

0#

Modo seguro 1. Modo normal.
(Predeterminado)

1#

Modo seguro 2.

Sise ingresa el codigo incorrecto
o se lee una tarjeta no valida 10
veces seguidas en 10 minutos,
como medida de seguridad, el
sistema se apaga.
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* Codigo master

#

35

2 #

Modo de seguridad 3. Modo
de alarma.

Si se ingresa el codigo
incorrecto o se lee una tarjeta
invalida 10 veces seguidas en
10 minutos, como precaucion,
seactivaralaalarma externa (si
esta conectada) y el zumbador

integrado en el teclado.

4. Configuracion de usuario opcional

* Codigo master

#

Zumbador apagado.
El zumbador permanece activo
0# . L
solo cuando el dispositivo ingresa
41 al modo de programacion.
14 Sonido de tecla activa
(Predeterminado)
0# | Luz de fondo de tecla apagada
1# | Luz de fondo de tecla encendida
42 Modo automatico. Normalmente,
24 la luz de la tecla esta apagada pero

se enciende cuando se detecta la
presencia humana.
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43 | o# LED apagado cuando el dispositivo

esta en espera.

* Codigo master

# El LED parpadea cuando el

1# | dispositivo esta en modo de espera.

(Predeterminado)

Notas importantes

1. El maestro Codigo debe tener 6-8 digitos.

2. El codigo “coaccion” debe tener 8 digitos. El primer digito del
codigo debe ser 1 para la Zona 1y 2 para la Zona 2.

3. EI'PIN de usuario debe tener entre 4 y 6 digitos. El primer digito
del PIN debe ser 1 parala Zona 1y 2 para la Zona 2.

4. La identificacion de usuario puede ser cualquier nimero entre 1
y 2000.

S. El nimero de la tarjeta debe tener entre 8 y 10 digitos. Si el
namero de la tarjeta contiene menos de 8 digitos, agregue O delante
del codigo.

6. Tiempo de retardo de puerta abierta: entre O y 99 segundos. O =
50 mS

7. Cuando se registra una tarjeta de usuario en el dispositivo, el
dispositivo generara automaticamente un PIN 1234 que no puede
desbloquear la puerta.

8. Si se ingresa un PIN maestro no valido, el dispositivo entra
en modo de espera después de 5 segundos. Si se ingresa un PIN
maestro valido, el dispositivo ingresa al modo de espera después de
30 segundos.

9. Al usar el teclado, presionar la tecla # confirma el comando de
teclado ejecutado previamente. Al agregar o eliminar tarjetas una
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tras otra, presionar la tecla # indica el final del ciclo, y presionar la
tecla * indica salir de esta operacion.

10. Cuando agrega tarjetas en serie, el dispositivo asigna
automaticamente un nimero de identificacion y un nimero de
tarjeta. El nimero de identificacion y el nimero de tarjeta aumentan
automaticamente con cada tarjeta agregada, hasta un maximo de
2000.

1. El modo de funcionamiento y el formato de transmision del
teclado vienen configurados de fabrica. El usuario puede cambiar
esta configuracion segin sea necesario. Después de reiniciar el
dispositivo, esta configuracion permanece sin cambios.

12. Despueés de registrar correctamente a los usuarios en la Zona
1, el LED se ilumina en verde. Después de registrar con éxito a los
usuarios en la Zona 2, el LED verde parpadea.

5. Operaciones con tarjeta maestra
Agregar usuario para la Zona 1

Lea la tarjeta de adicion maestra, luego lea las tarjetas de usuario una
tras otra y, finalmente, lea la tarjeta de adicion maestra nuevamente.

Eliminar usuario para la Zona 1

Lea la tarjeta de eliminacion maestra, luego lea las tarjetas de usuario una
tras otra y, finalmente, lea la tarjeta de eliminacion maestra nuevamente.
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6. Operaciones de usuario

Por tarjeta

Leer la tarjeta. La cerradura se desbloqueara.

Si ha configurado varias tarjetas para la apertura de la puerta (entre
2y 10), lea todas las tarjetas una tras otra en 5 segundos, después de
lo cual se desbloqueara la cerradura.

Por tarjeta + PIN

Leer la tarjeta, ingrese el PIN (4 o 6 digitos) + #. La cerradura se
desbloqueara.

Por tarjeta o PIN

Leer la tarjeta. La cerradura se desbloqueara. O ingrese el PIN + #.
La cerradura se desbloqueara.

Cambiar PIN sin ingresar al modo de programacion

* leer la tarjeta de usuario, ingresar el PIN antiguo #, ingresar el nuevo
PIN # repetir el nuevo PIN

o

* Ingrese el nimero de ID # ingrese el PIN antiguo #, ingrese el nuevo

PIN # repita el nuevo PIN

Nota: El PIN para la Zona 1 debe comenzar con 1y el PIN para la

Zona 2 debe comenzar con 2.
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7. Funcion de alarma
Alarma de sabotaje

Si el dispositivo se desmonta por robo, sonaran el zumbador interno
)
y la alarma externa (si esta conectada).

Alarma de puerta abierta

Si ha conectado un sensor de puerta con cable al teclado de control
de acceso y este sensor se activara, sonaran el zumbador interno y la
alarma externa (si esta conectada).

Para apagar la alarma:

Lea la tarjeta de usuario o la tarjeta maestra, o ingrese el PIN maestro.
Sinorealiza ninguna operacion, la alarma se apagara automaticamente
después de 1 minuto.

Alarma “Duress®

Si se lee la tarjeta de “coaccion” o se ingresa el codigo PIN de
« SR .z R

coaccion” en la Zona 1o la Zona 2, la cerradura se abrira 'y, al mismo
tiempo, se activara la alarma externa (si esta conectada). El zumbador
interno no se activara.

8. Modos de funcionamiento
Lector de tarjetas Wiegand

En este modo, el teclado funciona como un lector de tarjetas
conectado a un dispositivo de control de acceso.

Ordenes admitidas:

«  Cambiar PIN maestro
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+  Establecer codigo de instalacion

«  Configuracion del formato de transmision de la tarjeta
«  Configuracion del formato de transmision del teclado
«  Configuraciones opcionales

+  Alarma de sabotaje

Control de acceso autonomo para una sola puerta

En este modo, el teclado abre una sola puerta. La puerta se puede
abrir Por tarjeta o PIN o tarjeta + PIN. El teclado admite la conexion
de un lector de tarjetas externo o un boton de acceso para salir del
edificio.

Control de acceso autonomo para dos puertas

En este modo, el teclado puede controlar dos puertas. Lea la tarjeta
o ingrese el PIN para la Zona 1y la puerta 1 se abrira. Lea la tarjeta o
ingrese el codigo PIN para la Zona 2 y la puerta 2 se abrira.

Con lector de tarjetas externo para abrir dos puertas

En este modo, el teclado permite el acceso a la puerta 1y el lector de
tarjetas externo permite el acceso a la puerta 2.

Leer la tarjeta o ingresar el codigo para la Zona 1 en el teclado de
control de acceso. La puerta 1 se abrira. Leer la tarjeta o ingresar el
codigo para la Zona 2 en el lector de tarjetas externo. La puerta 2 se
abrira.

Dos dispositivos interconectados para abrir dos puertas.

Este modo es mas adecuado para ubicaciones como bancos, carceles
o para situaciones que requieren un nivel avanzado de seguridad.
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Solo después de que la puerta 2 esté cerrada, lea la tarjeta o ingrese
el codigo en el teclado para abrir la puerta 1. Y solo después de que la
puerta 1 esté cerrada, lea la tarjeta o ingrese el codigo en el lector de
tarjetas para abrir la puerta 2.

Anti-passback para una sola puerta

En este modo de funcionamiento, el teclado debe instalarse en el
exterior para permitir el acceso al interior del edificio, y el lector de
tarjetas externo debe montarse en el interior para permitir la salida
del edificio.

Sino se ha registrado la entrada del usuario al edificio, el usuario no
puede salir leyendo la tarjeta en el lector de tarjetas. Ademas, el
usuario no puede entrar al edificio por segunda vez si su salida no ha
sido registrada.

Nota: La puerta solo se puede abrir leyendo la tarjeta para la Zona
1. Todos los demas modos de acceso de la Zona 1y la Zona 2 no son
validos.

Anti-passback para dos puertas

En este modo, el teclado en la puerta 1 es la unidad maestra anti-
passback y el lector de tarjetas externo en la puerta 2 es la unidad
anti-passback secundaria. Asi, se crea un sistema anti-passback apto
para su instalacion en aparcamientos.

El usuario puede ingresar al edificio por la puerta 1leyendo la tarjeta
en el teclado de control de acceso y solo puede salir por la puerta
2 leyendo la tarjeta en el lector de tarjetas externo. Si la entrada
del usuario no ha sido registrada en la puerta 1, no podra salir por la
puerta 2. Ademas, el usuario no puede entrar por segunda vez si su
salida no ha sido registrada.

Nota: La puerta solo se puede abrir leyendo la tarjeta para la Zona
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1. Todos los demas modos de acceso de la Zona 1y la Zona 2 no son

validos.

Solucion de problemas

Problema Causa Solucion
Distancia de . . .
. Tarjeta de baja Usa tarjetas
lectura de la tarjeta ; ..
calidad originales

demasiado corta

Problemas de
configuracion de

PIN

1. EI' PIN no cumple
con el estandar
2.Esta en modo

de lectura de
tarjetas, configure la
contrasena

1. El primer digito
del PIN debe ser1o
2, segun la Zona.

2. EI PIN no debe
ser 1234. EI PIN
debe tener4 0 6
digitos.

The PIN does not

open the door

1. Ha utilizado el
PIN 1234

2. El modo de
acceso configurado
no permite el acceso

con PIN

1. Cambie su PIN.
2. Cambiar el modo
de acceso: tarjeta o

PIN.

No answer after
reading the card

El teclado no esta
en espera, puede
estar en modo de
programacion

Presione la tecla ¥,
el LED parpadea. El
teclado ahora esta
en modo de espera.
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1. Encienda o
encienda la luz de
fondo de la tecla. En

.. el modo automatico,
Configuracion

El teclado no se . las teclas solo se

. incorrecta del 0. ,

enciende iluminan después

teclado .

de presionarlas

y permanecen
encendidas durante

30 segundos.
Reinicia el
dispositivo. El
. . tro Codigo
Codigo master no Te olvidaste del maes 8
valido Codigo master vuelve a 999999, Al

reiniciar, los datos
del usuario no se
eliminan.

Restablecer el Codigo master

+  Apague la alimentacion del teclado de control de acceso.

+  Mantenga presionada la tecla # mientras reinicia la energia.

«  Después de escuchar dos sonidos Di ., suelte la tecla #.

+  Elteclado ha vuelto a la configuracion de fabrica. La contrasena
maestra vuelve a 999999. Los datos del usuario no se han
eliminado.
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Ejemplos de conexion para una y dos puertas

Control de acceso para una puerta con cerradura electromagnética
Silvercloud YE910 o Silvercloud YS810 y fuente de alimentacion
PNI ST3.4A.

Fuente de alimentacion PNI ST3.4A
%)uv
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Cerradura electrica
Silvercloud YE910
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Cerradura electrica
SilverCloud YS810
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Control de acceso para dos puertas con cerradura electromagnética
Silvercloud YE910 o Silvercloud YS810 y fuente de alimentacion
PNI ST3.4A.

s

Cerradura electrica
Silvercloud YE910

Cerradura electrica + I
—

SilverCloud YS810
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Description

Le PNI DK220 est un dispositif de controle d’acces autonome et un
lecteur de proximite. |l est équipé de deux relais pour le controle de
deux portes et prend en charge un maximum de 2000 utilisateurs,
chaque utilisateur peut disposer d’'un code PIN et d’une carte d’acces.
Le clavier peut étre connecté a une clé electromagnétique, un
systéme d’alarme, une sonnette, un bouton d’acces ou un capteur
de porte.

Lappareil dispose de 7 modes de fonctionnement: lecteur de carte
Wiegand, contréle d’accés pour une porte, contréle d’accés pour
deux portes, controle d'accés avec lecteur de carte externe pour
deux portes, deux unités interconnectées pour deux portes, anti-
passback pour une porte et deux portes Anti-passback.

Caractéristiques principales

« Boitier en alliage d’aluminium avec classe de résistance a I'eau IP65

+ Lecteur de carte 125KHz intégré

« Touches numériques éclairées. L’éclairage de la touche peut étre
programmé comme suit: Normal ON, Normal OFF ou Human-
Approach ON (s’allume lorsqu’il détecte un mouvement).

« Alarme de sabotage, alarme de déclenchement de capteur de porte,
alarme de code de contrainte Ce code peut étre utilise lorsque
Iutilisateur est forcé de menacer d’ouvrir la porte. En tapant ce
code, la porte s'ouvrira mais activera une alarme silencieuse).

« Ajouter et supprimer des cartes avec la carte administrateur.

« Enregistrez et supprimez des utilisateurs par clés
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Spécifications techniques

Tension d'alimentation 12V AC/DC
Consommation en velille <25mA
;:Zﬁ:jee sortie de serrure A

Charge de sortie d'alarme <1A

Charge de sortie de sonnette <1A

Distance de lecture de carte

maximum 40 mm

Capaciteé utilisateur

maximum 2000

Cartes compatibles

EM 125Khz/HID 125KHz

Format de transmission de la
carte

26-37 bits Wiegand

Format de transmission du
clavier

4 bits et 8 bits et numéro de
carte virtuelle

Température de

fonctionnement

-26°C ~+80°C

Installation

Choisissez I'emplacement d’installation et faites des trous dans le

mur qui correspondent aux trous du support de montage. Fixez le

support mural avec les vis incluses dans I'emballage. Faites passer les

cables a travers la fente au milieu du support. Connectez les cables.

Isolez les cables non utilisés pour éviter les courts-circuits.
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EE]

Cablage
Zone 1

BELL_A Rose Bouton de sonnette
BELL_B Rose Bouton de sonnette
ALARM+ Rouge Connecteur d'alarme
AC2 Noir AC
OPEN2 Jaune Bouton d’acces
D_IN2 Brun Contact de porte
ALARM2- Gris Alarme 2
NO2 Bleu Relais 2 NO
COM2 Mauve Relais 2 COM
NC2 Orange Relais 2 NC
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Zone 2

DO Vert Sortie Wiegand DO

D1 Blanc Sortie Wiegand D1

ACT Rouge AC1 (+12V)

GND Noir GND

OPENI(LED) | Jaune i":;” dacces (pour LED
D_IN1(B2) Brun Contact de porte (pour buzzer)
ALARM?1- Gris Alarme 1

NO1 Bleu Relais 1 NO

COM1 Mauve Relais 1 COM

NC1 Orange Relais 1 NC
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Avertissements sonores et lumineux

rapidement

Statut LED Buzzer
Etre prét Le rouge clignote
appuyez sur la touche Di
Lire la carte Vert Di.
Porte 1 ouverte Vert Di.
Porte 2 ouverte Le vert clignote Di.
Opération réussie Vert Di.
L'opération a échoué DiDiDi
NIP Rouge
Lire la carte et le code PIN Rouge
Lecture de plusieurs cartes Rouge
Sous menu Rouge
Sous les paramétres Orange
Carte administrateur entrer | Orange DiDi
Sortie carte administrateur | Le rouge clignote | Di.

Le rouge clignote
Alarme geclg Alarm
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Guide de programmation rapide

1. Parametres administrateur

* Code master #

00

Saisissez le
nouveau Code
master # Repéter
le nouveau Code
master #

Changer le code
master.

Remarque: Le code
maitre par défaut

est 999999. Le code
maitre doit avoir entre

6 et 8 chiffres.

o1

Lire la carte

Enregistrement de la
carte administrateur
(master) pour I'ajout
de cartes.

02

Lire la carte

Enregistrement de la
carte administrateur
(master) pour la
suppression des
cartes.

03

Lire la carte

Enregistrement de
la carte d’alarme
«duress » pour la
zone 1

04

Lire la carte

Enregistrement de
la carte d’alarme
«duress » pour la
zone 2
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* Code master #

Saisissez le code
PIN « duress »

pour la zonel

05 ?cgs:s;'ez le code PIN Remarque: le
a 8 chiffres premier chiffre du
code PIN doit étre
1 pour la zone 1.
Saisissez le code
PIN « duress »
Saisissez le code PIN | P®Y" la zone2
06 |- 3 chi Remarque: le
a 8 chiffres premier chiffre du
code PIN doit étre
2 pour la zone 2.
07 10000 # Su.l:fprlmer tous les
utilisateurs
51 Master ouvert Serrure 1
52 | Master ouvert Serrure 2

Noter:

Le code PIN « contrainte » et la carte « contrainte » peuvent étre

utilisés lorsque l'utilisateur est contraint d’ouvrir la porte. En tapant

ce code ou en lisant cette carte, la porte souvrira mais en méme

temps elle enverra un signal d’alarme.
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2. Parametres utilisateur pour la zone 1 et la zone 2

Ajouter une carte d'utilisateur

* Code master #

1
(pour la zone 1)
21
(pour la zone 2)

Lire la carte

Saisissez ID # Lire la carte

Saisissez numero de carte #

Saisissez ID # Saisissez numero
de carte #

Remarque: les utilisateurs peuvent étre ajoutés les uns apres les

autres sans quitter le mode de programmation. LID utilisateur peut
contenir entre 1 et 4 chiffres, dans la plage 1 - 2000. 1, 01, 001 et
0001 signifient tous 1.

Ajouter un code PIN utilisateur

* Code master #

1
(pour la zone 1)
21

(pour la zone 2)

Saisissez ID # Saisissez PIN #

Remarque: Le code PIN peut comporter de 4 a 6 chiffres. Le
premier chiffre doit étre 1 pour la zone 1 et 2 pour la zone 2. « 1234 »

est réservé, ne peut pas étre défini comme PIN.
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Supprimer l'utilisateur

12 Lire la carte
* Code master # ;F;our la zone 1) Saisissez ID #
(pour la zone 2) Saisissez numéro de carte #

Remarque: les utilisateurs peuvent étre supprimés les uns apres les
autres sans quitter le mode de programmation.

Supprimer tous les utilisateurs

*Code master # | 07 ‘ 0000 #

Remarque: cette commande supprime tous les utilisateurs de la zone

1 et de la zone 2.

Modes d’acces

13 0 # | Parcarte

(pourlazone 1) |1# Par carte + PIN
23

(pour la zone 2) 24#

* Code master #

Par carte ou PIN
(default setting)

Délai de porte ouverte

14
(pour la zone 1)
24

(pour la zone 2)

* Code master # 0-99# | Par defaut 5
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Définir les modes de fermeture de la porte

* Code master

#

15
(pour la zone 1)
25

(pour la zone 2)

0#

Mode impulsion (réglage
par défaut). Chaque
fois quun code est
entré ou quune carte
valide a été lue, la porte
souvrira et se fermera
automatiquement aprés
lintervalle de temps

defini (entre 0,05 s et
99 s).

1#

Basculer en  mode.
Chaque fois qu’un code
est entré ou qulune
carte valide a été lue, la
porte souvrira mais ne
se fermera pas jusqu’a
ce que le code soit a
nouveau entré ou que la

carte soit lue.

Ouvrez la porte avec plusieurs cartes

* Code master #

16
(pour la zone 1)
26

(pour la zone 2)

1-10 #

Par défaut 1

Remarque: la porte ne souvrira qu'une fois toutes les cartes lues.
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Par exemple, par commande *Code master#16 3#, vous devez lire 3
cartes d’afhlée pour ouvrir la porte. Ce parametre n'est utile que si
vous avez configuré le clavier en mode d’acces par carte.

Ajouter des cartes d'utilisateur en série

z7 | 0 Saisissez ID #, Saisissez
* Code master # Zl;our azone numero de carte #, Saisissez
(pour la zone 2) quantité #

Remarque: les numéros de cartes doivent étre consécutifs (entre 8
et 10 caracteres). La quantité de carte est comprise entre 1et 2000.
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3. Les parametres du systeme

Reéglage du code de l'unite
30 0154 (Facility Code). Par défaut: O
0# Lecteur Wiegand
Controle d'acces autonome
1# a une porte (parameétre par
defaut)
* Code master 24 Controle d'acces autonome pour
# 31 deux portes
34 Avec lecteur externe pour deux
portes
Deux unités interconnectees
pour deux portes
44 . ,
(protection lors de 'ouverture
de plusieurs portes)
5# Anti-passback pour une porte
31
6 # Anti-passback pour deux portes
* Code master Réglage du format Wiegand 26
2 | 26-37#| €% g
# 321263771 3437 Par défaut 26.
Paramétrage du format de
33 | 024 tl’an?mI?.SIC.)I'T d.u cl.awer: 012
Apres réinitialisation, ce
parameétre reste inchangé.
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* Code master #

34

1-3 #

Définir la durée de l'alarme
(réglage par défaut 1 minute)
Apres reinitialisation, ce
parameétre reste inchangé.

35

0#

Mode sans échec 1. Mode
normal.
(Parametres par défaut)

1#

Mode sans échec 2.

Si un mauvais code est entre
, L

ou qu'une carte invalide est

lue 10 fois de suite dans les 10

minutes, par mesure de sécurité,

le systéme sarréte.

* Code master #

35

2#

Mode sécurite 3. Mode alarme.
En cas de saisie d’'un mauvais
code ou de lecture d’une carte
invalide 10 fois de suite en
10 minutes, par précaution,
lalarme externe (si connectée)
et le buzzer intégré au clavier se
déclencheront.
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4. Parametres utilisateur facultatifs

Buzzer desactivé.
Le buzzer ne reste actif que

0# , .
lorsque l'appareil entre en mode

41

programmation.

14 Son des touches actives
(Paramétres par défaut)

Rétroéclairage des touches

* Code master # 0O#

désactive

1# | Retroéclairage des touches active

42 Mode automatique.
Normalement, le voyant de la
2# | touche est éteint mais s’allume
lorsque la présence humaine est
detectée.

43 | o# LED éteinte lorsque l'appareil est

en veille.

* Code master # La LED clignote lorsque l'appareil
1# | estenmode veille. (Paramétres par

défaut)

Notes importantes

1. The Code master must have 6-8 digits.
2. The code “duress” must have 8 digits. The first digit of the code

must be 1 pour la zone 1and 2 pour la zone 2.
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3. Le code PIN de l'utilisateur doit comporter de 4 a 6 chiffres. Le
premier chiffre du code PIN doit étre 1 pour la zone 1 et 2 pour la
zone 2.

4. ID utilisateur peut étre n'importe quel nombre entre 1et 2000.
5. Le numéro de carte doit comporter entre 8 et 10 chiffres. Si le
numéro de carte contient moins de 8 chiffres, ajoutez O devant le
code.

6. Temporisation porte ouverte: entre O et 99 secondes. 0 = 50mS
7. Lorsqu'une carte dutilisateur est enregistrée dans l'appareil,
I'appareil génere automatiquement un code PIN 1234 qui ne peut
pas déverrouiller la porte.

8. Si un code PIN principal non valide est saisi, I'appareil passe en
veille au bout de 5 secondes. Si un code PIN maitre valide est saisi,
I'appareil passe en mode veille au bout de 30 secondes.

9. Lors de l'utilisation du clavier, 'appui sur la touche # confirme le
raccourci clavier exécuté précédemment. Lors de I'ajout ou de la
suppression de cartes les unes aprés les autres, 'appui sur la touche
# indique la fin du cycle, et 'appui sur la touche * indique la sortie de
cette opération.

10. Lorsque vous ajoutez des cartes en série, I'appareil attribue
automatiquement un numéro d’identification et un numéro de
carte. Le numéro d’identification et le numéro de carte augmentent
automatiquement a chaque carte ajoutée, jusqu’a un maximum de
2000.

11. Le mode de fonctionnement et le format de transmission du
clavier sont réglés en usine. Lutilisateur peut modifier ces parametres
selon ses besoins. Aprés la réinitialisation de I'appareil, ce paramétre
reste inchange.

12. Aprés avoir enregistré avec succes les utilisateurs dans la zone
1, le voyant devient vert. Apreés avoir enregistré avec succes les
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utilisateurs dans la zone 2, la LED verte clignote.

5. Opérations de carte maitresse
Ajouter un utilisateur pour la zone 1

Lisez la carte d’ajout principale, puis lisez les cartes d'utilisateur I'une
apres l'autre, et enfin lisez d nouveau la carte d’ajout principale.

Supprimer l'utilisateur pour la zone 1

Lire la carte de suppression principale, puis lire les cartes d'utilisateur
I'une apres l'autre, et enfin relire la carte de suppression principale.

6. Opérations utilisateur
Par carte

Lire a la carte. La serrure se déverrouillera.

Sivous avez défini plusieurs cartes pour 'ouverture de la porte (entre
2 et 10), lisez toutes les cartes I'une aprés l'autre dans les 5 secondes,
apres quoi la serrure se déverrouillera.

Par carte + PIN

Lire la carte délimitée, le NIP (4 ou 6 chiffres) +#. La serrure se
deverrouillera.

Par carte ou PIN

Lire a la carte. La serrure se déverrouillera. Ou le PIN +#. La serrure
se déverrouillera.
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Changer le code PIN sans entrer en mode programmation

*lire la carte de l'utilisateur, Saisissez I'ancien PIN #, Saisissez le nouveau
PIN # repéter le nouveau PIN

ou

*Saisissez le numéro d’identification ID, Saisissez I'ancien PIN #, Saisissez
le nouveau PIN # répéter le nouveau PIN

Remarque: Le PIN pour la zone 1 doit commencer par 1 et le PIN
q NP p
pour la zone 2 doit commencer par 2.

7. Fonction d’alarme
Alarme de sabotage

Si l'appareil est demonté par effraction, le buzzer interne et I'alarme
externe (si connecté) sonneront.

Alarme porte ouverte

Si vous avez connecté un capteur de porte filaire au clavier de
controle d’acces et que ce capteur se déclenche, le buzzer interne et
I’alarme externe (si connecté) sonneront.

Pour désactiver I’'alarme:

Read the user card or master card, or Saisissez le PIN administrateur
(master).

Si vous neffectuez aucune opération, lalarme s'éteindra
automatiquement apres 1 minute.
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Alarme “Duress”

Si la carte « duress » est lue ou le code PIN « duress » est entré
sur la zone 1 ou la zone 2, la serrure s'ouvrira et, en méme temps,
I’alarme externe sera déclenchée (si connectee). Le buzzer interne
ne se déclenchera pas.

8. Modes de fonctionnement
Lecteur de carte Wiegand

Dans ce mode, le clavier fonctionne comme un lecteur de carte
connecté a un dispositif de controle d’acces.

Commandes prises en charge:

«  Changer le code PIN principal

« Deéfinir le code de I’établissement

«  Paramétrage du format de transmission de la carte

+  Parameétrage du format de transmission du clavier

. Parametres facultatifs

«  Alarme de sabotage

Contréle d’accés autonome pour une seule porte

Dans ce mode, le clavier ouvre une seule porte. La porte peut étre
ouverte Par carte ou PIN ou carte + PIN. Le clavier prend en charge
la connexion d’un lecteur de carte externe ou d’un bouton d’acces
pour sortir du batiment.

Contréle d’acces autonome pour deux portes

Dans ce mode, le clavier peut contréler deux portes. Lire la carte ou
le PIN pour la zone 1 et la porte 1 s'ouvriront. Lire la carte ou le code
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PIN pour la zone 2 et la porte 2 s'ouvriront.
Avec lecteur de carte externe pour ouvrir deux portes

Dans ce mode, le clavier permet I'acceés pour la porte 1 et le lecteur
de carte externe permet l'acces pour la porte 2.
Lire la carte ou le code pour la zone 1 sur le clavier du controle
d’acces. La porte 1s’ouvrira. Lire la carte ou le code pour la zone 2 sur
le lecteur de carte externe. La porte 2 s'ouvrira.

Deux appareils interconnectés pour ouvrir deux portes

Ce mode est plus adapté aux emplacements tels que les banques, les
prisons ou pour les situations qui nécessitent un niveau de sécurité
avance.

Seulement apres la fermeture de la porte 2, Lire la carte ou le code
sur le clavier pour ouvrir la porte 1. Et seulement apres que la porte 1
est fermée, Lire la carte ou le code sur le lecteur de carte pour ouvrir
la porte 2.

Anti-passback pour une seule porte

Dans ce mode de fonctionnement, le clavier doit étre installé a
I'extérieur pour permettre l'acces a I'intérieur du batiment, et le
lecteur de carte externe doit étre monté a I'intérieur pour permettre
la sortie hors du batiment.

Si l'entrée de l'utilisateur dans le batiment n'a pas été enregistrée,
I'utilisateur ne peut pas sortir en lisant la carte sur le lecteur de carte.
Aussi, 'usager ne peut pas entrer une seconde fois dans le batiment
si sa sortie n'a pas éteé enregistrée.

Remarque: La porte ne peut étre ouverte qu'en lisant la carte pour
la zone 1. Tous les autres modes d’acceés a la zone 1 et a la zone 2 sont
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invalides.
Anti-passback pour deux portes

Dans ce mode, le clavier de la porte 1 est I'unité principale d’anti-
passback et le lecteur de carte externe de la porte 2 est I'unité d’anti-
passback secondaire. Ainsi, un systéme anti-passback adapté a une
installation dans les parkings est crée.

Lutilisateur peut entrer dans le batiment par la porte 1 en lisant la
carte sur le clavier du controle d’acces et ne peut sortir que par la
porte 2 en lisant la carte sur le lecteur de carte externe. Si I'entrée
de l'utilisateur n’a pas été enregistrée sur la porte 1, il ne pourra pas
sortir par la porte 2. De plus, l'utilisateur ne pourra pas entrer une
deuxieme fois si sa sortie n'a pas été enregistrée.

Remarque: La porte ne peut étre ouverte qu’en lisant la carte pour la
zone 1. Tous les autres modes d’acces Zone 1 et Zone 2 sont invalides.

Dépannage
Probleme Cause Solution
Distance de lecture | Carte de faible Utiliser des cartes
de carte trop courte | qualite originales

Problémes de
configuration du

code PIN

1. Le code PIN n'est
pas conforme a la
norme

2Vous étes en
mode lecture de
carte, définissez le
mot de passe

1. Le premier chiffre
du PIN doit étre 1
ou 2, selon la Zone.
2. Le code PIN ne
doit pas étre 1234.
Le code PIN doit
comporter 4 ou 6

chiffres.
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Le code PIN n'ouvre
pas la porte

1. Vous avez utilisé le
code PIN 1234

2. Le mode d’acces
défini ne permet pas

I’acces PIN

1. Modifiez votre
NIP.
2. Changer le mode

d’acces: carte ou

PIN.

Pas de réponse
apres lecture de la
carte

Le clavier nest
pas en veille, il
peut étre en mode
programmation

Appuyez sur la
touche *, la LED
clignote. Le clavier
est maintenant en
mode veille.

Le clavier ne
sallume pas

Mauvais réglages du
clavier

1. Activez ou activez
le rétroéclairage des
touches. En mode
auto, les touches

ne sallument
qu'aprés appui et
restent allumées 30
secondess.

Code maitre invalide

Vous avez oublie le
code maitre

Reinitialisez
l'appareil. Le code
maitre revient a
999999. Lors de la
réinitialisation, les
données utilisateur
ne sont pas
supprimées.
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Reéinitialiser le Code master

Coupez I'alimentation du clavier de contrdle d’accés.

Maintenez la touche # enfoncée tout en redémarrant I'alimentation.
Aprés avoir entendu deux sons Di ., relachez la touche #.

Le clavier est revenu aux réglages d’usine. Le mot de passe maitre
revient a 999999. Les données utilisateur n'ont pas été supprimées
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Exemples de connexion pour une et deux portes

Contrdle d’accés pour une porte avec serrure électromagnétique
Silvercloud YE910 ou Silvercloud YS810 et alimentation PNI
ST3.4A.

Source de courant I5N| ST3.4A
(? 12v
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Serrure électrique
Silvercloud YE910
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Serrure électrique
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Contréle d’'accés pour deux portes avec serrure électromagnétique
Silvercloud YE910 ou Silvercloud YS810 et alimentation PNI
ST3.4A.

Serrure électrique
Silvercloud YE910

P

Serrure électrique
SilverCloud YS810

Rose Rose Rouge Noire Jaune Brun  Gris  Bleu Mauve Orange
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Serrure électrique

Silvercloud YE910 A
Serrure électrique
SilverCloud Y5810
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Leiras

A PNI DK220 egy 6nallo beléptetdeszkoz és proximity olvaso. Két
relevel van felszerelve a kétajtos vezérléshez és maximum 2000
felhasznalot tamogat, minden felhasznalo rendelkezhet PIN koddal
és belépéokartyaval.

A billentylizet csatlakoztathato — elektromagneses  kulcshoz,
riasztorendszerhez, cseng6hoz, beléptetégombhoz vagy
ajtoérzékeldhoz.

A készilek 7 Uzemmoddal rendelkezik: Wiegand kartyaolvaso,
beléptetd egy ajtohoz, beléeptetd ket ajtohoz, beleptets kilse
kartyaolvasoval két ajtohoz, két osszekapcsolt egység ket ajtohoz,
visszalepés gatlo egy ajtohoz és két ajtohoz anti-passback.

Fobb jellemzoi

+  Aluminiumatvozet haz IP65 vizallosagi osztalyd

+  Beépitett 125KHz-es kartyaolvaso

«  Megyilagitott  szambillentyik. A gomb  lampaja  a
kovetkezéképpen programozhato: Normal BE, Normal Kl vagy
Human-Approach ON (vilagit, ha mozgast észlel).

«  Szabotazsriaszto, ajtoérzékeld kioldo riasztas, kényszerkodos
riasztas Ez a kod akkor hasznalhato, ha a felhasznalot az ajto
kinyitasaval kenyszeritik. Amikor beirja ezt a kodot, az ajto
kinyilik, de bekapcsol egy néma riasztas.

+  Kartyak hozzaadasa és torlese a rendszergazdai kartyaval.

+  Felhasznalok regisztralasa s torlése kulcsokkal

122 - Hasznalati utasitas



Mduszaki adatok

terhelese

Tapfesziltség 12V AC/DC
Készenléti fogyasztas <25mA
Elektr?mos zar kimeneti A
terhelese

Riasztas kimeneti terheles <1A

Az ajtocsengd kimeneti A

Kartyaolvasasi tavolsag

maximum 40 mm

Felhasznaloi kapacitas

maximum 2000

Kompatibilis kartyak

EM 125Khz/HID 125KH:z

Kartyas atviteli formatum

26-37 bites Wiegand

Billentylzet atviteli formatum

4 bites és 8 bites, valamint
virtualis kartyaszam

Uzemhomerséklet

-26°C ~+80°C

Telepites

Valassza ki a telepitési helyet, és készitsen lyukakat a falon, amelyek
megegyeznek a tartokonzolon lévé lyukakkal. Rogzitse a fali tartot
a csomagban talalhato csavarokkal. Vezesse at a kabeleket a tarto
kozepén levs nyilason. Csatlakoztassa a kabeleket. A rovidzarlat

elkerilése érdekében szigetelje le a nem hasznalt kabeleket.
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EE]

Vezetéek
Zona 1

BELL_A Rozsaszin Ajtocsengé gomb
BELL_B Rozsaszin Ajtocsengé gomb
ALARM+ Piros Riaszto csatlakozo
AC2 Fekete AC bemenet
OPEN2 Sarga Kilepés gomb
D_IN2 Barna Ajtoérintkezd
ALARM2- Szurke 2. riasztas
NO2 Kek Rele 2 NO
COM2 Lila Rele 2 COM
NC2 Narancs Rele 2 NC
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Zona 2

DO Zsld Wiegand kimenet DO

D1 Feher Wiegand kimenet D1

ACT Piros AC1 (+12V)

GND Fekete GND

OPENI(LED) | Sarga Kilépés gomb (z6ld LED-hez)
D_IN1(B2) Barna Ajtoérintkezd (csengdhoz)
ALARMI- Szirke 1. riasztas

NO1 Kék Rele 1NO

COM1 Lila Rele 1 Com

NC1 Narancs Rele 1NC
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Hangos és féenyes figyelmeztetesek

Allapot LED Buzzer

Készenletben lévo Piros villog

Nyomja meg a gombot Di

Olvassa el a kartyat Zold Di.

1. ajto nyitva Zold Di.

2. ajto nyitva Zold villog Di.

Sikeres muvelet Zold Di.

A miivelet nem sikerult DiDiDi

PIN bevitel Piros

Olvassa el a kartyat és a .

PIN-kédot Piros

Tobb kartya olvasasa Piros

A mend alatt Piros

A beallitasok alatt narancs

ﬁ\;:;;r:sztraton kartya Narancs DID;

Ad‘ml‘msztraton kartya Piros villog DL

kilepése

. . A piros gyorsan . .

Riasztas . Riasztas

villog
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Gyors programozasi Gtmutato

1. Rendszergazdai beallitasok

* Rendszergazda

kod #

iriab .. Valtozas
Jabeary Rendszergazda kod.
Rendszergazda . p
. .. | Megjegyzés: Az
kodot # Ismetelje g
00 .. alapértelmezett
meg azyy mesterkod a 999999.
Rendszergazda .
) A mesterkodnak 6-8
kodot # .. ” Ly
szamjegybdl kell allnia.
Olvassa el a Rer.ndsz?rg?zdal’kartya
o1 Kértvar regisztracio a kartyak
artye hozzaadasahoz.
Olvassa el a R?ndszerg.azda} ..
02 . kartya regisztracio a
kartyat L2,
kartyak torléséhez.
,Duress”
Olvassa el a riasztokartya
03 L. P
kartyat regisztracié az 1.
zonahoz
»,Duress”
Olvassa el a riasztokartya
04 R P
kortyat regisztracio az 2.

zonahoz

127 - Hasznalati utasitas




irja be az 1. zona
»kényszer” PIN
irja bea 8 I;X:gie:gyzéy A
05| szamjegyd PIN- | piN"ked elss
kodot L.
szamjegyének
1-nek kell lennie az
1-es zonahoz.
irja be az 2. zona
* Rendszergazda illf:r.\‘ytszer PIN
kod # irja be a 8 N‘\’egegyzés, A
06 | szamjegyd PIN- PIN-kod elsd
kodot L.
szamjegyének
2-nek kell lennie az
2-es zonahoz.
Az osszes
07 1 0000# felhasznalo torlése
51 A rendszergazda nyissa meg a zarat 1
52 | Arendszergazda nyissa meg a zarat 2

Jegyzet:

A ,kényszer” PIN kod és a ,kényszer” kartya akkor hasznalhaté, ha
a felhasznalo kénytelen kinyitni az ajtot. A kod begépelésekor vagy a
kartya kiolvasasakor az ajto kinyilik, ugyanakkor riasztast kuld.
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2. Felhasznaloi beallitasok az 1. és 2. zonahoz

Felhasznaloi kartya hozzaadasa

* Rendszergazda

kod #

1
(az 1. zonahoz)
21

(az 2. z6nahoz)

Olvassa el a kartyat

irja be az azonositot # Olvassa
el a kartyat

irja be a kartya szamat #

irja be az azonositot # irja be a
kartya szamat #

Megjegyzés: A felhasznalok egymas utan adhatok hozza a

programozasi mod elhagyasa nélkil. A felhasznaloi azonosito 1 és 4
szamjegybdl allhat, 1 és 2000 kozotti tartomanyban. Az 1, 01, 001 és
0001 mindegyike 1.

Felhasznaloi PIN hozzaadasa

* Rendszergazda

kod #

1
(az 1. zonahoz)
21

(az 2. zonahoz)

irja be az azonositot # ilja be a

PIN-kédot #

Megjegyzés: APIN-kod 4-6 szamjegybdl allhat. Az elsé szamjegynek

1az1.z0nahoz és 2 az 2. z6nahoz kell lennie. Az ,,1234” le van foglalva,

nem allithato be PIN-kodként.
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Felhasznalo torlese

12 Olvassa el a kartyat

* Rendszergazda | (az 1. zonahoz)

kod # 22

irja be az azonositot #

(az 2. z6nahoz) ilja be a kartya szamat #

Megjegyzés: A felhasznalok egymas utan torclhetdk a programozasi
mod elhagyasa nélkdl.

Az osszes felhasznalo torlese

* Rendszergazda

kid # 07 | 0000 #

Megjegyzés: Ez a parancs torli az 1. és 2. zonaban lévé osszes
felhasznalot.

Hozzaferesi modok

0# | Kartyaval

13 —
*Rendszergazda | (az 1. zénahoz) | |7 | Kértyaval + PIN
kod # 23 Kértyéval vagy PIN

(az 2. z6nahoz) | 2# | (alapértelmezett
beallitas)
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Nyitott ajto késleltetés

14
kg:’e;dszergazda ézz 1. z6nahoz) 0-994# | Alapbesllitas 5
(az 2. zonahoz)
Allitsa be az ajtozarasi modokat
Impulzus uzemmod
(alapbeallitas).  Minden
alkalommal, amikor
beirnak  egy  kodot
vagy egy  eérvenyes
0 # | kartyat olvasnak, az ajto
automatikusan  kinyilik
és bezarul a beallitott
. 15 idointervallum elteltével
(az 1. zonahoz) (0,05 mp é 99 mp
Rendszergazda KS26tD).
kod # s oz ,

(az 2. zonahoz) Mod  valtasa.  Minden
alkalommal, amikor
beirnak egy kodot vagy
egy érvényes kartyat

1# |leolvasnak, az  ajto
kinyilik, de nem zarodik
be, amig a kodot Gjra be
nem irjak, vagy a kartya
leolvasasra nem kerul.
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Nyissa ki az ajtot tobb kartyaval

16
* Rendszergazda | (az 1. zonahoz) 110 # Alapeértelmezett
kod # 26 beallitas 1

(az 2. z6nahoz)

Megjegyzés: Az ajto csak az osszes kartya beolvasasa utan nyilik ki.
Peldaul a * Rendszergazda kod # 16 3 # parancsra egymas utan 3
kartyat kell elolvasni az ajto kinyitasahoz. Ez a beallitas csak akkor
hasznos, ha a billentylizetet kartya hozzaférési modba allitotta.

Felhasznaloi kartyak hozzaadasa sorozatban

17 . -
*Rendszergazda | (az 1. zonahoz) Irja be az azonositst #, Irja be
kod # 27 . a kartya szamat #, Adja meg a
(022, 26nahoz) | MEnYiseget #

Megjegyzés: A kartyaszamoknak egymast kovetonek kell lennitik (8
és 10 karakter kozott). A kartya mennyisége 1és 2000 kozott van.
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3. Rendszerbeallitasok

30 | 0154 Az‘e’gxsegkod (!:aallty Code)
beallitasa. Alapértelmezett: O
0# Wiegand olvaso
Egyajtos, onallo beléptets-
14# e s
vezérlés (alapbeallitas)
Rendszergazda 24 Onallo beléptetd rendszer ket
kod # 31 ajtohoz
3# Kulsé olvasoval két ajtohoz
Ket osszekapcsolt egység két
44 ajtohoz
(védelem tobb ajto nyitasakor)
5# Anti-passback ajtohoz
31
6 # Anti-passback keét ajtohoz
Rendszerqazda | 3 | 26-37 # Wiegand For‘métumbeéﬂités 26
kéd # 34 37. Alapértelmezett 26
Billentylzet atviteli formatum
33 024 bea.|||tas’a:‘0‘1 2 ) -
A visszaallitas utan ez a beallitas
valtozatlan marad.
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* Rendszergazda

kod #

34

1-3 #

Allitsa be a riasztas idStartamat
(alapbeallitas 1 perc)

A visszaallitas utan ez a beallitas
valtozatlan marad.

35

0#

Csokkentett mod 1. Normal mod.
(alapértelmezett beallitas)

1#

Biztonsagos mod 2.

Ha rossz kodot ir be, vagy 10
percen belll egymas utan 10-
szer érvénytelen kartyat olvas
ki, biztonsagi okokbol a rendszer
leall.

* Rendszergazda

kod #

35

2 #

Biztonsagi mod 3. Riasztasi mod.
Ha rossz kodot ir be, vagy 10
percen belul 10-szer egymas
utan érvénytelen kartyat olvas
ki, elévigyazatossagbol a kulso
riaszto (ha csatlakoztatva van)
és a billentylzetbe épitett
hangjelzé bekapcsol.
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4. Valaszthato felhasznaloi beallitasok

Hangjelzés kikapcsolva.

A hangjelz6 csak akkor marad

04 aktiv, ha a készulék programozasi
41 modba lep.
Aktiv billentylhang
1# B J
(alapértelmezett beallitas)
* Rendszergazda 04 Billenty( hattérvilagitas

kod # kikapcsolva
Billenty( hattérvilagitas

1#

bekapcsolva

42
Automata Uzemmod. Normal
24 esetben a gomb jelzéfénye nem
vilagit, de felgyullad, ha emberi

jelenlétet eszlel.

A LED nem vilagit, ha a készulék

készenléti allapotban van.

43 |0 #

* Rendszergazda

kd # A LED villog, ha a keészulek

1# | készenléti  Uzemmodban  van.

(alapertelmezett beallitas)

Fontos jegyzeteks

1. A mesterkodnak 6-8 szamjegyinek kell lennie.
2. A ,duress” kodnak 8 szamjegybdl kell allnia. A kod elsé szamjegye

1az 1. zonahoz és 2 az 2. zonahoz.
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3. A felhasznaloi PIN-kodnak 4-6 szamjegybdl kell allnia. A PIN kod
elsG szamjegyének 1az 1. zonahoz és 2 az 2. zonahoz kell lennie.

4. A felhasznaléi azonosito barmilyen szam lehet 1és 2000 kozott.
5. A kartyaszamnak 8 és 10 kozotti szamjegybdl kell allnia. Ha a
kartyaszam 8 szamjegynél kevesebbet tartalmaz, adjon hozza O-t a
kod ele.

6. Nyitott ajto kesleltetési ideje: O és 99 masodperc kozott. O = 50
ms

7. Amikor felhasznaloi kartyat regisztralnak a készilekben, a keszilek
automatikusan general egy PIN 1234 kodot, amely nem tudja
kinyitni az ajtot.

8. Ervénytelen mester PIN megadasa esetén a készulék 5 masodperc
mulva keészenléti allapotba lép. Ervényes mester PIN kod megadasa
esetén a készilek 30 masodperc elteltével készenléti modba lep.

9. Abillentylzet hasznalatakor a # gomb megnyomasaval megerdsiti
az elézéleg véegrehajtott billentylparancsot. A kartyak egymas utani
hozzaadasakor vagy torlésekor a # gomb megnyomasa a ciklus végét,
a * gomb megnyomasa pedig a miveletbdl valo kilepest jelzi.

10. Amikor sorba helyezi a kartyakat, a készilek automatikusan
hozzarendel egy azonositoszamot és egy kartyaszamot. Az
azonositoszam és a kartyaszam minden egyes kartya hozzaadasaval
automatikusan novekszik, maximum 2000-ig.

11. A billentylizet mikodési modja és atviteli formatuma gyarilag
be van allitva. A felhasznalo sziikség szerint modosithatja ezeket a
beallitasokat. Az eszkoz visszaallitasa utan ez a beallitas valtozatlan
marad.

12. Miutan sikeresen regisztralta a felhasznalokat az 1. zonaban, a LED
zoldre valt. A felhasznalok sikeres regisztracioja utan a 2. zonaban a

zold LED villog.
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5. Rendszergazdai kartya miveletek
Felhasznalo hozzaadasa az 1. zonahoz

Olvassa el a f6 hozzdadé kdrtyat, majd olvassa el egymds utdn a
felhasznaloi kartydkat, végul olvassa el djra a f6 hozzdadé kartyat.

Felhasznalo torlese az 1. zonahoz

Olvassa el a fétorlési kartyat, majd olvassa el egymds utan a felhasznaloi
kartydkat, végil olvassa el Gjra a fétorlési kartyat.

6. Felhasznaloi muveletek

Kartyaval

Olvassa el a kartyat. A zar feloldodik.

Ha tobb kartyat allitott be az ajtonyitashoz (2 és 10 kozott), olvassa
el az osszes kartyat egymas utan 5 masodpercen belul, ami utan a
zar kiold.

Kartyaval + PIN

Olvassa el a kartyat, irja be a PIN-kodot (4 vagy 6 szamjegy) +#. A
zar feloldodik.

Kartyaval vagy PIN

Olvassa el a kartyat. A zar feloldodik. Vagy irja be a PIN +# kodot.
A zar feloldodik.
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Valtoztassa meg a PIN kédot anélkiil, hogy programozasi médba
lépne

*Olvassa el a felhasznaloi kartyat, irja be a régi PIN # kodot, irja be az dj
PIN kodot # ismételje meg az dj PIN kodot

vagy

*irja be az azonositészamot # irja be a regi PIN-kodot #, irja be az aj PIN-
kodot # ismetelje meg az dj PIN-kodot

Megjegyzés: A PIN az 1. zonahoz 1-gyel, a PIN az 2. zonahoz 2-vel
kell kezdodnie.

7. Riasztas funkcio
Szabotazs riasztas

Ha a készuléket betorés miatt szétszedték, megszolal a belso
hangjelzd és a kiilsg riaszto (ha csatlakoztatva van).

Nyitott ajto riaszto

Ha vezetékes ajtoérzékeldt  csatlakoztatott a  beleptets
billentylzethez, és ez az érzékeld aktivalodik, megszolal a belsd
berregd és a kuilsG riaszto (ha van).

Az ébreszt6 kikapcsolasa:

Olvassa el a felhasznaloi kartyat vagy a rendszergazdai kartyat, vagy irja
be a rendszergazdai PIN-kédot.

Ha nem végez semmilyen mlveletet, az ébreszté 1 perc milva
automatikusan kikapcsol.
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“Duress” riasztas

Ha a ,duress” kartya beolvasasra kerul, vagy a ,,duress” PIN kodot
b.ehjé!( az 1. v.ag‘y’2.. z6naba, a zar kinyilik, és ezzel eg”yidej(i!eg? kulso
riasztas is aktivalodik (ha csatlakoztatva van). A belsé hangjelzés nem
szolal meg.

8. Uzemmaédok

Wiegand kartyaolvasé

Ebben az Gzemmodban a billentylzet kartyaolvasoként mikodik
beléptetd eszkozhoz csatlakoztatva.

Tamogatott megrendelések:

. Rendszergazdai PIN modositasa

«  Allitsa be a letesitmény kodjat

+  Kartya atviteli formatum beallitasa

+  Billentylzet atviteli formatum beallitasa

. Valaszthato beallitasok

o Szabotazs riasztas

Onalls belépteto egy ajtohoz

Ebben az Uzemmaodban a billenty(izet egyetlen ajtot nyit ki. Az ajto
kartyaval vagy PIN-koddal vagy kartya + PIN-koddal nyithato. A
billentylzet tamogatja egy kilsé kartyaolvaso vagy egy beléptetd
gomb csatlakoztatasat az épuletbél valo kilepéshez.

Onalls belépteto rendszer két ajtohoz

Ebben az izemmodban a billentylzet két ajtot tud vezérelni. Olvassa
el a kartyat vagy irja be a PIN kodot az 1. zonahoz és az 1-es ajto
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kinyilik. Olvassa el a kartyat vagy irja be a PIN kodot az 2. zonahoz
és kinyilik a 2. ajto.

Kiilss kartyaolvasoval két ajté nyitasahoz

Ebben az izemmodban a billentylzet lehetbve teszi a hozzaferest az
1-es ajtohoz, a kiilsé kartyaolvaso pedig a 2-es ajtohoz.

Olvassa el a kartyat vagy irja be az 1. zonahoz kodot a beléptets
billentylzeten. Az 1-es ajto kinyilik. Olvassa el a kartyat vagy irja be
az 2. zonahoz kodot a kilsé kartyaolvasoba. A 2-es ajto kinyilik.

Két 8sszekapcsolt eszkoz két ajté kinyitasahoz

Eza mod alkalmasabb olyan helyekre, mint példaul bankok, bortonck
vagy olyan helyzetek, amelyek magasabb szinti biztonsagot
igényelnek.

Csak a 2. ajto bezarasa utan olvassa el a kartyat, vagy irja be a kodot a
billentylzeten az 1. ajto k|ny|tasahoz Es csak az 1. ajto bezarasa utan
olvassa el a kartyat, vagy irja be a kodot a kartyaolvason a 2. ajto
kinyitasahoz.

Anti-passback egyetlen ajtohoz

Ebben az Gzemmodban a billentylzetet a szabadban kell elhelyezni,
hogy lehetdvée tegye az épuleten belili hozzaférést, és a kilsé
kartyaolvasot beltérben kell felszerelni, hogy lehetéve tegye az
épuletbdl valo kilepest.

Ha a felhasznalo belépését az épuletbe nem regisztraltak, a
felhasznalo a kartyaolvason lévé kartya leolvasasaval nem tud kilépni.
Ezenkivil a felhasznalo nem léphet be masodszor az épuletbe, ha a
kilepését nem regisztraltak.

Megjegyzés: Az ajto csak a kartya leolvasasaval nyithato az 1. zonahoz.
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Az Gsszes tobbi 1. és 2. zona hozzaférési mod érvénytelen.

Anti-passback két ajtohoz

Ebben a modban az 1. ajton lévé billentylzet a visszalépest gatlo

adminisztrator, a 2. aJto kulsé kartyaolvasoja pedig a masodlagos

visszalépést gatlo egyseg. |gyJon letre a parkolokba valo beépitésre
alkalmas anti-passback rendszer.
A felhasznalo az éplletbe az 1-es ajton a beléptetd billentylzet
kartyajanak leolvasasaval lephet be, a 2-es ajton pedig csak a kils6
kartyaolvaso kartyajanak leolvasasaval léphet ki. Ha a felhasznalo
belépését nem regisztraltak az 1-es ajton, akkor nem tud kilépni a
2-es ajton. Masodszor sem léphet be a felhasznalo, ha a kilépését

nem regisztraltak.

Megjegyzés: Az ajto csak a kartya leolvasasaval nyithato az 1. zonahoz.
Az Gsszes tobbi 1. és 2. zona hozzaférési mod érvénytelen.

Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

A kartyaolvasasi
tavolsag tdl rovid

Alacsony

kartyaminGség

Hasznaljon eredeti

kartyakat

PIN beallitasi
problémak

1. A PIN kod

nem felel meg a
szabvanynak

2. Kartyaolvasasi
modban van, allitsa
be a jelszot

1. APIN kod elso
szamjegye 1 vagy

2 lehet, a zonatol
fuggden.

2. A PIN-kod nem
lehet 1234. A
PIN-kodnak 4 vagy
6 szamjegybdl kell

allnia.
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A PIN kod nem
nyitja ki az ajtot

1.1234-es PIN
kodot hasznalt

2. A beallitott
hozzaferesi mod
nem teszi lehetové a

PIN hozzaferest

1. Modositsa a PIN-
kodot.

2. Valtoztassa meg a
hozzaféresi modot:

kartya vagy PIN.

Akartya elolvasasa
utan nincs valasz

Abillentyizet
nincs készenléti
allapotban, lehet
programozasi
modban

Nyomja meg a *
gombot, a LED
villog. A billentytzet
keszenleti
uzemmodban van.

Abillentylzet nem
vilagit

Hibas billentylzet
beallitasok

1. Kapesolja be
vagy be a gomb
hattérvilagitasat.
Automatikus
modban a gombok
csak lenyomasuk
utan vilagitanak,

és 30 masodpercig

vilagitanak.

Ervényte|en
rendszergazdai kod

Elfelejtette a
rendszergazdai

kodot

Allitsa vissza a
keszuleket. Az
adminisztratori kod
visszater a 999999-
re. A visszaallitassal
a felhasznaloi adatok
nem torlédnek.
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Allitsa vissza a rendszergazdai kodot

AwN

Kapcsolja ki a beléptetd billentydzet tapellatasat.

Tartsa lenyomva a # gombot, mikozben Gjrainditja a tapellatast.
Miutan meghallotta két Di . hangot, engedje fel a # gombot.

A billentyzet visszaallt a gyari beallitasokra. A rendszergazdai
jelszo visszater a 999999-re. A felhasznaloi adatok nem
torlodnek.
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Csatlakozasi peldak egy és két ajtohoz

Belépteto egy ajtohoz Silvercloud YE910 vagy Silvercloud YS810
elektromagneses zarral és PNI ST3.4A tapegységgel.

RézsaszinRézsaszin Piros Fekete Sarga

o

12v
Lila  Narancs
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Elektromos zar
Silvercloud YE910

S

Elektromos zar
SilverCloud YS810
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Belépteto ket ajtohoz Silvercloud YE910 vagy Silvercloud YS810
elektromagneses zarral és PNI ST3.4A tapegységgel.

Elektromos zar
Silvercloud YE910

7
oS L]

Elektromos zar
—

SilverCloud Y5810
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Narancs Lila Keék Szirke Barna Sarga Fekete Piros Fehér Zold

L

e 1
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Elektromos zar
Silvercloud YE910
Elektromos zar
SilverCloud YS810
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Descrizione

PNI DK220 e un dispositivo di controllo accessi autonomo
e lettore di prossimita. E dotato di due relé per il comando
di due porte e supporta un massimo di 2000 utenti, ogni
utente puo avere un codice PIN e una carta di accesso.
Latastierapuoesserecollegataaunachiaveelettromagnetica,unsistema
di allarme, un campanello, un pulsante di accesso o un sensore porta.
[l dispositivo dispone di 7 modalita di funzionamento: lettore di carte
Wiegand, controllo accessi per una porta, controllo accessi per due
porte, controllo accessi con lettore di carte esterno per due porte,
due unita interconnesse per due porte, anti-passback per una porta e
due porte anti-passback.

Caratteristiche principali

« Custodia in lega di alluminio con classe di resistenza all'acqua IP65

+ Lettore di carte 125KHz integrato

« Tasti numerici illuminati. La luce dei tasti puo essere programmata
come segue: Normale ON, Normale OFF o Human-Approach
ON (si accende quando rileva un movimento).

« Allarme manomissione, allarme attivazione sensore porta, allarme
codice coercizione Questo codice pud essere utilizzato quando
I'utente e costretto a minacciare di aprire la porta. Digitando questo
codice la porta si aprira ma attivera un allarme silenzioso).

« Aggiungi ed elimina le carte con la carta amministratore.

* Registra ed elimina utenti tramite la tastiera.
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Specifiche tecniche

Tensione di alimentazione 12V AC/DC
Consumo in standby <25mA
Carico uscita elettroserratura <1A

Carico uscita allarme <1A

Carico uscita suoneria <1A

Distanza di lettura della carta

massimo 40 mm

Capacita utente

massimo 2000

Carte compatibili

EM 125Khz/NASCO 125KHz

Formato di trasmissione della
carta

26-37 bit Wiegand

Formato di trasmissione della
tastiera

4 bit e 8 bit e numero di carta

virtuale

Temperatura di lavoro

-26°C ~ +80°C

Installazione

Scegliere la posizione di installazione e praticare dei fori nel muro

che corrispondano ai fori della staffa di montaggio. Fissare la staffa a

parete con le viti incluse nella confezione. Passare i cavi attraverso la
fessura al centro del supporto. Collegare i cavi. Isolare i cavi inutilizzati
PP 8

per evitare cortocircuiti.
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Zona 1
BELL_A Rosa Pulsante campanello
BELL_B Rosa Pulsante campanello
ALARM+ Rosso Connettore di allarme
AC2 Nero INGRESSO CA
OPEN2 Giallo Pulsante accesso
D_IN2 Marrone Contatto porta
ALARM2- Grigio Allarme 2
NO2 Blu Rele 2 NO
COM2 Viola Rele 2 COM
NC2 Arancione Rele 2 NC
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Zona 2

DO Verde Uscita Wiegand DO

D1 Bianco Uscita Wiegand D1

AC1 Rosso ACT (+12V)

GND Nero GND

OPENI(LED) Giallo \Ii’::;:;te di uscita (per LED
D_IN1(B2) Marrone Contatto porta (per cicalino)
ALARM?1- Grigio Allarme 1

NO1 Blu Rele 1 NO

COM1 Viola Rele 1 Com

NC1 Arancione Rele 1 NC
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Avvisi sonori e luminosi

Status LED Buzzer
Pausa Lampeggia rosso
Tasto premuto Di
Lettura della carta Verde Di.
Porta 1 aperta Verde Di.
Porta 2 aperta Lampeggia verde | Di.
Operazione riuscita | Verde Di.
Operazione fallita DiDiDi
Inserimento PIN Rosso
Lettura carta e PIN | Rosso
Lettura di piu carte | Rosso
Nel menu Rosso
Nelle impostazioni | Arancione
Accesso con carta . -

o Arancione DiDi
amministratore
Uscita con carta . .

.. Lampeggia rosso | Di.
amministratore

Il rosso lampeggia
Allarme P88 | Allarme
velocemente
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Guida rapida alla programmazione

1. Impostazioni amministratore

* Codice master

#

00

Inserisci il nouvo
Codice master

# Rpeti il nuovo
Codice master #

Cambia codice
master.

Nota: il codice master
predefinito e 999999.
I codice master deve
avere tra 6 e 8 cifre.

o1

Leggi la carta

Registrazione
carta master per
aggiungere carte.

Nota: Predefinito:

zona 1.

02

Leggi la carta

Registrazione carta
master per eliminare
carte.

Nota: Predefinito:

zona |

03

Leggi la carta

Registrazione carta
allarme “Duress” per
la zona 1

04

Leggi la carta

Registrazione carta
allarme “Duress” per
la zona 2
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Inserisci il codice

PIN “duress” per la
L. ) zonal

05 h75erlsc1 il PIN di 8 Nota: La prima

cifre cifra del PIN deve

essere 1 per la zona

1.

Inserisci il codice
. PIN “duress” per la
* Codice master P

2
p Lo . zona
06 Ir?serlsa il PIN di 8 Nota: La prima
cifre cifra del PIN deve

essere 2 per la zona

2.
Elimina tutti gli

07 | 0000 #

utenti

51 Master apre Serratura 1

52 | Master apre Serratura 2

Nota:

Il PIN “duress” e la carta “duress” possono essere utilizzati quando
l'utente é costretto ad aprire la porta. Digitando questo codice o
leggendo questa carta, la porta si aprira ma allo stesso tempo inviera
un segnale di allarme.
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2. Impostazioni utente per Zona 1 e Zona 2

Aggiungi la carta utente

* Codice master

#

1
(perlaZona1)
21
(per la Zona 2)

Leggi la carta

Inserisci I'ID # Leggi la carta

Inseriscii il numero della carta

#

Inserisci I'ID # Inserisci il

numero della carta #

Nota: Gli utenti possono essere aggiunti uno dopo laltro senza uscire

dalla modalita di programmazione. L'ID utente puo contenere da 1 a

4 cifre, nell’intervallo 1- 2000. 1, 01, 001 e 0001 tutti significano 1.

Aggiungi PIN utente

* Codice master

#

1
(perlaZona )
21
(per la Zona 2)

Inserisci I'ID # Inserisci PIN #

Nota: il PIN puo avere da 4 a 6 cifre. La prima cifra deve essere 1
per la Zona 1 e 2 per la Zona 2. “1234” é riservato, non puo essere

impostato come PIN.
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Elimina utente

* Codice master

#

12
(perlaZona1)
22
(per la Zona 2)

Leggi la carta

Inserisci I’'ID #

Inserisci il numero della carta #

Nota: Gli utenti possono essere cancellati uno dopo l'altro senza

uscire dalla modalita di programmazione.

Elimina tutti gli utenti

* Codice master

#

07 | 0000 #

Nota: questo comando elimina tutti gli utenti in Zona 1 e Zona 2.

Modalita di accesso

Con carta

Con carta + PIN

*Codice | (perlaZonal) | 1#
master # | 23
(perla Zona 2) 2#

Con carta or PIN
(impostazione predefinita)

Ritardo porta aperta

* Codice master

#

14
(perlaZonal)
24
(per la Zona 2)

Impostazione

0-994 predefinita 5
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Imposta le modalita di chiusura della porta

* Codice

master #

15
(perlaZona 1)
25
(perla Zona 2)

0#

Modalita a  impulsi
(predefinito). Ad ogni
inserimento di un
codice o lettura di una
carta valida, la porta
si aprira e si chiudera
automaticamente dopo
Pintervallo  di tempo
impostato (tra 0,05 sec.

e 99 sec).

1#

Modalita di
commutazione. Ad ogni
inserimento di un codice
o lettura di una carta
valida, la porta si aprira
ma non si chiudera fino
a quando non verra
inserito nuovamente il
codice o non verra letta

la carta.

Apri la porta con diverse carte

* Codice master

#

16
(perlaZona 1)
26
(per la Zona 2)

1-10 #

Impostazione

predefinita 1
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Nota: La porta si aprira solo dopo che tutte le carte sono state lette.
Ad esempio, per ordine * Codice master # 16 3 #, devi leggere 3
carte di fila per aprire la porta. Questa impostazione € utile solo se la
tastiera e stata impostata sulla modalita di accesso alla carta.

Aggiungi carte utente in serie

7 o o
* Codice master | (per la Zona 1) Inserisci I'lD #, Inserisci il o
4 27 numero della carta #, Inserisci
(perla Zona 2) quantita #

Nota: i numeri delle carte devono essere consecutivi (tra 8 e 10
caratteri). La quantita della carta é compresa tra1e 2000.
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3. Impostazioni di sistema

Impostazione del codice
30 | 0-15# | dellunita (Codice impianto).
Predefinito: O
O# Lettore Wiegand
Controllo accessi stand-alone
14# a una porta (impostazione
* Codice predefinita)
master # 24 Controllo accessi autonomo per
31 due porte
34 Con lettore esterno per due
porte
Due unita interconnesse per
44 due porte (protezione in caso di
apertura di piu porte)
5# Anti-passback per una porta
31
6 # Anti-passback per due porte
* Codice master Impostazione F to Wi d
i postazione formato Wiegan
# 321263791 56'34 37, Predefinito 26
Impostazione formato di
33 | 024 trasm|§5|9n§ d'a tastiera: 012
Dopo il ripristino, questa
impostazione rimane invariata.
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* Codice master

#

34

1-3 #

Imposta la durata della sveglia
(impostazione  predefinita 1
minuto)

Dopo il  ripristino, questa
impostazione rimane invariata.

35

0#

Modalita di sigurezza 1. Modalita
normale. (impostazione

predefinita)

1#

Modalita di sigurezza 2.

Se viene inserito il codice
sbagliato o viene letta una
carta non valida per 10 volte di
seguito entro 10 minuti, come
precauzione di sicurezza, |l
sistema si spegne.

* Codice master

#

35

2 #

Modalita di sicurezza
3. Modalita di allarme.
In caso di digitazione del codice
errato o lettura di una carta non
valida per 10 volte consecutive
entro 10 minuti, a scopo
precauzionale, verra attivato
lallarme esterno (se collegato) e
il buzzer integrato nella tastiera.
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4. Impostazioni utente opzionali

Buzzer disattivato.
Il buzzer rimane attivo solo quando

o# |. .. . . N
il dispositivo entra in modalita

41

programmazione.

Suono tasti attivo
1#

* Codice master (impostazione predefinita)

# 0 # | Retroilluminazione tasti disattivata

1# | Retroilluminazione tasti accesa

42 Modalita automatica.

24 Normalmente, la luce del tasto
e spenta ma si accende quando
viene rilevata la presenza umana.

43 | o# !_ED spento quando il dispositivo &
in standby.

* Codice master

# Il LED lampeggia quando il
1# | dispositivo @ in modalita standby.

(impostazione predefinita)

Note importanti

1. Il codice master deve avere 6-8 cifre.

2. ll codice “coercizione” deve avere 8 cifre. La prima cifra del codice
deve essere 1 per la Zona1e 2 per la Zona 2.

3. Il PIN utente deve avere 4-6 cifre. La prima cifra del PIN deve
essere 1 perla Zona 1 e 2 perla Zona 2.

4. 1D utente puo essere qualsiasi numero compreso tra 1e 2000.
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5. ll numero della carta deve avere da 8 a 10 cifre. Se il numero della
carta contiene meno di 8 cifre, aggiungere O davanti al codice.

6. Tempo di ritardo porta aperta: tra O e 99 secondi. 0 = 50 ms

7. Quando una carta utente é registrata nel dispositivo, il dispositivo
generera automaticamente un PIN 1234 che non puo sbloccare la
porta.

8. Se viene immesso un PIN principale non valido, il dispositivo entra
in standby dopo 5 secondi. Se viene immesso un PIN principale
valido, il dispositivo entra in modalita standby dopo 30 secondi.

9. Quando si utilizza la tastiera, premendo il tasto # si conferma il
comando da tastiera eseguito in precedenza. Quando si aggiungono
o si eliminano carte una dopo ’altra, la pressione del tasto # indica la
fine del ciclo, mentre la pressione del tasto * indica l'uscita da questa
operazione.

10. Quando si aggiungono carte in serie, il dispositivo assegna
automaticamente un numero ID e un numero carta. || numero
identificativo e il numero della carta aumentano automaticamente
con ogni carta aggiunta, fino ad un massimo di 2000.

11. La modalita di funzionamento e il formato di trasmissione della
tastiera sono impostati in fabbrica. Lutente puc modificare queste
impostazioni secondo necessita. Dopo aver ripristinato il dispositivo,
questa impostazione rimane invariata.

12. Dopo aver registrato con successo gli utenti nella Zona 1, il LED
diventa verde. Dopo aver registrato con successo gli utenti nella Zona

2, il LED verde lampeggia.
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5. Operazioni con le carte master
Aggiungi utente per la Zona 1

Leggi la carta master per aggiungere carte, quindi Leggi le carte utente
una dopo laltra e infine Leggi di nuovo la carta master.

Elimina utente per la Zona 1

Leggi la carta master per eliminare carte, quindi Leggi le carte utente una
dopo l'altra e infine Leggi di nuovo la carta master.

6. Operazioni dell’utente

Modalita di accesso

Con carta

Leggi la carta. La serratura si sblocchera.

Se hai impostato piu carte per I'apertura della porta (tra 2 e 10), leggi
tutte le carte una dopo l'altra entro 5 secondi, dopodiché la serratura
si sblocchera

Con carta + PIN

Leggi la carta, Immettere il PIN (4 o 6 cifre) +#. La serratura si
sblocchera.

Con carta o PIN

Leggi la carta. Immettere il PIN (4 o 6 cifre) +#. La serratura si
sblocchera il PIN (4 o 6 cifre) +#. La serratura si sblocchera.
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Modificare il PIN senza entrare in modalita di programmazione

*leggi la carta utente, inserisci il vecchio PIN #, inserisci il nuovo PIN #
ripeti il nuovo PIN

o

* Inserisci I’ID # Digita il vecchio PIN #, Digita il nuovo PIN # ripeti il
nuovo PIN

Nota: Il PIN per la Zona 1 deve iniziare con 1 e il PIN per la Zona 2

deve iniziare con 2.

7. Funzione di allarme
Allarme manomissione

Se il dispositivo viene disassemblato da furto con scasso, suoneranno
il buzzer interno e l'allarme esterno (se collegato).

Allarme porta aperta

Se é stato collegato un sensore porta cablato alla tastiera di controllo
accessi e questo sensore si attivera, suoneranno il cicalino interno e
I'allarme esterno (se collegato).

Per disattivare I'allarme:

Leggi la carta utente o la carta principale, oppure inserisci il PIN
principale.

Se non si esegue alcuna operazione, lallarme si spegne
automaticamente dopo 1 minuto.
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Allarme “Duress®

Se silegge la carta “duress” o si digita il codice PIN “duress” su Zona
10 Zona 2, la serratura si aprira e, contemporaneamente, scattera
I’allarme esterno (se connesso). Il cicalino interno non verra attivato.

8. Modalita operative
Lettore di carte Wiegand

In questa modalita la tastiera funziona come un lettore di carte
collegato a un dispositivo di controllo accessi.

Ordini supportati:

«  Cambia PIN principale

+  Imposta codice struttura

+  Impostazione del formato di trasmissione della carta
+  Impostazione del formato di trasmissione da tastiera
+  Impostazioni opzionali

. Allarme manomissione
Controllo accessi autonomo per una singola porta

In questa modalita, |a tastiera apre una singola porta. La porta puo
essere aperta Con carta o PIN o carta + PIN. La tastiera supporta il
collegamento di un lettore di carte esterno o di un pulsante di accesso
per uscire dall’edificio.

Controllo accessi autonomo per due porte
In questa modalita, la tastiera puo controllare due porte. Leggi la

carta oppure Inserisciil PIN per la Zona 1 e si aprira la porta 1. Leggi la
carta oppure Inserisci il codice PIN perla Zona 2 e la porta 2 si aprira.
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Con lettore di carte esterno per aprire due porte

In questa modalita, la tastiera consente I'accesso alla porta 1 e il
lettore di carte esterno consente l'accesso alla porta 2.

Leggi la carta oppure Digita il codice per la Zona 1 sulla tastiera
controllo accessi. La porta 1si aprira. Leggi la carta oppure Inserisci il
codice per la Zona 2 sul lettore di carte esterno. La porta 2 si aprira.

Due dispositivi interconnessi per aprire due porte

Questa modalita e piu adatta per luoghi come banche, carceri o per
situazioni che richiedono un livello di sicurezza avanzato.

Solo dopo la chiusura della porta 2 Leggi la carta o Digita il codice
sulla tastiera per aprire la porta 1. E solo dopo la chiusura della porta 1
Leggi la carta o Digita il codice sul lettore di carte per aprire la porta

Anti-passback per una singola porta

In questa modalita di funzionamento, la tastiera deve essere installata
allesterno per consentire 'accesso all’'interno dell’edificio, e il lettore
di carte esterno deve essere installato all’interno per consentire
I'uscita dall’edificio.

Se l'ingresso dell’utente nell’edificio non & stato registrato, 'utente
non puo uscire leggendo la carta sul lettore di carte. Inoltre, I'utente
non puo entrare una seconda volta nell’edificio se la sua uscita non e
stata registrata.

Nota: La porta puc essere aperta solo leggendo la carta per la Zona
1. Tutte le altre modalita di accesso Zona 1 e Zona 2 non sono valide.
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Anti-passback per due porte

In questa modalita, |a tastiera sulla porta 1 e 'unita principale anti-
passback e il lettore di carte esterno sulla porta 2 e I'unita secondaria
anti-passback. Si crea cosi un sistema anti-passback adatto
allinstallazione nei parcheggi.

Lutente puo entrare nell’edificio dalla porta 1leggendo la carta sulla
tastiera di controllo accessi e puo uscire solo dalla porta 2 leggendo
la carta sul lettore di carte esterno. Se I'ingresso dell’'utente non e
stato registrato sulla porta 1, non potra uscire sulla porta 2. Inoltre,
I'utente non puo entrare una seconda volta se la sua uscita non é stata
registrata.

Nota: La porta puc essere aperta solo leggendo la carta per la Zona
1. Tutte le altre modalita di accesso Zona 1 e Zona 2 non sono valide.

Risoluzione dei problemi

Problema Causa Soluzione

Distanza di lettura

Bassa qualita della
della carta troppo

Usa le carte originali

corta carta
1. La prima cifra del
1. 11 PIN non ¢ PIN deve essere 1
Problerni di conforme allo o 2, a seconda della
standard Zona.

impostazione del

PIN

2.Sei in modalita di
lettura della carta,
imposta la password

2.1l PIN non deve
essere 1234. I PIN
deve essere lungo 4
o 6 cifre.
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Il PIN non apre la
porta

1. Hai utilizzato il
PIN 1234

2. La modalita di
accesso impostata
non consente
I’accesso tramite

PIN

1. Modifica il tuo
PIN.
2. Modificare la

modalita di accesso:

carta o PIN.

Nessuna risposta
dopo aver letto la
carta

La tastiera non e
in standby, puo
essere in modalita
programmazione

Premere il tasto ¥,
il LED lampeggia.
La tastiera € orain
modalita standby.

La tastiera non si
accende

|mpostazioni
tastiera errate

1. Attivare o attivare
la retroilluminazione
dei tasti. In modalita
automatica, i tasti

si accendono

solo dopo essere
stati premuti e
rimangono accesi

per 30 secondi.

Codice master non
valido

Hai dimenticato il
codice master

Ripristina il
dispositivo. I
codice master
torna a 999999.
Con il reset i dati
dell'utente non
vengono cancellati.
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Ripristino del codice master

AwN

Spegnere l'alimentazione alla tastiera di controllo accessi.
Tenere premuto il tasto # durante il riavvio dell’alimentazione.
Dopo aver ascoltato due suoni Di ., rilasciare il tasto #.

La tastiera é tornata alle impostazioni di fabbrica. La password
principale torna a 999999. | dati dell’utente non sono stati
cancellati.
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Esempi di collegamento per una e due porte

Controllo accessi per una porta con serratura elettromagnetica

Silvercloud YE910 o Silvercloud YS810 e alimentatore PNI ST3.4A.
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Controllo accessi per due porte con serratura elettromagnetica

Silvercloud YE910 o Silvercloud YS810 e alimentatore PNI ST3.4A.
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Beschrijving

PNl DK220 is een stand-alone toegangscontrole-apparaat
en proximity-lezer. Het is uitgerust met twee relais voor
tweedeursbesturing en ondersteunt maximaal 2000 gebruikers, elke
gebruiker kan beschikken over een pincode en een toegangskaart.
Het toetsenbord kan worden aangesloten op een elektromagnetische
sleutel, een alarmsysteem, een deurbel, een toegangsknop of een
deursensor.

Het apparaat heeft 7 bedrijffsmodi: Wiegand-kaartlezer,
toegangscontrole voor één deur, toegangscontrole voor twee deuren,
toegangscontrole met externe kaartlezer voor twee deuren, twee
onderling verbonden units voor twee deuren, anti-passback voor één
deur en tweedeurs anti-passback.

Belangri_jkste kenmerken

+  Behuizing van aluminiumlegering met IP65
waterbestendigheidsklasse

+  Ingebouwde 125KHz kaartlezer

«  Verlichte numerieke toetsen. Het toetslampje kan als volgt
worden geprogrammeerd: Normaal AAN, Normaal UIT of
Menselijk naderen AAN (licht op wanneer het beweging
detecteert).

«  Sabotage alarm, deursensor trigger alarm, duresscode alarm
Deze code kan worden gebruikt wanneer de gebruiker wordt
gedwongen om te dreigen de deur te openen. Wanneer u deze
code typt, gaat de deur open maar activeert een stil alarm ).

+  Kaarten toevoegen en verwijderen met de beheerderskaart.

+  Registreer en verwijder gebruikers met sleutels.
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Technische specificaties

Voedingsspanning: 12V AC/DC
Stand-by verbruik <25mA
:IJ(i)ttgangsbelasting elektrisch A
Belasting alarmuitgang <1A
Uitgangsbelasting deurbel <1A

Kaartleesafstand

maximaal 40 mm

Gebruikerscapaciteit

maximaal 2000

Compatibele kaarten

EM 125Khz/HID 125KHz

Indeling kaartoverdracht:

26-37 bit Wiegand

Verzendformaat toetsenbord

4 bit en 8 bit en virtueel
kaartnummer

Werktemperatuur

-26°C ~ +80°C

Installatie

Kies de installatielocatie en maak gaten in de muur die overeenkomen
met de gaten in de montagebeugel. Zet de muurbeugel vast met de
meegeleverde schroeven. Leid de kabels door de gleuf in het midden
van de houder. Sluit de kabels aan. Isoleer ongebruikte kabels om

kortsluiting te voorkomen.
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Bedrading
Zone 1
BELL_A Roze Deurbel knop
BELL_B Roze Deurbel knop
ALARM+ Rood Alarmconnector
AC2 Zwart AC-INGANG
OPEN2 Geel Toegangsknop
D_IN2 Bruin Deurcontact
ALARM2- Grijs Alarm 2
NO2 Blauw Relais 2 NO
COM2 Purper Relais 2 COM
NC2 Oranje Relais 2 NC
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Zone 2

DO Groente Wiegand-uitgang DO

D1 Wit Wiegand-uitgang D1

ACT Rood AC1 (+12V)

GND Zwart GND

OPENI(LED) Geel [Tze[%;ngsknop (voor groene
D_IN1(B2) Bruin Deurcontact (voor zoemer)
ALARM?1- Grijs Alarm 1

NO1 Blauw Relais 1 NO

COM1 Purper Relais 1 Com

NC1 Oranje Relais 1 NC
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Hoorbare en lichtgevende waarschuwingen

Toestand LED Buzzer
Stand-by Rood knippert

Druk op toets Di
Kaart lezen Groente Di.
Deur 1 open Groente Di.
Deur 2 open Groen knippert Di.
Succesvolle operatie | Groente Di.
Operatie mislukt DiDiDi
Pin-invoer Rood

Kaart & PIN lezen Rood

Meerdere kaarten Rood

lezen

Onder menu Rood

Onder instellingen | Oranje

Beheerderskaart Oranje DDi
invoeren

Beheerderskaart . .
Sfsluiten Rood knippert Di.
Alarm Rood knippert Alarm

snel
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Snelle programmeergids

1. Beheerdersinstellingen

* Master code #

Voer de nieuwe

Mastercode wijzigen.

Opmerking: de

Mastercode standaard mastercode
00 |in# Herhaal is 999999. De
de nieuwe mastercode moet
Mastercode # tussen 6 en 8 cijfers
hebben.
Mastercard-
registratie voor
01 | Lees de kaart 8
het toevoegen van
kaarten.
Mastercard-
registratie voor het
02 | Lees de kaart g ..
verwijderen van
kaarten.
“Duress” alarmkaart
03 | Lees de kaart ) .
registratie voor zone 1
“Duress” alarmkaart
04 | Lees de kaart

registratie voor zone 2
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* Master code #

05

Voer de 8-cijferige

pincode in

Voer de “duress”-
pincode in voor
zonel

Opmerking: het
eerste cijfer van de
pincode moet 1 zijn
voor zone 1.

06

Voer de 8-cijferige

pincode in

Voer de “duress’-
pincode in voor
zone2

Opmerking: het
eerste cijfer van de
pincode moet 2 zijn
voor zone 2.

07

0000 #

Alle gebruikers

verwijderen

51

Meester open slot 1

52

Meester open slot 2

Opmerking:

De “duress”-pincode en de “duress’-kaart kunnen worden gebruikt
wanneer de gebruiker wordt gedwongen om de deur te openen. Bij
het typen van deze code of het lezen van deze kaart gaat de deur
open maar geeft tegelijkertijd een alarmsignaal af.
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2. Gebruikersinstellingen voor Zone 1 en Zone 2

Gebruikerskaart toevoegen

* Master code #

1
(voor zone 1)
21

(voor zone 2)

Lees de kaart

Voer ID in # Lees de kaart

Voer kaartnummer in #

Voer ID in # Voer

kaartnummer in #

Opmerking: Gebruikers kunnen de een na de ander worden

toegevoegd zonder de programmeermodus te verlaten. Gebruikers-
ID kan 1 tot 4 cijfers bevatten, in het bereik 1 - 2000.1, 01, 001 en
0001 betekent allemaal 1.

Gebruikerspincode toevoegen

* Master code #

1
(voor zone 1)
21

(voor zone 2)

Voer ID in # Voer Pin-code in #

Opmerking: de pincode kan 4 tot 6 cijfers hebben. Het eerste cijfer

moet 1 zijn voor zone 1 en 2 voor zone 2. “1234” is gereserveerd, kan

niet worden ingesteld als PIN.
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Verwijder gebruiker

12 Lees de kaart
* Master code # ;\/Zoor zone 1) Voer ID in #
(voor zone 2) Voer kaartnummer in #

Opmerking: gebruikers kunnen na elkaar worden verwijderd zonder
de programmeermodus te verlaten.

Alle gebruikers verwijderen

* Master code # ‘ 07 ‘ 0000 #

Opmerking: met deze opdracht kunnen alle gebruikers in Zone 1 en

Zone 2 verwijderd.

Toegangsmodi

13 0# | Perkaart
(voor zone 1) 1# Per kaart + PIN

23 5 Iy Per kaart or PIN
(voor zone 2) (standaardinstelling)

* Master code #

Open door delay
14
* Master code # (voor zone 1) 0-99 # Standaardinstelling
24 5
(voor zone 2)
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Modi voor het sluiten van deuren instellen

Pulsmodus
(standaardinstelling).
Elke keer dat een code
wordt ingevoerd of een
04 geldige kaart wordt
gelezen, zal de deur
automatisch openen en
5 sluiten na het ingestelde

tijdsinterval (tussen
(voor zone 1)

* Master code # 0,05 sec. en 99 sec).

25 Schakel modus. Elke
(voor zone 2)

keer dat een code wordt
ingevoerd of een geldige
kaart is gelezen, zal
1# | de deur openen maar
niet sluiten totdat de
code opnieuw wordt
ingevoerd of de kaart

wordt gelezen.

Open de deur met meerdere kaarten

16

* Master code # (voor zone 1) 110 # Standaardinstelling
26 1
(voor zone 2)

Let op: De deur gaat pas open nadat alle kaarten zijn gelezen.
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Bijvoorbeeld bij bestelling * Mastercode # 16 3 #, moet je 3 kaarten
achter elkaar lezen om de deur te openen. Deze instelling is alleen
nuttig als u het toetsenbord in de kaarttoegangsmodus hebt gezet.

Gebruikerskaarten in serie toevoegen

17

( N Voer ID in # Voer
* Master code # 2\/7oor zone kaartnummer in #, Voer aantal
in #

(voor zone 2)

Opmerking: kaartnummers moeten opeenvolgend zijn (tussen 8 en
10 tekens). Het aantal kaarten ligt tussen 1en 2000.
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3. Systeem instellingen

De unitcode instellen

30 10154 (Faciliteitscode). Standaard: O
0# Lezer Wiegand
Eendeurs stand-alone
1# toegangscontrole
(standaardinstelling)
* Master code # 24 Stand-alone toegangscontrole
31 voor twee deuren
Met externe lezer voor twee
34
deuren
Twee onderling verbonden units
44 voor twee deuren
(bescherming bij het openen van
meerdere deuren)
5# Anti-passback voor een deur
31
6 # Anti-passback voor twee deuren
¥ Instelling Wiegand-formaat 26
Master code # - g g
32| 26-37% 34 37. Standaard 26
Instelling transmissieformaat
33 | 024 toetsenbord: 012

Na het resetten blijft deze
instelling ongewijzigd
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* Master code #

34

1-3 #

Alarmduur instellen
(standaardinstelling 1 minuut)
Na het resetten blijft deze
instelling ongewijzigd .

35

0#

Veilige modus 1. Normale modus.
(standaardinstelling)

1#

Veilige modus 2.

Als de verkeerde code wordt
ingevoerd of een ongeldige
kaart binnen 10  minuten
10 keer achter elkaar wordt
gelezen, wordt het systeem
uit veiligheidsoverwegingen

uitgeschakeld.

* Master code #

35

2 #

Veiligheidsmodus 3.
Alarmmodus.

Als de verkeerde code wordt
ingevoerd of een ongeldige
kaart binnen 10 minuten 10 keer
achter elkaar wordt gelezen,
wordt uit voorzorg het externe
alarm (indien aangesloten) en de
in het toetsenbord ingebouwde
zoemer geactiveerd.
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4. Optional user settings

Zoemer uit.
De zoemer blijft alleen actief

O#
wanneer het apparaat naar de

41

programmeermodus gaat.

Actief toetsgeluid

i (standaardinstelling)

* Master code # 0# | Achtergrondverlichting toets uit

1# | Achtergrondverlichting toets aan

Automatische modus. Normaal
42 gesproken is het toetslampje uit,
2# | maar gaat het branden wanneer
menselijke aanwezigheid wordt

gedetecteerd.

43 o LED uit wanneer het apparaat in
stand-by staat.

* Master code # De LED knippert wanneer het
1# |apparaat in de standby-modus

staat. (standaardinstelling)

Belangri_jke aantekeningen

1. De mastercode moet uit 6-8 cijfers bestaan.

2. De code “duress” moet uit 8 cijfers bestaan. Het eerste cijfer van
de code moet 1zijn voor zone 1 en 2 voor zone 2.

3. De gebruikerspincode moet 4-6 cijfers hebben. Het eerste cijfer
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van de pincode moet 1 zijn voor zone 1 en 2 voor zone 2.

4. Gebruikers-1D kan elk getal tussen 1 en 2000 zijn.

5. Het kaartnummer moet tussen de 8 en 10 cijfers hebben. Als het
kaartnummer minder dan 8 cijfers bevat, voeg dan O toe voor de
code.

6. Vertragingstijd deur: tussen O en 99 seconden. 0 = 50mS

7. Wanneer een gebruikerskaart in het apparaat is geregistreerd,
genereert het apparaat automatisch een pincode 1234 die de deur
niet kan ontgrendelen.

8. Als een ongeldige master-PIN wordt ingevoerd, gaat het apparaat
na 5 seconden in stand-by. Als een geldige master-PIN wordt
ingevoerd, gaat het apparaat na 30 seconden naar de stand-bymodus.
9. Bij gebruik van het toetsenbord bevestigt het indrukken van de
#-toets het eerder uitgevoerde toetscommando. Als u de ene na
de andere kaart toevoegt of verwijdert, geeft het indrukken van de
#-toets het einde van de cyclus aan en door op de *-toets te drukken,
wordt het verlaten van deze handeling aangegeven.

10. Wanneer u kaarten in serie toevoegt, wijst het apparaat
automatisch een ID-nummer en een kaartnummer toe. Het ID-
nummer en het kaartnummer worden automatisch verhoogd met
elke toegevoegde kaart, tot een maximum van 2000.

11. De bedrijfsmodus en het transmissieformaat van het toetsenbord
zijn in de fabriek ingesteld. De gebruiker kan deze instellingen naar
behoefte wijzigen. Na het resetten van het apparaat blijft deze
instelling ongewijzigd.

12. Na het succesvol registreren van gebruikers in Zone 1, wordt de
LED groen. Na het succesvol registreren van gebruikers in Zone 2,

knippert de groene LED.
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5. Masterkaartbewerkingen
Gebruiker toevoegen voor zone 1

Lees de master-add-kaart, lees vervolgens de gebruikerskaarten een voor
de andere, en lees ten slotte de master-add-kaart opnieuw.

Gebruiker verwijderen voor zone 1

Lees de master delete-kaart, lees dan de gebruikerskaarten een voor de
andere, en lees ten slotte de master delete-kaart opnieuw.

6. Gebruikersbewerkingen

Per kaart

Lees de kaart. Het slot wordt ontgrendeld.

Als je meerdere kaarten voor de deuropening hebt ingesteld (tussen

2 en 10), lees dan binnen 5 seconden alle kaarten achter elkaar uit,
waarna het slot ontgrendelt.

Per kaart + PIN

Lees de kaart, Voer de pincode in (4 of 6 cijfers) +#. Het slot wordt
ontgrendeld.

Per kaart of PIN

Lees de kaart. Het slot wordt ontgrendeld. Of voer de pincode +# in.
Het slot wordt ontgrendeld.
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Pincode wijzigen zonder de programmeermodus te openen

* lees gebruikerskaart, voer oude pincode in # in, voer nieuwe pincode in
# herhaal nieuwe pincode

of

*Voer ID in nummer # Voer oude pincode in #, Voer nieuwe pincode in #
herhaal nieuwe pincode

Let op: De pincode voor zone 1 moet beginnen met 1, en de pincode
voor zone 2 moet beginnen met 2.

7. Alarmfunctie:
Sabotage alarm

Als het apparaat door inbraak wordt gedemonteerd, gaan de interne
zoemer en het externe alarm (indien aangesloten) af.

Open deur alarm

Als u een bedrade deursensor hebt aangesloten op het
toegangscontroletoetsenbord en deze sensor wordt geactiveerd,
zullen de interne zoemer en het externe alarm (indien aangesloten)
afgaan.

Het alarm uitschakelen:

Lees de gebruikerskaart of masterkaart, of voer de masterpincode in.
Als u geen handeling uitvoert, wordt het alarm na 1 minuut
automatisch uitgeschakeld.
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“Duress“ alarm

Als de “duress’™kaart wordt gelezen of de “duress’-pincode
wordt ingevoerd in Zone 1 of Zone 2, gaat het slot open en wordt
tegelijkertijd het externe alarm geactiveerd (indien aangesloten). De
interne zoemer wordt niet geactiveerd.

8. Bedrijffsmodi

Wiegand-kaartlezer

In deze modus functioneert het toetsenbord als een kaartlezer die is
aangesloten op een toegangscontroleapparaat.

Ondersteunde bestellingen:

+  Hoofdpincode wijzigen

. Faciliteitscode instellen

+ Instelling kaartverzendingsformaat

+ Instelling transmissieformaat toetsenbord

«  Optionele instellingen

+  Sabotage alarm

Stand-alone toegangscontrole voor een enkele deur

In deze modus opent het toetsenbord een enkele deur. De deur kan
worden geopend Per kaart of PIN of kaart + PIN. Het toetsenbord
ondersteunt het aansluiten van een externe kaartlezer of een
toegangsknop om het gebouw te verlaten.

Stand-alone toegangscontrole voor twee deuren

In deze modus kan het toetsenbord twee deuren bedienen. Lees de
kaart of Voer de pincode in voor zone 1 en deur 1 gaat open. Lees de
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kaart of Voer de pincode in voor zone 2 en deur 2 gaat open.
Met externe kaartlezer om twee deuren te openen

In deze modus geeft het toetsenbord toegang voor deur 1 en de
externe kaartlezer geeft toegang voor deur 2.

Lees de kaart of Voer de code voor zone 1in op het toegangscontrole
toetsenbord. Deur 1 gaat open. Lees de kaart of Voer de code voor
zone 2 in op de externe kaartlezer. Deur 2 gaat open.

Twee onderling verbonden apparaten om twee deuren te openen

Deze modusismeergeschiktvoorlocaties zoals banken, gevangenissen
of voor situaties die een geavanceerd beveiligingsniveau vereisen.
Pas nadat deur 2 is gesloten, Lees de kaart of Voer de code in op het
toetsenbord om deur 1 te openen. En pas nadat deur 1 is gesloten,
Lees de kaart of Voer de code in op de kaartlezer om deur 2 te
openen.

Anti-passback voor een enkele deur

In deze bedrijfsmodus moet het toetsenbord buiten worden
geinstalleerd om toegang tot het gebouw mogelijk te maken, en de
externe kaartlezer moet binnenshuis worden gemonteerd om de
uitgang uit het gebouw mogelijk te maken.

Als de toegang van de gebruiker tot het gebouw niet is geregistreerd,
kan de gebruiker het gebouw niet verlaten door de kaart op de
kaartlezer te lezen. Ook kan de gebruiker het gebouw niet een
tweede keer betreden als zijn uitgang niet is geregistreerd.
Opmerking: De deur kan alleen worden geopend door de kaart voor
zone 1 te lezen. Alle andere toegangsmodi voor Zone 1 en Zone 2 zijn

ongeldig.
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Anti-passback voor twee deuren

In deze modus is het toetsenbord op deur 1 de anti-passback-
mastereenheid en is de externe kaartlezer op deur 2 de secundaire
anti-passback-eenheid. Zo ontstaat een anti-passbacksysteem dat
geschikt is voor installatie op parkeerplaatsen.

De gebruiker kan het gebouw op deur 1 betreden door de kaart op
het toetsenbord van de toegangscontrole te lezen en kan alleen
verlaten op deur 2 door de kaart op de externe kaartlezer te lezen.
Als de toegang van de gebruiker niet is geregistreerd bij deur 1, kan
hij niet naar deur 2 gaan. Ook kan de gebruiker niet een tweede keer
naar binnen als zijn uitgang niet is geregistreerd.

Opmerking: De deur kan alleen worden geopend door de kaart voor
zone 1 te lezen. Alle andere toegangsmodi voor Zone 1 en Zone 2 zijn

ongeldig.

Probleemoplossen

Probleem Oorzaak Oplossing

Kaartleesafstand te . Gebruik originele
Lage kaartkwaliteit
kort kaarten

1. Het eerste cijfer
1. De pincode van de pincode
voldoet niet aan de | moet 1 of 2 zijn,
norm afhankelijk van de
2.U bevindt zichin | Zone.

de kaartleesmodus, | 2. De pincode mag
stel het wachtwoord | niet 1234 zijn. De
in! pincode moet 4 of 6
cijfers lang zijn.

Problemen met
pincode instellen
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De pincode opent
de deur niet

1. U heeft pincode
1234 gebruikt

2. De ingestelde
toegangsmodus
staat geen PIN-
toegang toe

1. Wijzig uw pincode.
2. Wijzig de
toegangsmodus:
kaart of pincode.

Geen antwoord na
het lezen van de

Het toetsenbord
staat niet in stand-

by, het kan in de

Druk op de * toets,
de LED knippert.
Het toetsenbord

kaart programmeermodus | staat nu in de
staan standby-modus.
1. Zet de
toetsverlichting op
aan of aan. In de
Verkeerde automatische modus
Het toetsenbord .
. . toetsenbord lichten de toetsen
licht niet op . . ..
instellingen pas op nadat ze zijn
ingedrukt en blijven
ze 30 seconden
branden.
Stel het apparaat
opnieuw in. De
. mastercode keert
Ongeldige Je bent de
terug naar 999999.
mastercode hoofdcode vergeten

Bij reset worden de
gebruikersgegevens
niet verwijderd.
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Reset de mastercode

1.

wnN

Schakel de stroom naar het toetsenbord voor toegangscontrole
uit.

Houd de #-toets ingedrukt terwijl u de stroom opnieuw start.
Nadat u twee Di .-geluiden hebt gehoord, laat u de #-toets los.
Het toetsenbord is teruggekeerd naar de fabrieksinstellingen.

Het hoofdwachtwoord keert terug naar 999999. De

gebruikersgegevens zijn niet verwijderd.
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Aansluitvoorbeelden voor één en twee deuren

Toegangscontrole voor één deur met Silvercloud YE910 of

Silvercloud YS810 elektromagnetisch slot en PNI ST3.4A voeding.

Roze Roze Rood Zwart Geel Bruin  Grijs  Blauw Purper Oranje
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Elektrisch slot
Silvercloud YE910
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Elektrisch slot
SilverCloud Y$810
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Toegangscontrole voor twee deuren met Silvercloud YE910 of

Silvercloud YS810 elektromagnetisch slot en PNI ST3.4A voeding.

Elektrisch slot
Silvercloud YE910

'/“;f StroomvoorzieningvPNI ST3.4A

Elekirisch slot U -
SilverCloud YS810 (—P 12v

I
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Elektrisch slot
Silvercloud YE910
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Opis

PNI DK220 to samodzielne urzadzenie kontroli dostepu i czytnik
zblizeniowy. Jest wyposazony w dwa przekazniki do kontroli dwoch
przejsc i obstuguje maksymalnie 2000 uzytkownikow, kazdy
uzytkownik moze posiadac kod PIN i karte dostepu.

Do klawiatury mozna podtaczyc klucz elektromagnetyczny, system
alarmowy, dzwonek, przycisk dostepu lub czujnik drzwi.

Urzadzenie posiada 7 trybow pracy: czytnik kart Wiegand, kontrola
dostepu dla jednych przejsc, kontrola dostepu dla dwojga przejsc,
kontrola dostepu z zewnetrznym czytnikiem kart dla dwojga przejsc,
dwie potaczone jednostki dla dwojga przejsc, anti-passback dla
Jednych i dwojga przejsc anti-passback.

Gtowne cechy

« Obudowa ze stopu aluminium o klasie wodoodpornosci IP65

« Whbudowany czytnik kart 125 KHz

«  Podswietlane klawisze numeryczne. Swiatto klawisza mozna
zaprogramowac w nastepujacy sposob: Normal ON, Normal
OFF lub Human Approach ON (zapala sie, gdy wykryje ruch).

« Alarm sabotazowy, alarm wywotania czujnika drzwi, alarm
kodem pod duressem Ten kod moze byc uzyty, gdy uzytkownik
Jjest zmuszony grozic otwarciem drzwi. Po wpisaniu tego kodu
drzwi otworzg sig, ale uruchomig cichy alarm ).

+  Dodawaji usuwaj karty za pomocg karty administratora.

+  Rejestruj i usuwaj uzytkownikow za pomoca kluczy.
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Specyfikacja techniczna

Napigcie zasilania 12V AC/DC
Zuzycie w trybie czuwania <25mA
:l)ebkc;?;:ri]ee;vg/j.%ciowe zamka A
Obcigzenie wyjscia alarmowego | <1A
Obciazenie wyjscia dzwonka <1A

Odlegtosc odezytu karty

maksymalnie 40 mm

Pojemnosc uzytkownika

maksymalnie 2000

Kompatybilne karty

EM 125Khz/HID 125KHz

Format transmisji karty

26-37 bitow Wieganda

Format transmisji klawiatury

4-bitowy i 8-bitowy numer
karty wirtualnej

Temperatura pracy

-26°C ~ +80°C

Instalacja

Wybierz miejsce instalacji i wykonaj otwory w Scianie, ktore pasujg

do otworow we wsporniku montazowym. Zamocuj wspornik scienny
za pomocy srub dotgczonych do opakowania. Przetoz kable przez
szczeling posrodku uchwytu. Podtacz kable. Izoluj nieuzywane kable,

aby unikna¢ zwarcia.
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Okablowanie
Strefa 1

BELL_A Rozowy Przycisk dzwonka
BELL_B Rozowy Przycisk dzwonka
ALARM+ Czerwony Ztacze alarmowe
AC2 Czarny WEJSCIE AC
OPEN2 Zé’fty Przycisk dostepu
D_IN2 Brazowy Kontakt drzwiowy
ALARM2- Szary Alarm 2
NO2 Niebieski Przekaznik 2 NO
COM?2 Fioletowy Przekaznik 2 COM
NC2 Pomaranczowy | Przekaznik 2 NC
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Strefa 2

DO Zielony Wyjscie Wieganda DO
D1 Biaty Wyjscie Wieganda D1
AC1 Czerwony AC1 (+12V)

GND Czarny GND

OPENI(LED) | Zstty zzz:;k d‘fjff; é‘;'a
D_IN1(BZ) Brazowy E:)zr:; ';tk:;ZW'OWy (dla
ALARMI- Szary Alarm 1

NO1 Niebieski Przekaznik 1 NO
COM1 Fioletowy Przekaznik 1 Com
NC1 Pomaranczowy | Przekaznik 1 NC

197 - Instrukcja obstugi




Ostrzezenia dzwiekowe i swietlne

Status LED Buzzer
Czekaj Czerwony miga

nacisnij klawisz Di
Przeczytaj karte Zielony Di.
Drzwi 1 otwarte Zielony Di.
Drzwi 2 otwarte Zielony miga Di.
Udana operacja Zielony Di.
Operacja nie powiodta sie DiDiDi
Wprowadzanie kodu PIN Czerwony

Przeczytaj karte i kod PIN | Czerwony

Odczyt wielu kart Czerwony

W menu Czerwony

W ustawieniach Pomaranczowy

Wprfav.vadz karte Pomaranczowy DiDi
administratora

WYJ?C!e zkarty Czerwony miga Di.
administratora

Alarm Czerwony miga Alarm

szybko
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Szybki przewodnik po programowaniu

1. Ustawienia administratora

* Kod gtowny #

Zmien Kod gtowny.

Wpisz nowy Kod | Uwaga: Wartosc
00 gtowny # Powtorz | domysina Kod gfowny
nowy Kod gtowny | to 999999.  Kod
# gtowny musi mie¢ od
6 do 8 cyfr.
Rejestracja karty
01 | Przeczytaj karte | gtéwnej do dodawania
kart.
Rejestracja karty
02 | Przeczytaj karte | gtownej do usuwania
kart.
Rejestracja karty
03 | Przeczytaj karte | alarmowej ,,duress”
dla strefy 1
Rejestracja karty
04 | Przeczytaj karte | alarmowej ,,duress”

dla strefy 2
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Wprowadz kod
PIN ,,duressu” dla

Wprowadz strefyl

05 8-cyfrowy kod PIN

Uwaga: Pierwsza
cyfra kodu PIN

musi wynosic 1dla

strefy 1.

Wprowadz kod
PIN ,,duressu” dla

* Kod gtowny # strefy 2

Wprowadz

06 8-cyfrowy kod PIN

Uwaga: Pierwsza
cyfra kodu PIN

musi wynosic 2 dla

strefy 2.

07 | 0000 # Usuh wszystkich

uzytkownikéw

51 Otworz zamek gtowny 1

52 | Otworz zamek gtowny 2

Notatka:

PIN ,duress” i karta ,duress” moga byc uzyte, gdy uzytkownik
zostanie zmuszony do otwarcia drzwi. Podczas wpisywania tego kodu
lub odczytywania tej karty drzwi otworzg sig, ale jednoczesnie wysle
sygnat alarmowy.
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2. Ustawienia uzytkownika dla Strefy 1i Strefy 2

Add user card
Przeczytaj karte
i Wpisz ID # Przeczytaj karte
* Kod alomwny # (dla strefy 1) )
od growny 21 WPISZ numer karty #
(dla strefy 2) Wpisz ID # Wpisz numer karty

#

Uwaga: Uzytkownikow mozna dodawac po kolei bez wychodzenia z

trybu programowania. Identyfikator uzytkownika moze zawierac od 1

do 4 cyfr, w zakresie 1 - 2000.1,01,001i 0001 oznacza 1.

Dodaj kod PIN uzytkownika

* Kod gtowny #

1
(dla strefy 1)
21
(dla strefy 2)

Wpisz ID # Wpisz PIN #

Uwaga: PIN moze mie¢ od 4 do 6 cyfr. Pierwsza cyfra musi by¢ 1

dla strefy 11 2 dla strefy 2. ,1234” jest zastrzezona, nie moze by¢

ustawiana jako PIN.
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Usun uzytkownika

* Kod gtowny #

12
(dla strefy 1)
22
(dla strefy 2)

Przeczytaj karte

Wpisz ID #

Wpisz numer karty #

Uwaga: Uzytkownikow mozna usuwac jeden po drugim bez

wychodzenia z trybu programowania.

Usun wszystkich uzytkownikow

* Kod gtowny # ‘ 07

0000 #

Uwaga: To polecenie usuwa wszystkich uzytkownikow w Strefie 11

Strefie 2.
Tryby dostepu
13 0# |Karta
*Kod glowny # (2d3|a strefy 1) 1# | Karta+PIN
d 2 24 Karta lub PIN
(dla strefy 2) (ustawienia domysine)
Opoznienie otwarcia drzwi
14
R . (dla strefy 1) Ustawienia
Kod gtowny # 24 0-99# domyélne 5
(dla strefy 2)
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Ustaw tryby zamykania drzwi

Tryb impulsowy
(ustawienia). Za kazdym
razem, gdy zostanie
wprowadzony kod lub

odczytana wazna karta,

0# K .
drzwi  otworza sie i
zamkng automatycznie
po uptywie ustawionego
15 czasu (od 0,05 s do 99
* Kod gtowny # gga strefy 1 s).
(dla strefy 2) Przetacz tryb. Za kazdym

razem, gdy zostanie
wprowadzony kod lub
odczytana wazna karta,
1# | drzwi otworzg sie, ale nie
zamkng sie, dopoki kod
nie zostanie ponownie
wprowadzony lub karta

zostanie odczyta na

Otworz drzwi kilkoma kartami

16
R p (dla strefy 1) Ustawienia
Kod gfowny # 2% 1-10# domyslne 1
(dla strefy 2)

Uwaga: Drzwi otworzg si¢ dopiero po odczytaniu wszystkich kart.
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Np. zamowieniem * Kod gtowny # 16 3 #, aby otworzy¢ drzwi trzeba
przeczytac 3 kartki pod rzad. To ustawienie jest przydatne tylko
wtedy, gdy klawiatura jest ustawiona na tryb dostepu do karty.

Dodaj karty uzytkownika szeregowo

17
R . (dla strefy 1) Wpisz ID # Wpisz numer karty
Kod glowny # 27 #, Wprowadz ilos¢ #
(dla strefy 2)

Uwaga: Numery kart muszg by¢ nastepujace po sobie (od 8 do 10
znakow). llosé kart wynosi od 1do 2000.
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3. Ustawienia systemowe

Ustawianie kodu jednostki
30 10154 (Facility Code). Domyslnie: O
0# Czytelnik Wiegand
Jednodrzwiowa samodzielna
14# o
kontrola dostepu (ustawienia)
*Kod gowny # 24 Samodz.ielna ko.ntrola dostepu
31 dla dwojga drzwi
34 Z czytnikiem zewnetrznym na
dwoje drzwi
Dwie potaczone jednostki dla
44 dwojga drzwi
(ochrona podczas otwierania
wielu drzwi)
5# Anti-passback dla drzwi
31
6 # Anti-passback dla dwojga drzwi

" Kod gfowny # | 32 | 26-37 #

Ustawienie formatu Wiegand 26
34 37. Domyslnie 26.

33 |0-2#

Ustawienie formatu transmisji z
klawiatury: 0 12
Po zresetowaniu to ustawienie

pozostaje niezmienione.
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* Kod gtowny #

34

1-3 #

Ustaw czas trwania alarmu
(ustawienia  przedstawienia 1
minuta)

Po zresetowaniu to ustawienie

pozostaje niezmienione.

35

0#

Tryb awaryjny 1. Tryb normalny.

(ustawienia domysline)

1#

Tryb awaryjny 2.

Jedli  zostanie  wprowadzony
btedny kod lub niewazna karta
zostanie odczytana 10 razy
z rzedu w ciggu 10 minut, ze
wzgledow bezpieczenstwa
system zostanie wy’chzony.

* Kod gtowny #

35

2 #

Tryb awaryjny 3. Tryb alarmu.
Jezeli  zostanie wprowadzony
btedny kod lub 10 razy z
rzedu  odczytana  zostanie
niewazna karta w ciggu 10
minut, zapobiegawczo zostanie
uruchomiony alarm zewnetrzny
(jesli  jest podtaczony) oraz
brzeczyk wbudowany w
klawiature.
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4. Opcjonalne ustawienia uzytkownika

Wytacz brzeczyk.

Brzeczyk pozostaje aktywny tylko
0# T
4 wtedy, gdy urzadzenie wejdzie w

tryb progra mowania.

14 Aktywny dzwiek klawiszy

(ustawienia domysine)

Kod gtowny # 0# | Podswietlenie klawiszy wytaczone

1# | Podswietlenie klawiszy wiaczone

42 Tryb automatyczny. Zwykle
24 podswietlenie klawisza jest
wytaczone, ale whacza sie po

wykryciu obecnosci czfowieka.

43 | o# Dioda nie swieci, gdy urzadzenie

jest w trybie czuwania.

* Kod gtowny #

14 Dioda LED miga, gdy urzadzenie

jest w trybie czuwania. (ustawienia)

Wazne notatki

1. Kod gtowny musi miec 6-8 cyfr.

2.Kod ,,duress” musi mie¢ 8 cyfr. Pierwsza cyfra kodu musi oznaczac
1dla strefy 1i 2 dla strefy 2.

3. PIN uzytkownika musi mie¢ 4-6 cyfr. Pierwsza cyfra kodu PIN
musi by¢ 1 dla strefy 11 2 dla strefy 2.
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4. |dentyfikatorem uzytkownika moze byc¢ dowolna liczba z zakresu
od 1do 2000.

5. Numer karty musi mie¢ od 8 do 10 cyfr. Jesli numer karty zawiera
mniej niz 8 cyfr, dodaj O przed kodem.

6. Czas opoznienia otwarcia drzwi: od 0 do 99 sekund. O = 50mS

7. Gdy w urzadzeniu zarejestrowana jest karta uzytkownika,
urzadzenie automatycznie wygeneruje kod PIN 1234, ktory nie moze
otworzyc drzwi.

8. W przypadku wprowadzenia nieprawidtowego gtownego kodu
PIN urzadzenie przechodzi w stan czuwania po 5 sekundach.
Po wprowadzeniu prawidtowego gtownego kodu PIN urzadzenie
przechodzi w tryb czuwania po 30 sekundach.

9. W przypadku korzystania z manipulatora nacisniecie klawisza #
potwierdza poprzednio wykonane polecenie klawisza. Przy dodawaniu
lub usuwaniu kart jedna po drugiej nacisnigcie klawisza # oznacza
zakonczenie cyklu, a nacisniecie klawisza * wyjscie z tej operacji.

10. Przy dodawaniu kart szeregowo urzadzenie automatycznie
przypisuje numer ID oraz numer karty. Numer identyfikacyjny i
numer karty zwickszajg sie automatycznie z kazdg dodana karta,
maksymalnie do 2000.

1. Fabrycznie ustawiony jest tryb pracy i format transmisji
manipulatora. Uzytkownik moze w razie potrzeby zmienic te
ustawienia. Po zresetowaniu urzadzenia to ustawienie pozostaje
niezmienione.

12. Po pomyslnym zarejestrowaniu uzytkownikow w Strefie 1 dioda
LED zmienia kolor na zielony. Po pomysinym zarejestrowaniu
uzytkownikow w strefie 2 zielona dioda LED miga.
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5. Operacje na karcie gfownej

Dodaj uzytkownika dla strefy 1

Przeczytaj gfownq karte dodawania, nastgpnie odczytaj karty
uzytkownikow jedna po drugiej, a na koniec ponownie przeczytaj gtowngq
karte dodawania.

Usun uzytkownika dla strefy 1

Przeczytaj gtownq karte usuwania, nastgpnie odczytaj karty uzytkownikow
Jedna po drugiej, a na koniec ponownie przeczytaj gtowng karte usuwania.

6. Operacje uzytkownika

Karta

Przeczytaj karte. Zamek zostanie odblokowany.

Jesli ustawites wiele kart do otwierania drzwi (od 2 do 10), przeczytaj
wszystkie karty jedna po drugiej w ciagu 5 sekund, po czym zamek
zostanie odblokowany.

Karta + PIN

Przeczytaj karte, wprowadz PIN (4 lub 6 cyfr) +#. Zamek odblokuje
sie.

Karta lub PIN

Przeczytaj karte. Zamek zostanie odblokowany. Lub wprowadz kod
PIN +#. Zamek odblokuje sie.
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Zmien PIN bez wchodzenia w tryb programowania

* odczytaj karte uzytkownika, wprowadz stary PIN #, wprowadz nowy
PIN # powtorz nowy PIN

lub

* Wpisz numer ID # Wpisz stary PIN # Wpisz nowy PIN # powtorz nowy
PIN

Uwaga: PIN dla strefy 1 musi zaczynac sie od 1, a PIN dla strefy 2

musi zaczynac sie od 2.

7. Funkgja alarmu
Alarm sabotazowy

Jesli urzadzenie zostanie zdemontowane przez wtamanie, zabrzmi
wewnetrzny brzeczyk i zewnetrzny alarm (jesli jest podtaczony).

Alarm otwartych drzwi

Jesli podtaczytes przewodowy czujnik drzwi do klawiatury kontroli
dostepu i ten czujnik zostanie wyzwolony, zabrzmi wewnetrzny
brzeczyk i zewnetrzny alarm (jesli jest podtaczony).

Aby wytaczyc alarm:

Odczytaj karte uzytkownika lub karte master albo wprowadz kod PIN
master.

Jesli nie wykonasz zadnej operacji, alarm wytaczy sie automatycznie
po T minucie.
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“Duress“ alarm

W przypadku odczytania karty ,,duress” lub wprowadzenia kodu PIN
»duressu” w Strefie 1lub Strefie 2, zamek otworzy sie i jednoczesnie
zostanie uruchomiony alarm zewnetrzny (jesli jest podfaczony).
Wewnetrzny brzeczyk nie zostanie uruchomiony.

8. Tryby pracy
Czytnik kart Wiegand

W tym trybie manipulator petni role czytnika kart podtaczonego do
urzgdzenia kontroli dostepu.

Obstugiwane zamowienia:

+  Zmien nadrzedny kod PIN

«  Ustaw kod obiektu

«  Ustawienie formatu transmisji karty

+  Ustawienie formatu transmisji z klawiatury

«  Ustawienia opcjonalne

«  Alarm sabotazowy

Samodzielna kontrola dostepu dla pojedynczych drzwi

W tym trybie manipulator otwiera pojedyncze drzwi. Drzwi mozna
otworzyc Kartg lub PINem lub kartg + PIN. Klawiatura obstuguje
podtaczenie zewnetrznego czytnika kart lub przycisku dostepu do
wyjscia z budynku.

Samodzielna kontrola dostepu dla dwojga drzwi

W tym trybie manipulator moze sterowac dwojgiem przejsc.
Przeczytaj karte lub wprowadz PIN dla strefy 11 otworzg sie drzwi
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1. Przeczytaj karte lub wprowadz kod PIN dla strefy 2 i otworzg sie
drzwi 2.

Z zewnetrznym czytnikiem kart do otwierania dwojga drzwi

W tym trybie klawiatura umozliwia dostep do drzwi 1, a zewnetrzny
czytnik kart umozliwia dostep do drzwi 2.

Przeczytaj karte lub Wprowadz kod dla strefy 1 na klawiaturze kontroli
dostepu. Drzwi 1 otworzg sie. Przeczytaj karte lub Wprowadz kod dla
strefy 2 na zewnetrznym czytniku kart. Drzwi 2 otworza sie.

Dwa pofaczone urzadzenia do otwierania dwojga drzwi

Ten tryb jest bardziej odpowiedni w takich lokalizacjach, jak banki,
wiezienia lub w sytuacjach wymagajacych zaawansowanego poziomu
bezpieczenstwa.

Dopiero po zamknieciu drzwi 2, przeczytaj karte lub Wprowadz kod
na klawiaturze, aby otworzy¢ drzwi 1. A dopiero po zamknieciu drzwi

1, przeczytaj karte lub Wprowadz kod na czytniku kart, aby otworzyc
drzwi 2.

Anti-passback dla pojedynczych drzwi

W tym trybie pracy klawiatura musi byc zainstalowana na zewnatrz,
aby umozliwic dostep do wnetrza budynku, a zewnetrzny czytnik kart
musi by¢ zamontowany wewnatrz, aby umozliwic wyjscie z budynku.
Jezeli wejscie uzytkownika do budynku nie zostato zarejestrowane,
uzytkownik nie moze wyjs¢ poprzez odczytanie karty na czytniku
kart. Ponadto uzytkownik nie moze wejs¢ do budynku po raz drugi,
Jjesli jego wyjscie nie zostato zarejestrowane.

Uwaga: Przejscie mozna otworzyc tylko poprzez odczytanie karty dla

strefy 1. Wszystkie pozostate tryby dostepu do Strefy 11 Strefy 2 s3
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niewazne.
Anti-passback dla dwojga drzwi

W tym trybie klawiatura na drzwiach 1 jest jednostka nadrzedna
zapobiegajaca passbackowi, a zewnetrzny czytnik kart na drzwiach
2 jest dodatkowa jednostka anty-passback. W ten sposob powstaje
system anti-passback odpowiedni do montazu na parkingach.
Uzytkownik moze wejs¢ do budynku drzwiami 1, odczytujac karte
na klawiaturze kontroli dostepu i moze wyjs¢ tylko drzwiami 2,
odczytujac karte na zewnetrznym czytniku kart. Jesli wejscie
uzytkownika nie zostato zarejestrowane przez drzwi 1, nie bedzie on
mogt wyjs¢ drzwiami 2. Ponadto uzytkownik nie moze wejsc po raz
drugi, jesli jego wyjscie nie zostato zarejestrowane.

Uwaga: przejscie mozna otworzyc tylko poprzez odczytanie karty dla
strefy 1. Wszystkie pozostate tryby dostepu do Strefy 11 Strefy 2 s3

niewazne.

Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Za mata odlegtosc
odczytu karty

Niska jakosc karty

Uzyj oryginalnych
kart

Problemy z

ustawieniem PIN

1. PIN nie

Jjest zgodny ze
standardem

2. Jestes w trybie
odczytu karty,
ustaw hasto

1. Pierwsza cyfra
kodu PIN musi
wynosic Tlub 2, w
zaleznosci od Strefy.
2. PIN nie moze
miec 1234. PIN

musi miec 4 lub 6

cyfr.
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Kod PIN nie otwiera
drzwi

1. Uzytes kodu PIN
1234

2. Ustawiony tryb
dostepu nie pozwala

na dostep do kodu
PIN

1. Zmien kod PIN.
2. Zmien tryb
dostepu: karta lub
PIN.

Brak odpowiedzi po
przeczytaniu karty

Klawiatura nie jest
w stanie czuwania,
moze byc w trybie
programowania

Nacisnij klawisz ¥,

dioda LED zacznie
migac. Klawiatura

jest teraz w trybie
czuwania.

Klawiatura nie swieci

Zte ustawienia
klawiatury

1. Whacz lub wytaez
podswietlenie
klawiszy. W trybie
automatycznym
klawisze zapalaja
sie dopiero po

ich nacisnieciu

i pozostaja
podswietlone przez

30 sekund.

Nieprawidtowy Kod
gtowny

Zapomniates o
kodzie gtownym

Zresetuj urzadzenie.
Kod gtowny wraca
do 999999. Po
zresetowaniu dane
uzytkownika nie sg
kasowane.
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Zresetuj Kod gtowny

Wytaczyc zasilanie klawiatury kontroli dostepu.

Przytrzymaj klawisz # podczas ponownego uruchamiania zasilania.
Po ustyszeniu dwoch dzwigkow Di.. zwolnij klawisz #.

Klawiatura wrocita do ustawien fabrycznych. Hasto gtowne powraca
do 999999. Dane uzytkownika nie zostaty usuniete.
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Przyktady potaczen dla jednych i dwojga drzwi

Kontroladostepu dlajednych drzwizzamkiem elektromagnetycznym

Silvercloud YE910 lub Silvercloud YS810 i zasilaczem PNI ST3.4A.

Pomaran
Rozowy Rézowy Czerwony Czarny Z6tty Brazowy Szary NiebieskiFioletowy czowy
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Kontrola dostepu dla dwojga drzwi z zamkiem elektromagnetycznym

Silvercloud YE910 lub Silvercloud YS810 i zasilaczem PNI ST3.4A.

Zamek elektryczny
Silvercloud YE910

'/“;f Zasilacz PNI ST3.4A
Zamek elektryczny t I

SilverCloud YS810 ? (.P 12V
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Descriere

PNI DK220 este un dispozitiv de control acces independent (stand
alone) si cititor de proximitate. Este echipat cu doua relee pentru
controlul a doua usi si suporta maxim 2000 de utilizatori, fiecare
utilizator poate avea un cod PIN si un card de acces.

Tastatura poate fi conectata la o yala electromagnetica, la un sistem
de alarma, o sonerie, buton de acces sau senzor usa.

Dispozitivul are 7 moduri de functionare: cititor de card Wiegand,
control acces pentru o singura usa, control acces pentru doua usi,
control acces cu cititor de card extern pentru doua usi, doua unitati
interconectate pentru doua usi, anti-passback pentru o singura usa si
anti-passback pentru doua usi.

Caracteristici de baza

« Carcasa din aliaj de aluminiu cu clasa de rezistenta la apa IP65

« Cititor de carduri incorporat 125KHz

« Taste numerice iluminate. Lumina tastelor poate fi programata
astfel: Normal ON, Normal OFF sau Human-Approach ON (se
aprinde cand detecteaza miscare).

« Alarma anti-sabotaj (tamper), alarma declansare senzor usa, alarma
“cod duress” (acest cod poate fi folosit atunci cand utilizatorul este
fortat sub amenintare sa deschida usa. La tastarea acestui cod, usa
se va deschide dar va activa o alarma silentioasa).

« Adaugare si stergere carduri prin cardul administrator.

« Inregistrare si stergere utilizatori prin taste.
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Specificatii tehnice

Tensiune de alimentare 12V AC/DC

Consum in standby <25mA

Sarcina iesire yala <1A

Sarcina iesire alarma <1A

Sarcina iesire sonerie <1A

Distanta citire card maxim 40 mm

Capacitate utilizatori maxim 2000

Card compatibil EM 125Khz/HID 125KH:z

Format transmisie card 26-37 bit Wiegand

Format transmisie tastatura 4 bit 51 8 bit si numar card
virtual

Temperatura de lucru -26°C ~+80°C

Instalare

Alegeti locul de instalare si faceti gauri in perete care sa corespunda
cu gaurile din suportul de montaj. Fixati suportul de perete cu ajutorul
suruburilor incluse in pachet. Treceti cablurile prin fanta din mijlocul
suportului. Conectati cablurile. lzolati cablurile nefolosite pentru a
evita producerea unui scurtcircuit.
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Cabluri
Zonal

BELL_A roz Sonerie
BELL_B roz Sonerie
ALARM+ rosu Conector alarma
AC2 negru Intrare AC
OPEN2 galben Buton de iesire
D_IN2 maro Contact usa
ALARM2- gri Alarma 2
NO2 albastru Releu 2 NO
COM?2 violet Releu 2 Com
NC2 orange Releu 2 NC
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Zona 2

DO verde lesire Wiegand DO

D1 alb lesire Wiegand D1

AC1 rosu AC1 (+12V)

GND negru GND

OPENI1(LED) | galben Buton de iesire (LED verde)
D_IN1(B2) maro Contact usa (pentru buzzer)
ALARMI- gri Alarma 1

NO1 albastru Releu 1 NO

COM1 violet Releu1Com

NC1 orange Releu T NC
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Avertizari sonore si luminoase

Status LED Sunet
Standby Rosu clipeste

Apasare tasta Di
Citire card Verde Di.
Usa 1 deschisa Verde Di.
Usa 2 deschisa Verde clipeste Di.
Operatiune reusita Verde Di.
Eroare operatiune DiDiDi
Introducere PIN Rosu

Citire card&PIN Rosu

Citire carduri multiple Rosu

In meniu Rosu

In setari Orange

Acces card administrator Orange DiDi
lesire card administrator Rosu clipeste Di.
Alarma Rosu clipeste des | Alarma
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Ghid programare rapida

1. Setari administrator

* Cod master #

00

Introdu noul cod
master # Repeta
noul cod master #

Schimbare cod
master.

Nota: Codul master
implicit este 999999.
Codul master trebuie
sa contina intre 6 si 8
cifre.

o1

Citeste cardul

Inregistrare card
administrator pentru
adaugare carduri.
Nota: Implicit: zona 1.

02

Citeste cardul

Inregistrare card
administrator pentru
stergere carduri.

03

Citeste cardul

Inregistrare card
alarma “duress”
pentru zona 1

04

Citeste cardul

Inregistrare card
alarma “duress”
pentru zona 2
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Inregistrare cod
PIN “duress”
Introdu PIN-ul din pentru zona 1

8 cifre Nota: Prima cifra a
PIN-ului trebuie sa
fie 1 pentru zona 1.

05

Inregistrare cod
PIN “duress”

* Cod master # Introdu PIN-ul din pentru zona 2

06 . . .

8 cifre Nota: Prima cifraa
PIN-ului trebuie sa

fie 1 pentru zona 2.

07 | 0000 # Sterge toti

utilizatorii

51 Set administrator open Lock 1

52 | Set administrator open Lock 2

Nota:

Codul PIN “duress” si cardul “duress” pot fi folosite atunci cand
utilizatorul este fortat sub amenintare sa deschida usa. La tastarea
acestui cod sau la citirea acestui card, usa se va deschide dar va

trimite in acelasi timp un semnal de alarma.
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2. Setari utilizator pentru Zona 1si Zona 2

Adauga card utilizator

Citeste cardul

1 Introdu ID # Citeste cardul
" (pentru Zona 1)
Cod master # 21 Introdu numar card #

(pentru Zona 2) | Introdu ID # Introdu numar
card #

Nota: Utilizatorii pot fi adaugati unul dupa altul fara a iesi din
programare. |D utilizator poate contine intre 1si 4 cifre, in intervalul

1-2000.1,01,001si 0001 inseamna 1.

Adauga PIN utilizator

1
(pentru Zona 1)
21
(pentru Zona 2)

* Cod master # Introdu ID # Introdu PIN #

Nota: PIN-ul poate contine 4 - 6 cifre. Prima cifra trebuie sa fie 1
pentru Zona 1si 2 pentru Zona 2. “1234“ este rezervat, nu poate fi
setat ca PIN.
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Sterge utilizator

12 Citeste cardul
* Cod master # ;gentru Zona 1) Introdu ID #
(pentru Zona 2) Introdu numar card #

Nota: Utilizatorii pot fi stersi unul dupa altul fara a iesi din programare.

Sterge toti utilizatorii

* Cod master # ‘ 07 ‘ 0000 #

Nota: Aceasta comanda sterge toti utilizatorii de pe Zona 1si Zona 2.

Moduri de acces

13 O# | Princard
(pentruZonal) |14 Prin card + PIN

23 24 Prin card sau PIN
(pentru Zona 2) (setare implicita)

* Cod master #

Setare intarziere usa deschisa

14
(pentru Zona 1)
24
(pentru Zona 2)

* Cod master # 0-99# | Setare implicita 5
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Setare moduri inchidere usa

* Cod master #

15
(pentru Zona 1)
25

0#

Setare releu pe mod
impuls (setare implicita).
De fiecare data cand va
fi introdus un cod sa va
fi citit un card valid, usa
se va deschide si se va
inchide automat dupa
intervalul de timp setat
(intre 0.05 sec. si 99

sec).

(pentru Zona 2)

1#

Setare releu pe mod
comutare.

De fiecare data cand va
fi introdus un cod sa va fi
citit un card valid, usa se
va deschide dar nu se va
inchide pana cand nu va
fi tastat din nou codul sau
va fi citit cardul.

Deschidere usa cu mai multe carduri

* Cod master #

16
(pentru Zona 1)
26
(pentru Zona 2)

1-10 # | Setare implicita 1
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Nota: Usa se va deschide doar dupa ce vor fi citite toate cardurile.
De exemplu, prin comanda * cod master # 16 3 #, trebuie sa cititi
consecutiv 3 carduri ca sa deschideti usa. Aceasta setare este utila
doar daca ati setat tastatura pe modul de acces cu card.

Adaugare carduri utilizator in serie

17
R (pentru Zona 1) | Introdu ID #, Introdu numar
Cod master # 27 card #, Introdu cantitate card #
(pentru Zona 2)

Nota: Numerele cardurilor trebuie sa fie consecutive (intre 8 si 10
caractere). Cantitate card este intre 1si 2000.
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3. Setari sistem

* Cod master #

Setare cod unitate (Facility

30 0154 Code). Implicit: O
0# Cititor Wiegand
14 Control acces stand-alone pentru
o singura usa (setare implicita)
Control acces stand-alone pentru
2# .
doua usi
3# Cu cititor extern pentru doua usi
31
Doua unitati interconectate
pentru doua usi
4 # . . .
(protectie la deschidere usi
multiple)
54 Anti-passback pentru o usa
(protectie la transmitere cartela)
6 # Anti-passback pentru doua usi
(protectie la transmitere cartela)
32 | 26374 Setare Ff:r'mat Wiegand 26 34
37. Implicit 26.
Setare format transmisie
33 |o2# tastatura: 012

Dupa reset, aceasta setare
ramane neschimbata.
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* Cod master #

34

1-3 #

Setare durata alarma

(setare implicita 1 minut)
Dupa reset, aceasta setare
ramane neschimbata.

35

0#

Mod siguranta 1. Mod normal.
(setare implicita)

1#

Mod siguranta 2.

Daca se introduce codul gresit
sau se citeste un card invalid
de 10 ori la rand in intervalul
de 10 minute, ca masura de
siguranta, sistemul se opreste.

2 #

Mod siguranta 3. Mod alarma.
Daca se introduce codul
gresit sau se citeste un card
invalid de 10 ori la rand in
intervalul de 10 minute, ca
masura de siguranta, se va
declansa alarma externa (daca
este conectata) si buzzer-ul
incorporat in tastatura.
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4. Setari optionale utilizator

Buzzer dezactivat.
Buzzer-ul ramane activ doar

0# cand dispozitivul intra in mod

41

programare.

Sunet taste activ
14#

(setare implicita)

0 # | Lumina taste dezactivata

1# | Lumina taste activata

* Cod master #
42 Mod automat. In mod normal,

lumina taste este stinsa dar
2#

se aprinde cand se detecteaza
miscare.

43 | o# LED dézactivat cand dispozitivul
se afla in standby.

LED-ul clipeste cand dispozitivul
1# | seaflain standby.

(setare implicita)

Note importante

1. Codul master trebuie sa contina 6-8 cifre.

2. Codul “duress” trebuie sa contina 8 cifre. Prima cifra a codului
trebuie sa fie 1 pentru zona 1si 2 pentru zona 2.

3. PIN utilizator trebuie sa contina 4-6 cifre. Prima cifra a PIN-ului
trebuie sa fie 1 pentru zona 1si 2 pentru zona 2.

4. 1D utilizator poate fi orice numar intre 151 2000.
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5. Numarul cardului trebuie sa contina intre 8 si 10 cifre. Daca
numarul cardului contine mai putin de 8 cifre, adaugati O in fata
codului.

6. Timp de intarziere usa deschisa: intre O si 99 secunde.

0=50mS

7. Cand se inregistreaza un card utilizator in dispozitiv, dispozitivul va
genera automat un PIN 1234 care nu poate debloca usa.

8. Daca se introduce un cod PIN master invalid, dispozitivul intra in
standby dupa 5 secunde. Daca se introduce un cod PIN master valid,
dispozitivul intra in standby dupa 30 secunde.

9. Cand se foloseste tastatura, prin apasarea tastei # se confirma
comanda din taste executata anterior. Cand se adauga sau se sterg
carduri unul dupa altul, apasarea tastei # indica sfarsit ciclu, iar
apasarea tastei * indica iesirea din aceasta operatiune.

10. Cand adaugati carduri in serie, dispozitivul aloca automat un
numar ID si un numar de card. Numarul ID si numarul de card cresc
automat cu fiecare card adaugat, pana la un maxim de 2000.

1. Modul de operare si formatul de transmisie al tastaturii sunt
setate din fabrica. Utilizatorul poate schimba aceste setari in functie
de necesitate. Dupa resetarea dispozitivului, aceasta setare ramane
neschimbata.

12. Dupa inregistrarea cu succes a utilizatorilor in Zona 1, LED-ul
devine verde. Dupa inregistrarea cu succes a utilizatorilor in Zona 2,

LED-ul verde clipeste.
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5. Operatiuni prin card administrator

Adauga utilizator pentru Zona 1

Citeste cardul administrator pentru adaugare carduri, apoi Citeste
cardurile de utilizator unul dupa altul, la final Citeste din nou cardul
administrator pentru adaugare carduri.

Sterge utilizator pentru Zona 1

Citeste cardul administrator pentru stergere carduri, apoi Citeste

cardurile de utilizator unul dupa altul, la final Citeste din nou cardul
administrator pentru stergere carduri.

6. Operatiuni utilizator

Acces prin card

Apropiati cardul de tastatura. Yala se va debloca.

Daca ati setat mai multe carduri pentru deschidere usa (intre 2 si
10), cititi succesiv toate cardurile in intervalul de timp de 5 secunde.,
dupa care yala se va debloca.

Acces prin card + PIN

Apropiati cardul de tastatura, tastati imediat codul PIN din 4 sau 6
cifre +#. Yala se va debloca.

Acces prin card sau PIN

Apropiati cardul de tastatura. Yala se va debloca. Sau tastati codul

PIN din 4 sau 6 cifre +#. Yala se va debloca.
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Modifica PIN fara a intra in mod programare

* citeste card user, tasteaza PIN-ul vechi #, tasteaza noul PIN # repeta
noul PIN

sau

* tasteaza numar ID # tasteaza PIN-ul vechi #, tasteaza noul PIN #

repeta noul PIN

Nota: PIN-ul pentru Zona 1 trebuie sa inceapta cu 1, iar PIN-ul
P P
pentru Zona 2 trebuie sa inceapta cu 2.

7. Functia alarma
Alarma anti-sabotaj (tamper)

Daca dispozitivul este demontat prin efractie, buzzer-ul intern si
alarma externa (daca este conectata) vor suna.

Alarma usa deschisa

Daca ati conectat la tastatura de control acces un senzor de usa cu fir
si acest senzor se va declansa, buzzer-ul intern si alarma externa (daca
este conectata) vor suna.

Pentru a opri alarma:

Cititi cardul de utilizator sau cardul administrator sau introduceti PIN-ul
de administrator.

Daca nu efectuati nici o operatiune, alarma se va opri automat dupa
1 minut.

Alarma “duress”

Daca se citeste cardul “duress® sau se introduce codul PIN “duress
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pe Zona 1 sau Zona 2, yala se va deschide si, in acelasi timp, se va
declansa alarma externa (daca este conectata). Buzzerul intern nu
va suna.

8. Moduri de functionare
Cititor Wiegand

In acest mod tastatura functioneaza ca un cititor de card conectat la
un dispozitiv de control acces.

Comenzi suportate:

«  Modificare cod PIN administrator

+  Setare cod unitate (facility code)

o Setare format transmisie card

o Setare format transmisie tastatura

+  Setari optionale

+  Alarma anti-sabotaj (tamper)

Control acces stand-alone pentru o singura usa

In acest mod, tastatura deschide o singura usa pentru accesul in
cladire. Usa poate fi deschisa prin card sau PIN sau card+PIN.
Tastatura suporta conectarea unui cititor de card extern sau a unui
buton de acces pentru iesirea din cladire.

Control acces stand-alone pentru doua usi

In acest mod, pot controla doua usi. Cititi cardul sau tastati codul

PIN pentru Zona 1 si usa 1 se va deschide. Cititi cardul sau tastati
codul PIN pentru Zona 2 si usa 2 se va deschide.
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Cu cititor de card extern pentru a deschide doua usi

In acest mod, tastatura de acces permite accesul pentru usa 1, iar
cititorul de card extern permite accesul pentru usa 2.

Cititi cardul sau introduceti codul pentru Zona 1 pe tastatura de
control acces. Usa 1se va deschide. Cititi cardul sau introduceti codul
pentru Zona 2 pe cititorul de card extern. Usa 2 se va deschide.

Doua dispozitive interconectate pentru a deschide doua usi

Acest mod este mai potrivit pentru locatii precum banci, inchisori
sau pentru situatii care necesita un nivel de securitate avansat.

Doar dupa ce usa 2 s-a inchis, cititi cardul sau tastati codul pe
tastatura pentru a deschide usa 1. Si doar dupa ce usa 1 s-a inchis,
cititi cardul sau tastati codul pe cititorul de card pentru a deschide
usa 2.

Anti-passback pentru o singura usa

In acest mod de functionare, tastatura trebuie montata la exterior
pentru a permite accesul in interior, iar cititorul de card extern
trebuie montat la interior pentru a permite iesirea din cladire.

Daca nu s-a inregistrat intrarea utilizatorului in cladire, utilizatorul
nu poate iesi citind cardul pe cititorul de card de la interior. De
asemenea, utilizatorul nu poate intra a doua oara in cladire daca nu
s-a inregistrat iesirea lui.

Nota: Usa se poate deschide doar prin citirea cardului pentru Zona
1. Toate celelalte moduri de acces pentru Zona 1 si Zona 2 nu sunt
valide.
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Anti-passback pentru doua usi

In acest mod de functionare, tastatura de la usa 1 este unitatea
master anti-passback, iar cititorul de card extern de la usa 2 este
unitate secundara anti-passback. Astfel, se creeaza un sistem anti-
passback potrivit pentru instalarea in parcari.

Utilizatorul poate intra in cladire pe usa 1 citind cardul pe tastatura de
control acces si poate iesi doar pe usa 2 citind cardul pe cititorul de
card extern. Daca nu s-a inregistrat intrarea utilizatorului pe usa 1, nu
va putea iesi pe usa 2. De asemenea, utilizatorul nu poate intra a doua
oara daca nu s-a inregistrat iesirea lui.

Nota: Usa se poate deschide doar prin citirea cardului pentru Zona
1. Toate celelalte moduri de acces pentru Zona 1 si Zona 2 nu sunt
valide.
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Probleme si solutii

Problema

Cauza

Solutie

Distanta de citire

Calitatea scazuta a

Folositi carduri

card prea mica cardului originale
1. Prima cifra din
PIN trebuie sa fie 1
sau 2, in functie de
Zona.
1. PIN-ul nu 2. PIN-ul nu trebuie
Probleme de setare respecta froma sa fie de forma
standard 1234.

PIN

2. Sunteti pe modul
cititor, setati parola

PIN-ul trebuie sa
contina 4 sau 6
cifre.

3. Nu incercati sa
setati PIN pe modul
cititor.

PIN-ul nu deschide

usa

1. Ati folosit PIN
1234

2. Modul de acces
setat nu permite
accesul cu PIN

1. Schimbati PIN-ul.
2. Schimbati modul

de acces: card sau

PIN.

Nici un raspuns
dupa citire card

Tastatura nu este
in standby, poate
fiin modul de

progra mare

Apasati tasta ¥,
LED-ul clipeste.
Acum tastatura este
in modul standby.
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Tastatura nu se
aprinde

Setari tastatura
gresite

1. Setati lumina de
fundal a tastelor pe
aprins sau auto. In
modul auto, tastele
se aprind doar dupa
ce sunt apasate si
raman aprinde timp

de 30 secunde.

Master code invalid

Ati uitat codul
master

Resetati dispozitivul.
Codul master
redevine 999999.
Prin reset datele de
utilizator nu se sterg.

Resetare dispozitiv

rwN

Intrerupeti alimentarea tastaturii de control acces.
Tineti apasatat tasta # in timp ce reporniti alimentarea.
Dupa ce auziti doua sunete Di., eliberati tasta #.
Tastatura a revenit |a setarile din fabrica. Parola master redevine

999999. Datele utilizatorilor nu s-au sters.
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Exemple conexiune

Control acces pentru o singura usa cu yala electromagnetica
Silvercloud YE910 sau Silvercloud YS810 si sursa de tensiune PNI
ST3.4A.

Sursa de tensiune PNI ST3.4A

Roz  Roz Rosu Negru Galben Maro  Gri Albastru Violet Orange
—
| | L 1 1 | =
WA WA W W W W W W W W
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Yala electromagnetica
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SilverCloud Y$810
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240 - Manual de utilizare



Control acces pentru doua usi cu yala electromagnetica Silvercloud

YE910 sau Silvercloud YS810 si sursa de tensiune PNI ST3.4A.

o

Yala electromagnetica
Silvercloud YE910

7

Yala electromagnetica
SilverCloud YS810

+—
=

Roz Roz  Rosu Negru Galben Maro Gri Albastru Violet Orange
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Connection diagrams for the 7 operating modes

A. Stand-alone access control for a single door

Anti-passback for a single door

Al. With common 12V DC (direct current) power supply
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A2. With special 12V DC (direct current) power supply
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A3. With common 12V AC (alternating current) power supply
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B. With external card reader for two doors

Stand-alone for two doors

Two interconnected units for two doors
Anti-passback for two doors

B1. With common 12V DC (direct current) power supply
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B2. With special 12V DC (direct current) power supply

Relay for zone 1
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B3. With common 12V AC (alternating current) power supply
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C. Wiegand card reader
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EN:

EU Simplified Declaration of Conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that Access control keypad PNI
DK220 complies with the Directive EMC 2014/30/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following
Internet address:
https://www.mypni.eu/products/8533/download/certifications

BG:

OnpocTeHa geknapaums 3a cboTsetcreme Ha EC

SC ONLINESHOP SRL peknapupa, ye KnaBuartypa 3a KOHTpOAN
Ha pgoctbna PNI DK220 cnassa aupektusata EMC 2014/30/EU.
MbaHMAT TekeT Ha EC geknapaumaATa 3a CbOTBETCTBME e A0CTbNeH
Ha cefHUA MHTepPHeT agpec:
https://www.mypni.eu/products/8533/download/certifications

DE:

Vereinfachte EU- Konformitatserklarung

SC ONLINESHOP SRL erklart, dass das Zutrittskontrolltastatur
PNI DK220 der Richtlinie EMC 2014/30/EU. Sie finden den ganzen
Text der EU-Konformitatserklarung an der folgenden Internetadresse:
https://www.mypni.eu/products/8533/download/certifications

ES:

Declaracion UE de conformidad simplificada

SC ONLINESHOP SRL declara que el Teclado de control de acceso
PNI DK220 cumple con la Directiva EMC 2014/30/EU. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible
en la siguiente direccion de Internet:
https://www.mypni.eu/products/8533/download/certifications



FR

Déclaration de conformité simplifiée de 'UE

SC ONLINESHOP SRL déclare que Clavier de contréle d’acces
PNI DK220 est conforme a la directive EMC 2014/30/EU et RED
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE
est disponible a I'adresse Internet suivante:
https://www.mypni.eu/products/8533/download/certifications

HU:

Egyszerusitett EU Megfelelési Kozlemény

SC ONLINESHOP SRL kijelenti azt, hogy a Beléptets billentyuzet
PNI DK220 megfelel az EMC 2014/30/EU. Az EU-megfeleldségi
nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimen érhetg el:
https://www.mypni.eu/products/8533/download/certifications

IT:

Dichiarazione UE di conformita semplificata

SC ONLINESHOP SRL dichiara che il Tastiera controllo accessi
PNI DK220 ¢ conforme alla direttiva EMC 2014/30/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita europea ¢ disponibile al
seguente indirizzo Internet:
https://www.mypni.eu/products/8533/download/certifications

NL:

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

SC ONLINESHOP SRL verklaart dat Toegangscontrole toetsenbord
PNI DK220 voldoet aan de richtlijn EMC 2014/30/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres:
https://www.mypni.eu/products/8533/download/certifications



PL:

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

SC ONLINESHOP SRL oswiadcza, ze Klawiatura kontroli dostepu
PNI DK220 jest zgodny z dyrektywg EMC 2014/30/EU. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujgcym adresem
internetowym:
https://www.mypni.eu/products/8533/download/certifications

RO:

Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca Tastatura control acces PNI
DK220 este in conformitate cu Directiva EMC 2014/30/EU. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa de internet:
https://www.mypni.eu/products/8533/download/certifications






